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Autorskd prdva a ochranné znadmky

Zadna ¢ast této publikace nesmi byt bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation reprodukovéna, ulozena v systému
umoznujicim stazeni nebo prenasena vjakékoli formé, atjiz elektronicky, mechanicky, prostfednictvim fotokopii, ziznamem ¢ijinak. Informace obsazené
vtomto dokumentu jsou uréené pouze pro pouzitis touto tiskarnou Epson. Spole¢nost Epson neodpovida za pouziti téchto informaci v kombinaci s jinymi
tiskarnami.

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spole¢nosti nejsou viici spottebiteli tohoto produktu nebo jinym osobam zodpovédné za skody,
ztraty, naklady nebo vydaje zptisobené spotiebitelem nebo jinou osobou v disledku nésledujicich udalosti: nehoda, nespravné pouziti nebo zneuziti tohoto
produktu nebo neopravnéné ipravy, opravy nebo zmény tohoto produktu nebo (s vyjimkou USA) nedodrzeni ptisného souladu s provoznimia servisnimi
pokyny spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za zadné $kody nebo problémy plynouci z pouziti jakychkoli doplnkii ¢i spottebnich produkta
jinych nez téch, které byly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako originalni nebo schvalené produkty Epson.

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za zadné $kody vzniklé v dtisledku elektromagnetické interference pfi pouziti kabelt rozhrani,
které nebyly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako schvélené produkty Epson.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION, UltraChrome a jejich loga jsou registrované znacky ¢i obchodni zndmky Seiko
Epson.

Microsoft®, Windows® a Windows Vista® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh®, Mac OS®, OS X®, iPad®, iPhone®, iPod touch®, iTunes® a ColorSync® jsou obchodni znamky Apple Inc., registrované v USA a
dal$ich zemich.

AirPrint a logo AirPrint josu obchodni zndmky Apple Inc.

Android™ a Google Cloud Print™" jsou obchodni znamky Google Inc.

Wi-Fi® a Wi-Fi Alliance® jsou registrované znacky Wi-Fi Alliance. Wi-Fi Direct” " a WPA2™ jsou obchodni znacky Wi-Fi Alliance.
Intel® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Intel Corporation.

PowerPC® je registrovand ochranna zndmka spolecnosti International Business Machines Corporation.

Adobe®, Photoshop®, Lightroom® a Adobe® RGB jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.

Obecnd pozndmka: Dalsi zde pouZité ndzvy produktii slouzi pouze k identifikacnim ticeliim a mohou byt ochrannymi zndmkami pfislusnych viastnikii.
Spolecnost Epson se vzdavd viech prdv na tyto znacky.

Copyright © 2014 Seiko Epson Corporation. VSechna prava vyhrazena.

S

Exif Print mese




SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Obsah
Obsah
Autorskd prdva a ochranné zndmky Odebirani diski CDaDVD. .. ............. 30
Zéakladni zptisoby tisku(Windows). . . .......... 31
UV od Zakladni zptsoby tisku(Mac OSX). . .......... 33
o 5 ) Oblasttisku. . ....... ... ... ... ... 34
Dilezité bezpecnostni pokyny. . . ... 6 Oblast tisku pro fezanélisty. . .. ............ 34
Volba mista pro instalaci zafizeni. . . . ........ 6 Oblast tisku pro nekonecny papir. . . . . ... ... 34
Nastavovanizafizenf. . . ................... 6 Oblast tisku pro disky CDaDVD. . . . ... .... 35
Pouzivani zafizeni. . ...................... 7 y L
Pouivni tiskirny s bezdrétovym pfipojenim Zména typu ¢erného inkoustu. . ... ...... ... .. 35
""""""""""""""""""""""""""" 7 Automatické pfepinani. . . ................35
Pti manipulaci s inkoustovymi kazetami. . . . . . . 7 Rucni pfepindnf. . ... 36
Pouzivani displeje LCD (Dotykovy panel). . . . . . 8 Nastaveni dspory energie. . . . ................ 37
Vysvétleni symbold. . . ...... ... .. ... .. 8 ZruSenitisku. . ... .. L o 38
Soucdastitiskarny. ... ....... ... .. L L. 9
Pf‘ed.nvi CaSE. o v ettt 9 Pouzivdni ovladace
e tiskdrmy(Windows)
Ovladacipanel. ... .....coovveeenn ... 11 Zobrazeni obrazovky nastaveni. . .. ........... 40
Hlavni obrazovka. . . . .. .o 12 OdtladitkaStart. .. ..................... 40
Funkce tiskdrny. . . ............ . 14 Zobrazenindpoveédy. . .. ... ... 41
Pouziti vysokého rozligeni. . . .............. 14 Zobrazte klepnutim na tlacitko napovédy. . . . . . 41
Zajisténi vysoké produktivity. . .. ........... 14 Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku,
Mimorédné snadné pouzivani. . . . .......... 14 kterou chcete zkontrolovat. . . . ........ .. .. 41
Poznamky k pouzivéni a skladovani. . .. ........ 16 Ptfizpusobeni ovladace tiskarny. . . . ........... 42
Prostor pro instalaci. . . . .......... ... .. 16 Ulozeni riznych nastaveni jako vlastni
Poznamky pro pouZivani tiskarny. . . .. ... ... 16 nastaveni. . ......... ... .. i 42
Poznamky pfi nepouzivéni tiskdrny. . . . . . . . .. 17 UlozZeni nastavenimédia. . . . .............. 42
Poznédmky k manipulaci s inkoustovymi Zména usporadani zobrazenych polozek. . . . . . 43
kazetami. .. ...... ... ... 17 Shrnuti karty Nastroj. . .. ................... 45
Pozndmky k manipulaci s papirem. . . ........ 18 Odinstalace ovladace tiskdrny. . . . ............ 46
Predstavujeme dodany software. . .. ........... 20
Obsah disku se softwarem. . . .............. 20 Pouzivdniovladace tiskdrny(Mac 0SX)
Shrnuti ovladace tiskarny. . . . ........... .. 21 , ,
Zobrazeni obrazovky nastaveni. . . .. ... .... ... 48
. . Zobrazenindpovédy. . ........ ... ... ... 48
Zdkladni operace Pouzivani nastroje Epson Printer Utility 4. . . . . . . 48
Zavadéni samostatnych listé. . .. .......... ... 22 Spusténi ndstroje Epson Printer Utility 4. . . . . . 48
Zavédéni papiru do automatického podavace Funkce nastroje Epson Printer Utility 4. . . . . . . 48
st ..o 22 Odinstalace ovladace tiskarny. . . . ............ 50
Zavadéni hladkych uméleckych médii. . . . . . .. 23
Zavadéni plakatového papiru. . .. ........... 25 . ..
Vkladani a odebirani nekone¢ného papiru. . . . . .. 27 Moznosti tisku
Zavadéni nekone¢ného papiru. . ... ......... 27 Automatickd korekce barev a tisk fotografii
Rezéni nekone¢ného papiru. . . . ............ 28 (funkce PhotoEnhance). . . .................. 51
Odebirani nekone¢ného papiru. . . .......... 28 Korekce barevatisk. . ..................... 54
Zavadéni a vyjiméani diska CDaDVD. . ........ 29 Tisk ¢ernobilych fotografii. . . ................ 57
Zavadéni diski CD aDVD. . . .. ..o\, 29 Tiskbezokrajil. . ........ ... .. .. ... ... .. 60




SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Typy zptisobti tisku bez ohraniceni. . . . ... ...

Podporované velikosti médii pro tisk bez
ohraniceni. . ........ ... ... ... ... ....

Postupy nastaveniprotisk. . . ..............
Zvétseny/zmenSeny tisk. ... ... oL

Upravit na stranku/Upravit na velikost papiru
Upravit na $itku nekone¢ného papiru(pouze
systém Windows). . . .......... ... ... ...
Vlastni nastaveni méfitka. . . ..............

Tiskvicestranek. . .. ...... ... ... ... .....

Ru¢ni oboustranny tisk(pouze systém Windows)

Na co je tieba dat pozor pii provadéni

oboustranného tisku. . .. ....... ... ... ...

Postupy nastaveni pro tisk. . . ..............
Tisk plakata (Zvétseni na nékolik lista a tisk -
pouze systém Windows). . . .................

Postupy nastaveni protisk. . . . .............
Spojeni vystupniho papiru dohromady. . . . . ...

Uzivatelské velikosti papiru/Vlastni velikosti
papiru. . . ...

Tisk plakatt (na nekone¢ny papir). . ... ........

Layout Manager (Spravce rozloZzeni)(pouze
systém Windows). . . ....... .. .. o

Postupy nastaveniprotisk. . . ..............
Ukladani a vyvolani nastaveni funkce Layout
Manager. . ......... ... ..

Tisk z chytrého zafizeni. . ... ................

Aplikace EpsoniPrint. . . ... ..............
Pouzivani AirPrint. . . . ......... ... ......

Tisk pomoci sprdvy barev
Ospravébarev. . ........ ... .. ... .. ..
Nastaveni spravy barev protisk. . . ............
Nastaveniprofiltl. . . .......... ... ... ....
Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci. . . ... ...

Nastaveni spravy barev pomoci ovladace tiskarny

Tisk se spravou barev prostfednictvim
hostitele ICM (Windows). . .. .............
Tisk se spravou barev prostfednictvim
technologie ColorSync (MacOSX). .. .......
Tisk se spravou barev prostfednictvim
ovladac¢e ICM(pouze systém Windows). . . . . ..

Pouzivdni ovlddaciho panelu
Nabidky. .. ... o

Obsah
60 Pouzivaninabidky. . . ......... ... . L. 92
Polozky nastaveni pro Network Summary
61 Display (Zobrazeni souhrnu sité). . ... ....... 93
62 Polozky nastaveni pro nabidku Nastaveni. . . . . . 93
65
Maintenance (Udrzba)
6> Sefizeni tiskové hlavy. . .. ....... ... .. .. ... 98
67 Kontrola ucpdani Erysek ................... 98
68 Head Cleaning (Cisténi hlavy). . . ........... 99
69 Correcting Print Misalignment (Print Head
Alignment) (Opraveni nesrovnalosti tisku
(Nastaveni tiskové hlavy). . . . ....... ... .. 100
70 Vymeéna inkoustovych kazet. . . ............. 101
70 Produktova ¢isla inkoustovych kazet. . . . . . .. 101
70 Jak provéstvyménu. ... ........ . ... 102
Cisténi vnitrku tiskdrny. . . ... .......... ... 104
72
72 | Reseni problémii
74 ZPIAVY. .ot v i 105
Reseni problémt. . .. ..................... 106
76 Nelze tisknout (tiskarna nefunguje). . .. ... .. 106
78 Tiskdrna vydava zvuk jako pfi tisku, ale nic se
nevytiskne. . . ....... . ... L L. 108
80 Kvalita tisku/vysledky tisku. . . ............ 108
81 Nelze podéavat nebo vysouvat papir.. . . . ... .. 110
Béhem tisku dochazi k uviznuti papiru z
82 automatického podavace listt. . . .......... 111
83 Uviznuté hladké umélecké médium. . ....... 112
83 Uviznuty plakatovy papir. . . .............. 113
84 Uviznuti nekoneéného papiru. . ........... 114
Prihradka na disky CD/DVD se zasekla. . . . . . 115
Ostatnf. . ........... ... i i, 115
> | Dodatek
:2 Podporovanamédia. . .. .................. 116
%6 Popispolozek. . .......... ... ... ... ... 116
Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson
................................... 116
88 Pouzitelné komerc¢né dostupné papiry. . . . . .. 119
Pfevazenitiskarny. . ........ ... ... ... ... 121
88 Ptiprava tiskarny pro pfevazeni. . .......... 121
39 Poprevezeni. ........... ... .. ... .. 122
Tabulka technickych udaja. .. .............. 123
89 Standardyaschvaleni. . ................. 124
Jak ziskat pomoc
92 Internetova stranka technické podpory. . ... .. .. 126




SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Obsah
Kontaktovani podpory spole¢nosti Epson. . . . . .. 126
Nez kontaktujete spole¢nost EPSON. . . ... .. 126
Pomoc uzivatelim v Severni Americe. . . .. ... 127
Pomoc uzivateldm v Evropé. . ... .......... 127
Pomoc pro uzivatele z Taiwanu. . .. ... ... .. 127
Pomoc uzivatelim v Australii. . . .......... 128
Pomoc uzivatelim v Singapuru. . . . ........ 129
Pomoc uzivateldm v Thajsku. . . ........... 129
Pomoc uzivatelim ve Vietnamu. . .. ........ 129
Pomoc uzivatelim v Indonésii. . ... ........ 129
Pomoc uzivatelim v Hongkongu. . . ... .. ... 130
Pomoc uzivateldm v Malajsii. . . ........... 130
Pomoc uzivatelim vIndii. . . ............. 130
Pomoc uzivatelim na Filipinach. . . ... ... .. 131




SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Uvod

Uvod

Dilezité bezpecnostni
pokyny

Ptfed pouzitim tiskdrny si pfectéte vSechny nasledujici
bezpec¢nostni pokyny. Dbejte rovnéz na véechna
varovani a pokyny uvedené na tiskdrné.

Volba mista pro instalaci zarizeni

4

Umistéte zafizeni na rovny pevny povrch, ktery je
vétsi nez toto zafizeni. Zatizeni nebude spravné
pracovat, pokud bude naklonéno nebo postaveno
nasikmo.

Neumistujte zafizeni na mista vystavena nahlym
zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte
zafizeni pfimému slune¢nimu svétlu, silnému
svétlu nebo tepelnym zdrojim.

Zatizeni nepouzivejte v mistech, kde by mohlo byt
vystaveno otfesim a vibracim.

Zatizeni nepouzivejte v pragném prostiedi.

Zarizeni umistéte v blizkosti elektrické zasuvky,
kde Ize snadno vytdhnout napajeci kabel.

Tiskarnu pri skladovani nebo prepravé neklopte,
nestavte ji na bok ani ji neprevracejte. V opa¢ném
ptipadé by mohlo dojit k uniku inkoustu z kazet.

Nastavovani zarizeni

4

Neblokujte ani nezakryvejte otvory ve skiini
zafizeni.

Do otvoril nezasouvejte Zadné predméty. Davejte
pozor, aby se na zatizeni nerozlila néjaka tekutina.

Napajeci kabel tohoto zafizeni je urcen pro pouziti
pouze s timto zafizenim. PouZiti s jinym zafizenim
muzZe zpUsobit pozar nebo traz elektrickym
proudem.

Veskera zatizeni pripojujte k fadné uzemnénym
elektrickym zasuvkam. NepouZivejte zasuvky
zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny
kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci
nasténnych spinact nebo automatickych ¢asovych
vypinaci.

Nevystavujte zddnou ze soudasti pocitaového
systému puisobeni pripadnych zdroja
elektromagnetického ruseni, napriklad
reproduktort nebo zakladen bezdratovych
telefonu.

Pouzivejte pouze typ napajectho zdroje, ktery je
vyznacen na §titku zafizeni.

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s timto
zafizenim. Pouziti jiného kabelu mtize zpisobit
pozar nebo turaz elektrickym proudem.

Nepouzivejte poskozeny nebo odfeny napajeci
kabel.

Jestlize zafizeni napédjite prodluZzovacim kabelem,
zkontrolujte, zda celkovy odbér vsech zafizeni
zapojenych pres prodluzovaci kabel neptesahuje
povolenou hodnotu proudu pro tento kabel.
Zkontrolujte také, zda celkovy piikon véech
zafizeni zapojenych do elektrické zasuvky
nepfekracuje maximalni proud této zasuvky.

Nesnazte se provadét servis tohoto zatizeni
vlastnimi silami.

V nésledujicich pripadech odpojte zatizeni od
elektrické sité a svéite kvalifikovanému servisnimu
technikovi:

Napajeci kabel nebo zastrcka je poskozena; do
zatizeni pronikla kapalina; zafizeni spadlo nebo
byla poskozena jeho skiin, zatizeni nefunguje
normalné nebo vykazuje vyraznou zménu
funkénosti.

Chcete-li pouzivat tiskdrnu v Némecku, respektujte
prosim nasledujici:

Instalace v budové musi byt chranéna jisticem 10
nebo 16 A, aby byla zajisténa adekvatni ochrana
zafizeni pred zkratem a nadmérnym proudem.



SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Uvod

Pokud dojde k poskozeni zastréky, vyméiite cely
kabel nebo se poradte s kvalifikovanym
elektrikafem. Je-li zastréka vybavena pojistkami,
dbejte pii jejich vyméné na to, aby mély pojistky
odpovidajici velikost a kapacitu.

Pfi ptipojovani této tiskarny k pocitaci ¢i jinému
zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojeni
konektort. Kazdy konektor lze zapojit jen jednim
zpusobem. Pokud konektor pripojite s nespravnou
orientaci, mohlo by dojit k poskozeni propojenych
zafizeni.

Pouzivani zafrizeni

4

Béhem tisku nestrkejte ruce do zatizeni a
nedotykejte se inkoustovych kazet.

Neptesunujte tiskovou hlavu rukou, mohlo by dojit
k poskozeni zafizeni.

Zarizeni vzdy vypinejte tlacitkem napajeni na
ovladdacim panelu. Jakmile toto tlacitko stisknete,
kontrolka napdjeni kratce zablikd a poté zhasne.
Neodpojujte a nevypinejte zatizeni, dokud
kontrolka napajeni nepfestane blikat.

Pouzivani tiskarny s
bezdratovym pripojenim

4

Tento produkt nepouzivejte uvnitt zdravotnickych
zafizeni nebo v blizkosti zdravotnického vybaveni.
Radiové vlny z tohoto produktu by mohly
negativné ovlivnit provoz elektrického
zdravotnického vybaveni.

Udrzujte tento produkt ve vzdalenosti alespon 22
cm od kardiostimulatorti. Radiové viny z tohoto
produktu by mohly negativné ovlivnit provoz
kardiostimulatord.

Nepouzivejte tento produkt v blizkosti automaticky
ovladanych zafizeni, naptiklad automatickych
dvefinebo pozarnich alarmii. Rddiové viny z tohoto
produktu by mohly negativné ovlivnit tato zatizeni
a mohly by zptsobit nehody z dtivodu zavady.

Pfi manipulaci s inkoustovymi
kazetami

4

Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti.
Obsah kazet nepijte.

Pokud si pokozku znedistite inkoustem, umyjte
dikladné prislusné misto mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned
vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se
zrakem i po diikladném vyplachnuti o¢i, navstivte
ihned lékare.

Pfed otevienim obalu nové inkoustové kazety
¢tytikrat nebo pétkrat protrepejte.

Netreste inkoustovou kazetou po otevieni obalu,
mohlo by dojit k tiniku inkoustu.

Inkoustové kazety spotfebujte do data spotfeby
vytisténého na obalu.

Pro nejlepsi vysledky spotfebujte inkoustovou
kazetu do $esti mésicti od otevieni.

Nerozebirejte inkoustové kazety, ani se je
nepokousejte znovu naplnit. Mohli byste poskodit
tiskovou hlavu.

Nesahejte na integrovany ¢ip na boku kazety. Mohli
byste tim ovlivnit normélni provoz zatizeni a tisk.

Integrovany ¢ip umistény na inkoustové kazeté
uchovavé radu informaci o kazeté, jako napft. jeji
stav. Diky tomu lze kazetu libovolné vyjimat ze
zafizeni a opakované pouzivat. Pfi kazdém vlozeni
kazety je vSak spotfebovan néjaky inkoust, protoze
tiskdrna provadi automatickou kontrolu
spolehlivosti.

Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete ji
pouzit pozdéji, chrarte oblast pro od¢erpavani
inkoustu pred necistotami a prachem. Kazetu
skladujte ve stejném prostiedi, v jakém se nachazi
zafizeni. Diky ventilu v prostoru pro od¢erpavani
inkoustu neni nutné tuto oblast zakryvat ¢i ucpavat,
avSak predmeéty, které se dostanou do kontaktu s
touto casti kazety, mohou byt znecistény
inkoustem. Nedotykejte se této ¢asti ani ¢asti
okolnich.

Neodstranujte ani neodtrhavejte $titek na kazeté,
mohlo by to zpiisobit unik inkoustu.
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Je nutné byt opatrny, aby nedochazelo
ke zranénim.

Je nutné byt opatrny, aby nedoslo k
poskozeni vyrobku.

4 Nainstalujte inkoustovou kazetu bezprosttedné po
vyjmuti z obalu. Pokud ponechate kazetu pred
pouzitim dlouho rozbalenou, mtize byt znemoznén Pozo
normalni tisk. r
4 Inkoustovou kazetu skladujte $titkem nahoru.
Neskladujte kazetu dnem nahoru.
Diile
zZité
Pouzivani displeje LCD
(Dotykovy panel) Upozorné
ni
4 Displej LCD muze obsahovat nékolik malych
jasnych nebo tmavych bodi a v diisledku toho

Upozornéni obsahuji uzite¢né ¢i
dodate¢né informace o zachazeni s
timto vyrobkem.

muze mit nestejny jas. To je normalni a neznamena
to poskozeni displeje.

4 Displej LCD Cistéte pouze suchym a mékkym
hadfikem. Nepouzivejte tekuté ani chemické ¢istici
prostredky.

(4 Pokud se vdm na ruce dostane roztok tekutych
krystald, dtikladné si umyjte ruce mydlem a vodou.
Pokud vam roztok tekutych krystald vnikne do o¢i,
okamzité je proplachnéte vodou. Pokud mate
obtize nebo problémy se zrakem i po ditkladném
vyplachnuti o¢i, navstivte ihned Iékare.

d  Externi kryt displeje LCD mtize prasknout, pokud
utrpi silnou ranu. Pokud povrch panelu praskne
nebo se poskodi, obratte se na svého prodejce a
nepokousejte se rozbité ¢asti odebrat.

4 Displeje LCD se jemné dotykejte prstem.
Nepouzivejte silu ani nehty.

4 Nepouzivejte predméty s ostrym hrotem jako tfeba
propisku, ostrou tuzku, stylus a tak dale.

(1 Kondenzace uvnitf displeje LCD kvtli ndhlym
zméndm pocasi ¢i vlhkosti muze zptisobit snizeni
vykonu.

Vysvétleni symbolt

Je tfeba dodrzovat varovani, aby
Varo | nedochazelo k vaznym zranénim.
vdni
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Soucasti tiskarny

Predni cast

© Kryttiskarny
Otevrete pti vyméné inkoustové kazety, ¢isténi
vnitfnich ¢asti tiskdrny a odstranovani uviznutého
papiru. Béhem pouzivani tiskarny je tento kryt nor-
malné zavreny.

© Piedni kryt
Otevtete pred vytazenim predniho zasobniku pro
ru¢ni podavani nebo vystupnich zasobnika.

© Vystupni zasobnik
Zde je shromazdovan vysunuty papir. Vysurite za-
sobnik pfi pouzivani tiskarny.

O Predni zasobnik pro ruéni podavani
Stisknéte stfed zasobniku, vytdhnéte jej a vlozte
hladké umélecké médium, plakatovy papir nebo za-
sobnik na disky CD/DVD.

© oOvladaci panel
£ ,,Ovladaci panel” na str. 11

O Automaticky podavac listt
Automaticky podava papir.

@ Voditko okraje papiru
Posunite doleva nebo doprava podle velikosti papiru,
ktery chcete zavést. Tim se zabrani podavani papiru
nasikmo.

© Podpéra papiru
Podpira papir, aby nespadl dopredu ani dozadu.
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Uvod

Uvnitr

© Kryt prihradky pro inkoustové kazety
Otevtete pti vyméné inkoustovych kazet.

£ ,,Vyména inkoustovych kazet® na str. 101

© Absorbér inkoustu
Absorbuje inkoust, ktery unikne za okraj papiru pii
tisku bez ohraniceni.

© Tiskova hlava
Tiskne tim, Ze vystfikuje inkoust tryskami o vysoké
hustoté, zatimco se pohybuje vlevo a vpravo. Nehy-
bejte tiskovou hlavou ru¢né.

10

© Napajeci zasuvka tiskarny
Sem k pripojeni dodaného napajeciho kabelu.

© Vétraci otvory
Slouzi k ventilaci vzduchu uvnitf vyrobku. Nezakry-
vejte vétraci otvory.

© USB port
Slouzi k pfipojeni kabelu USB.

O LAN port
Slouzi k pfipojeni kabelu LAN.

© Podava¢ nekoneéného papiru
Otvor pro podavani papiru pfi tisku na nekone¢ny
papir.
£5° ,Zavadéni nekone¢ného papiru® na str. 27
O Zadni podpéra
Tudy muzete vkladat hladka uméleckd média ¢i ne-

kone¢ny papir.

£ ,Zavadéni hladkych uméleckych médii“ na
str. 23

5, Zavadéni nekoneéného papiru® na str. 27



SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Uvod

Ovladaci panel
O O

!
®n

)

O]

e © (4]

© Kontrolka O (kontrolka napajeni)

Sviti : Napdjeni je zapnuté.
Ne- : Napdjenije vypnuté.
sviti

@ Tlacitko O (vypinaé napajeni)
Zapina a vypind napdjeni.

© Tlacitko > (tladitko zpét)
Stiskem se vratite na pfedchozi obrazovku, pokud je
zobrazena Nabidka.

O Displej
Zobrazuje stav tiskarny, nabidky, chybové hlasky a
tak déle. £&° ,,Hlavni obrazovka“ na str. 12

O N a Vv tladitka
Stiskem vyberete polozku v nabidce a nastavite hod-
noty, pokud je zobrazena nabidka.

O Tlacitko My

Zobrazi hlavni obrazovku.

£~ ,Hlavni obrazovka“ na str. 12

Pozndmka:
Uhel ovlddaciho panelu je mozné zménit.

11
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Hlavni obrazovka

o TRYC

Load Guide

& Opk

© Ikony zobrazuiji stav.
V nasledujici tabulce vidite vyznam ikon.

Je vybran cerny fotograficky inkoust.

o
=

Je vybran matny ¢erny inkoust.

Mnozstvi zbyvajiciho inkoustu se blizi hra-
ni¢ni hodnoté.

Zobrazuje stav kabelové sité LAN. Pfi pfpo-
jeni sviti.

Ukazuje, Ze bylo ustanoveno bezdratové
pfipojeni LAN nebo kabelové pfipojeni LAN.

1})".!

Zobrazuje pfipojeni a stav radiovych vin pro
bezdratovou sit LAN. Cim vice ¢arek, tim sil-
né;jsi je stav signdlu. Kdyz jsou viechny ¢arky
zhasnuté, bedratova sit LAN je odpojena.
Kdyz sviti pouze O, bezdratova sit LAN se
vyhledava a nelze ji pouzit.

Pfipojeni ustanoveno v rezimu ad hoc.

12

PFipojeni ustanoveno v rezimu Wi-Fi Direct.

Pfipojeni ustanoveno v rezimu AP.

Auto Sheet Feeder pouziva funkci Load
Guide.

Fine Art Media pouziva funkci Load Gui-
de.

Poster Board pouziva funkci Load Guide.

CD/DVD pouziva funkci Load Guide.

Roll Paper pouziva funkci Load Guide.

Zapne se, kdyz je Thick Paper nastaven jako
On.

EIFE OO0 N B E

Stisknéte ikony @ az @ pro zobrazeni nabidek jako
treba Nastaveni ¢i Kontrola

© Tlacitko pro Load Guide (Priivodce zavadénim)/
Nastaveni média
Load Guide se zobrazuje, kdyZ v podavaci neni za-
dny papir. MtiZete pokracovat tak, Ze na obrazovce
zaskrtnete zvolenou proceduru Load Guide .

Media Setup se zobrazuje, kdy? je v podavaci papir.
Muzete nastavit rozméry a typ média.

© Tlacitko pro zobrazeni zbyvajiciho inkoustu
Zobrazuje pribliznou hladinu zbyvajiciho inkoustu
a aktualni stav.
Nize je ikona pro zmény inkoustové kazety.
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: Zadn4 chyba. Urovenl zmény ukazatele
podle mnozstvi inkoustu zbyvajiciho v
kazeté.

: Dochazi inkoust. Musite si pfipravit
novou inkoustovou kazetu. Doporucu-
jeme vymeénit inkoustovou kazetu co
moznd nejdiive, protoze inkoust mtize
béhem tisku dojit.

<> <7

Pozndmka:

/N Notice

You need to replace
the following ink
cartridge(s).

Cromdn=ni
Y VIMI LC R'UR = LGY K AR

Proceed

Béhem tisku, vimény inkoustu ¢i v pripadé chyby
inkoustové kazety se zobrazuje tiroveri a stav inkoustu.

Stejné jako ve vyse uvedeném pripadé se zobrazuji
ndsledujici ikony.

Q

: Mnozstvi zbyvajiciho inkoustu je pod hranicni
hodnotou nebo doslo k chybé. Zkontrolujte
zprdvu na displeji a chybu vymazte.

Kody barev inkoustt

13

Uvod

Y . Yellow (Zlutd)

VLM : Vivid Light Magenta (Zivé svétle purpuro-
va)

LC : Light Cyan (Svétle azurova)

VM : Vivid Magenta (Zivé purpurova)

C : Cyan (Azurova)

LLK : Light Light Black (Svétle Sedd)

LK : Light Black (Sed4)

PK : Photo Black (Fotograficka ¢erna)

MK : Matte Black (Matna ¢erna)

O Tlacitko pro zménu ¢erného inkoustu
Muzete vyménit jeden typ ¢erného inkoustu za jiny.

£ ,Zména typu Cerného inkoustu na str. 35

£5° ,Podporovand média“ na str. 116

© Tladitko zobrazeni piehledu sité
Zobrazuje stav ptipojeni tiskdrny k pocitaéi. Wi-Fi/
Network Settings a podobné muzete zobrazit i
piimo z Menu.

£ ,,Polozky nastaveni pro Network Summary Dis-
play (Zobrazeni souhrnu sité)“ na str. 93

O Tla¢itko ¥ (nastaveni)
Muzete provést udrzbu tiskarny a upravit nastaveni
tiskarny.

£ ,,Nabidky“ na str. 92

@ Tlacitko Cut/Eject (Stfih/Vysunuti)
Muzete vysunout papir, ktery je v podavaci.

Kdyz je v podavaci nekonecny papir, mizete provést
nasledujici.
1 Pfesunout nekonecny papir do pozice pro stfih

[ Vysunout papir po pfesunuti nekone¢ného papiru do
pozice pro stfih

[  Vysunout nekonecny papir
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Uvod

Funkce tiskarny

Tato barevna inkoustova tiskdrna podporuje papir
velikosti A3+.

Hlavni funkce tiskarny jsou popsany nize.

V'

Pouziti vysokého rozliseni

Nove¢ vyvinutd technologie inkoustu Epson
UltraChrome HD poskytuje vysoké rozliseni pro
profesionalni potteby.

Maximalni hustota ¢erné

Nova technologie inkoustu vyuziva maximalni hustoty
¢erné (Dmax), ktera je vy$si nez u predchozich
produktu.

Tisk ¢ernobilych fotografii
T1i razné hustoty ¢erného inkoustu zvyraznuji jemné
tonové rozdily na cernobilych fotografiich.

Pomoci ovladace tiskarny lze vytvorit ¢ernobilé tisky s
bohatymi odstiny pfimo z barevnych obrazovych dat
bez pouziti softwaru pro zpracovani obrazka.

5, Tisk Cernobilych fotografii“ na str. 57

Poskytovani dvou typti ¢erného inkoustu
odpovidajicich typu papiru

Podle typu papiru si mtizete vybrat mezi inkoustem
Photo Black (fotografickd ¢ernd) nebo Matte Black
(matna ¢ernd). Inkoust Photo Black (fotografickd
¢ernd) zajistuje hladky povrch pti pouziti lesklého
fotografického papiru. Inkoust Matte Black (matnd
¢erna) zvysuje optickou sytost u matnych typa papiru.

Tato tiskdrna umoznuje nastavit jak inkoust Photo
Black (fotograficka cerna), tak inkoust Matte Black
(matna cernd), a pfepinat mezi nimi v zavislosti na typu
papiru.

£ ,Zména typu ¢erného inkoustu® na str. 35

Vyvazena reprodukce barev za pouziti technologie
Epson LUT

Epson LUT Technology vyuziva nasledujicich
podminek pti zajistovani dokonalého vyvazeni mezi
vSemi témito parametry. To umoznuje celkové zvyseni
obrazové kvality a konzistentni reprodukci barev.

1. SniZuje nekonzistenci barev kvili rozdilu v osvétleni

14

2. Reprodukuje jemné odstiny
3. SniZuje zrnitost
4. Zvysuje $kalu reprodukce bohatych barev

Maximalni rozliseni 5760 x 1440 dpi, Minimalni
velikost inkoustové tecky 2 pl pro presny vystup
Tisk krasnych fotografii s malou zrnitosti.

Dlouha Zivotnost vytiski

po dlouhou dobu, protoze jejich vysokd odolnost proti
vodeé a ozonu, a vysoka svételna stdlost zamezuji
rozkladu inkoustt svétlem a atmosférickym ozonem.

Zajisténi vysoké produktivity

Vynikajici barevna stalost vede k efektivnimu tisku
Barva se rychle stabilizuje, a proto jilze bezpe¢né pouzit
pro predtiskové ukony a barevné upravy, coz zvysuje
efektivitu prace.

V4 ”

Mimoradneé snadné pouzivani

Rozhrani dotykového panelu, které nabizi snadnéjsi
manipulaci pomoci prehledné a uzivatelsky
pristupné barevné obrazovky

Velky jasny displej LCD nabizi intuitivni obrazovku se
snadnym zachdzenim.

Barevny displej velmi prehledné zobrazuje chybové
zpravy a dal$i informace. Také poskytuje pokyny pro
zavadéni médii jako tfeba hladkych uméleckych médii.

£~ ,Hlavni obrazovka“ na str. 12

Vybaveno pro bezdratové mistni sité LAN

Funkce bezdratové mistni sité LAN, ktera je u této
tiskarny standardné k dispozici, umoziuje bezdratovy
tisk z pocitact a zarizeni kompatibilnich se standardem
Wi-Fi.

Pomoci ptipojeni Wi-FI Direct muzete tiskarnu
bezdratové pripojit k pocitaci nebo chytrému zatizeni
bez pristupového bodu.
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Pozndmka:

V nékterych bezdrdtovych sitich nebo pfi tisku na papir
velikosti A3 nebo na jiné extrémné velké velikosti mohou
byt rychlosti tisku nedostacujici. Pro zajisténi
konzistentnich rychlosti tisku je doporuceno fyzické
pripojen.

Tisk z chytrého zafizeni
Pomoci AirPrint ¢i Google cloud print muzete tisknout
z chytrych zafizeni s iOS nebo Android.

Funkce tisku bez ohraniceni

Miuzete tisknout bez okrajti ve viech smérech, a to jak s
nastavenim tisku pomoci automatického zvétseni nebo
zachovdni velikosti. 23 ,, Tisk bez okraji“ na str. 60

Soucasti je také funkce tisk plakatt, ktera vam umozni
spojit vystupni papir pti provadéni neohraniceného
tisku, takze muzete vytvaret velké plakaty a
kalendare. 2% , Tisk plakatii (Zvétseni na nékolik list a
tisk — pouze systém Windows)“ na str. 72

Volné umisténi tiskovych dat vytvoienych riznymi
aplikacemi pomoci spravce rozvrzeni Layout
Manager (Spravce rozloZeni)

Tato funkce umoznuje volné umistit vice tiskovych dat
vytvorenych riznymi aplikacemi na jeden list, a
vytvaret tak plakaty ¢i zobrazovat ¢lanky.

£ ,Layout Manager (Spravce rozloZeni)(pouze
systém Windows)“ na str. 80

Setfeni energii pomoci rezimu spanku a Power Off
Timer

Nejsou-li zpracovavany zadné tiskové ulohy, nebo
nebyla-li po urcitou dobu provedena zadna operace,
tiskdrna prejde do rezimu spanku, a snizi tak spotfebu
elektrické energie.

Navic, je-li funkce Power Off Timer zapnut3, tiskdrna se
muze automaticky vypinat a predchazet tak plytvani
elektrickou energii. Tato funkce funguje v pripad¢, ze po
urcitou stanovenou dobu nejsou na ovladacim panelu
provadény zadné operace a tiskdrna pfitom neni v
chybovém stavu.

£ ,Nastaveni uspory energie® na str. 37

Podpora Siroké skaly typti papiru

Spole¢nost EPSON nabizi Sirokou $kalu specidlnich
médii pro vysoce kvalitni tisk. Tato tiskdarna miize
rovnéz tisknout na plakatovy papir, nekone¢ny papir a
na disky CD a DVD kompatibilni s inkoustovym
tiskem.

15

Pfi zavadéni papiru se automaticky zobrazuje
obrazovka s nastavenim pro dany typ a rozméry média.
Toto zobrazeni muzete On/Off z nabidky Paper Setup
Display v nabidce Nastaveni.

25 ,Polozky nastaveni pro nabidku Nastaveni® na
str. 93

Tyto typy papiru lze vkladat podle nasledujicich
pokynt.

4 Samostatné listy

Samostatné listy jsou poddvany do tiskarny z
automatického podavace lista.

£ ,,Zavadéni papiru do automatického podavace
lista“ na str. 22

Hladka umeéleckd média

Vysunite zadni podpéru a vlozte papir z pfedniho
zasobniku pro ru¢ni podavani.

£ ,Zavadéni hladkych uméleckych médii“ na
str. 23
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laktovy papir 2 zivani
A Plakétovy pap PoznamkyprUZIvanla

Vlozte z predniho zdsobniku pro ru¢ni podavani. z 7
P P P skladovani

£ ,Zavadéni plakdtového papiru® na str. 25

Prostor pro instalaci

Ujistéte se, Ze je zajistén ndsledujici volny prostor bez
jakychkoliv predméti tak, aby nic neprekazelo pri
vysunovani papiru a vyméné spotfebniho materialu.

Vnéjsi rozméry tiskarny viz ,Tabulka technickych

d  Rolovy papir

Nainstalujte drzak nekone¢ného papiru na zadni
stranu tiskarny.

£ ,Vkladania odebirani nekone¢ného papiru®na
str. 27

*  Pri tisku na plakatovy papir ponechte za tiskarnou
prostor alespon 320 mm.

O CD/DVD Poznamky pro pouzivani
tiskarny
Pouzijte ptihradku na disky CD/DVD pro vlozeni
diSk}ol CD a DVD z pedniho zasobniku pro ruéni Pfi pouzivani této tiskdrny méjte na paméti nasledujici
podévini. body a predchazejte tak poruchdm, selhdnim a sniZeni
kvality tisku.
£5° ,,Zavadéni a vyjimani diskt CD a DVD“ na
str. 23 O  Pfi pouzivani tiskdrny dodrzujte rozsah
provoznich teplot a vlhkosti popsany v ,,Tabulce
technickych udajua®.

Dokonce i pti splnéni vy$e uvedenych podminek
nemusi byt mozné tisknout spravné, pokud nejsou
okolni podminky vhodné pro papir. Ujistéte se, Ze
pouzivate tiskarnu v prostfedi, které splnuje

16
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Uvod

pozadavky papiru. Podrobnéjsi informace d Pred uskladnénim tiskarny se ujistéte, Ze je tiskova
naleznete v pfiru¢ce dodavané s papirem. hlava zakryta (tiskova hlava je umisténa zcela na

pravé strané). Je-li tiskova hlava ponechdna delsi
Pokud tiskarnu pouzivate v suchych prostorach, dobu nezakryta, miize dojit ke snizeni kvality tisku.
klimatizovaném prostfedi nebo pod pfimym
slune¢nim svétlem, udrzujte odpovidajici vlhkost.

Pozndmka:

Vyhybejte se mistim v pfimém kontaktu se
vzduchem ¢i klimatizaci a mistim se zdroji tepla.
Mohly by kvtili tomu vyschnout trysky v hlavici, coz
by mohlo vést k ucpéni.

Dojde-li k vypnuti tiskdrny béhem uviznuti papiru
nebo kdyz se vyskytne chyba, nemusi byt
provedeno zakryti hlavy (tiskova hlava neni
umisténa na pravé strané). Zakryvani hlavy je
funkce, ktera automaticky zakryje tiskovou hlavu
krytkou (vickem), a brani tak jejimu zaschnuti. V
takovém pripadé zapnéte napajeni a pockejte,
dokud nebude automaticky provedeno zakryti
hlavy.

Kdy?z je tiskdrna zapnuta, nevytahujte napajeci
$naru ani nevypinejte ptivod proudu pojistkami.
Nemuselo by fddné probéhnout zakryti tiskové
hlavy. V takovém pripadé zapnéte napajeni a
pockejte, dokud nebude automaticky provedeno

zakryti hlavy.

y V4

Poznamky pf¥i nepouzivani
tiskarny

Pokud tiskarnu nepouzivate, méjte ptijejim skladovani
na paméti nasledujici body. Neni-li skladovana spravné,
pii jejim pristim pouziti nemusi byt mozné tisknout
spravné.

4 Priskladovanitiskarny ponechte inkoustové kazety
nainstalované a uchovavejte tiskarnu ve vodorovné
poloze. Tiskarnu nenaklanéjte a neprevracejte ani ji
nestavte na konec.

d  Pokud del$i dobu netisknete, trysky tiskové hlavy se
mohou ucpat. Abyste ucpdni tiskové hlavy predesli,
doporucujeme pouzivat tiskarnu pravidelné.

4 Pokud je v tiskarné ponechan papir, valec

pritla¢ného mechanizmu papiru mutize na povrchu
papiru zanechat otisk. Mize také dojit ke zvinéni
nebo stoceni papiru, coz mize mit za nasledek
problémy pii podavani papiru nebo poskrabani
tiskové hlavy. Pti skladovani vyjméte veskery papir.
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Pokud neni tiskovd hlava zakrytd, tiskdrnu zapnéte a
poté ji vypnéte.

d  Ujistéte se, Ze jsou kryty zaviené, aby se dovnitf
nedostal prach. Pokud tiskdrnu dlouhy ¢as
nepouzivate, poloZte na ni antistaticky hadr ¢i kryt,
aby na ni nesedal prach. Trysky tiskové hlavy jsou
velmi malé a dostane-li se na tiskovou hlavu jemny
prach, mohou se snadno ucpat a nemusi byt mozné
tisknout spravné.

Pokud jste tiskarnu dels$i dobu nepouzili, pred
spusténim tisku zkontrolujte, zda neni tiskova
hlava ucpand. Je-li tiskovd hlava ucpana, provedte
¢isténi hlavy.

£ ,Kontrola ucpani trysek® na str. 98

Poznamky k manipulaci s
inkoustovymi kazetami

Pfi manipulaci s inkoustovymi kazetami méjte na
paméti nasledujici body, zajistite tak udrzeni dobré
kvality tisku.

4V ramci procesu vychoziho doplnéni inkoustu,
ktery je proveden po zakoupeni, je pouZito urcité
mnozstvi inkoustu k naplnéni trysek tiskové hlavy
po $picky a k jejich ptipravé pro tisk. V disledku
toho prvni inkoustové kazety nainstalované po
zakoupeni vytisknou méné stranek, nez nésledujici
kazety.

Doporucujeme skladovat inkoustové kazety na
chladném a tmavém misté a spotfebovat je pred
datem konce spotteby na obalu. Spottebujte kazety
do $esti mésict od otevreni.

Neotevirejte baleni s inkoustovou kazetou, dokud
nebudete pfipraveni ji do tiskarny nainstalovat.
Inkoustové kazety jsou vakuové balené, aby se
zachovala kvalita.

Pokud prenesete inkoustové kazety z chladného
mista na teplé misto, ponechte je pred pouzitim vice
nez tfi hodiny pti pokojové teploté.
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Uvod

Ujistéte se, Ze pred instalaci sudate zlutou pasku.
Pokud ji nainstalujete bez sejmuti pasky, nebudete
moci spravné tisknout. Nesundavejte Zadné dalsi
filmy ¢i nalepky. Jinak by mohl inkoust vytéct.

Nesahejte na integrovany ¢ip na inkoustové kazeté.
Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudete moci spravné
tisknout.

£5° ,Vyména inkoustovych kazet“ na str. 101

Pfi vkladani inkoustovych kazet zkontrolujte, zda
jsou nainstalovany vSechny barvy. Tiskarnu Ize
pouzivat pouze, kdyz jsou nainstalovany vSechny
barvy.

Neptesunujte tiskovou hlavu rukou; v opacném
ptipadé by mohlo dojit k poskozeni tiskarny.

Nenechavejte tiskarnu bez instalovanych
inkoustovych kazet. Pokud tiskova hlava (trysky)
zaschne, muze dojit k tomu, Ze nebudete moci
tisknout.

Vzhledem k tomu, Ze zeleny integrovany cip
obsahuje vlastni informace kazety, jako je hladina
zbyvajiciho inkoustu, inkoustové kazety muzete po
vyjmuti z tiskdrny znovu nainstalovat a pouzit.
Nicméné vés upozornujeme, ze pravdépodobné
nebude mozné znovu pouzit inkoustové kazety,
které obsahovaly velmi malo inkoustu, kdyz byly
vyjmuty z tiskarny. Ur¢ité mnozstvi inkoustu se
muzZe rovnéz spotiebovat pro zajisténi spolehlivého
provozu pri opakovaném vlozeni kazet.

Kazety, které jesté obsahuji inkoust, by mély byt
skladovany za stejnych podminek, jako tiskarna,
tryskami dolti nebo na bok, aby se zabranilo jejich
ucpani prachem. Upozornujeme vas, Ze otvor pro
davkovani inkoustu obsahuje uvnitf ventil, a proto
jej neni tfeba zakryvat.

Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo
otvoru pro davkovani inkoustu inkoust, a proto
dbejte na to, abyste jej nezanesli na okolni ¢asti.

Aby byla zachovéna kvalita tiskové hlavy, tato
tiskdrna zastavi tisk pred aplnym spotfebovanim
inkoustovych kazet.

Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat
recyklované materialy, nema to vliv na funkci ani
vykonnost tiskarny.
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4 Tiskové kazety nerozebirejte ani nerenovujte.
Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudete moci spravné
tisknout.

[d Béhem ¢isténi hlavy a dalsich operaci adrzby mimo
tisk se spotfebovavaji véechny barvy inkoustu, aby
byl zajistén dobry stav tiskovych hlav.

4V zavislosti na nastaveni typu papiru a kvality tisku
mohou byt barevné inkousty rovnéz pouzivany pro
vysoce husté ¢erné barvy pfi monochromatickém
tisku nebo pfi tisku ve stupnich edé.

[d  Kazety, se kterymi byla tiskdrna dodéna, nelze
pouzivat jako nédhradu.

Poznamky k manipulaci s
papirem

Pfi manipulaci a skladovani papiru méjte na paméti
nasledujici body. Neni-li papir v dobrém stavu, mtize
dojit ke snizeni kvality tisku.

Zkontrolujte ptirucky dodavané s jednotlivymi typy
papirt.

Poznamky k manipulaci

4 Pouzivejte specidlni médium Epson za normalnich
pokojovych podminek (teplota: 15 az 25 °C;
vlhkost: 40 az 60 %).

4 Papir nepiekladejte a davejte pozor, abyste
neposkrabali jeho povrch.

[ Nedotykejte se tiskové strany papiru holyma
rukama. Vlhkost a mastnota z vasich rukou miize
ovlivnit kvalitu tisku.

4 Dojde-li ke zméné teploty a vlhkosti, muze se papir
zvlnit nebo prohnout. Dejte pozor, abyste papir
neposkrabali nebo neznedistili a pfed zavedenim do
tiskarny jej vyrovnejte.

(A Papir nevlhcete.

4 Obal od papiru nevyhazujte, abyste jej mohli pouzit
k jeho skladovani.

4 Papir neskladujte na mistech, kterd jsou vystavena
pfimému slune¢nimu zafeni, nadmérnému teplu
nebo vlhkosti.
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Uvod

4 Papir po otevieni baleni ponechte v jeho ptivodnim
obalu a uchovévejte jej na rovném povrchu.

Poznamky k manipulaci s potisténym
papirem

Abyste zajistili vysoce kvalitni tiskové vysledky
s dlouhou Zivotnosti, méjte na pameéti nasledujici body.

4 Potistény povrch neotirejte ani neposkrabejte.
V opa¢ném pripadé mize dojit k oloupani
inkoustu.

[ Nesahejte na ti$tény povrch; inkoust by se mohl
sloupnout.

d  Ujistéte se, ze inkoust dokonale zaschl, nez papir
zacnete skladat na sebe; v misté dotyku papirti by se
mohla zménit barva (zlstala by stopa). Jsou-li
okamzité oddéleny a ususeny, tyto Smouhy zmizi;
pokud v$ak oddéleny nejsou, zlistanou na vytisku.

4 Vlozite-li vytisky do alba dfive, nez zcela uschnou,
mohou se rozmazat.

d  Vytisky nesuste vysousecem.

4 Zabrante pristupu pfimého slune¢niho svétla k
tisktim.

1 Abyste predesli zkresleni barev béhem vystavovani
nebo skladovani vytiski, postupujte podle pokynti
uvedenych v pfiruéce k danému papiru.

4 Aby se zabranilo vyblednuti vytiski, uchovavejte je
na tmavém misté, nevystavujte pisobeni vysoké
teploty, vysoké vlhkosti nebo primého slune¢niho
svétla.
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Pozndmka:

Vytisky a fotografie vétsinou piisobenim svétla a riiznych
slozek atmosféry béhem casu vyblednou (zméni barvu).
Tato skutecnost se tykd i specidglnich médii od spolecnosti
Epson. Pti spravném zpiisobu skladovini Ize viak miru
zkresleni barev minimalizovat.

[ Podrobné informace o nakladdni s papirem po tisku
naleznete v ptiruckdch dodanych spolu se
specidlnimi médii Epson.

0 Barvy fotografii, plakdtii a dalSich tiskovin vypadaji
za riznych svételnych podminek (pfi riiznych
svételnyich zdrojich”) riizné. Barvy vytiskii z této
tiskdrny se mohou pfti riiznych svételnych zdrojich
rovnéz lisit.

* Mezi svételné zdroje patfi slunecni svétlo, svétlo
vyddvané zativkami, svétlo vyddvané béznymi
Zdrovkami a dalsi typy.
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Uvod

Piedstavujeme dodany software

Obsah disku se softwarem

Nasledujici software pouze pro Windows lze najit na ptiloZzeném softwarovém disku.

Podivejte se na http://epson.sn, pokud pouzivate Mac OS X nebo pokud nemate diskovou mechaniku.

Pouzivani této tiskarny vyzaduje instalaci ovladace tiskarny.

Podrobnosti o kazdém softwaru najdete v Netword Guide (Priivodce siti) (PDF) nebo v online napovédé.

Nazev softwaru

Shrnuti

Ovladac tiskarny

& ,Shrnuti ovladace tiskarny” na str. 21

Easy Photo Print

Muzete rychle a snadno tisknout vybrané fotografie. Dalsi informace viz napovéda k aplikaci
online.

Epson Print CD

Diky tomuto softwaru mUizete navrhovat stitky pro CD a DVD s hudbou, fotografiemi ¢i filmy a
vytisknout je pfimo na disky. MZete rovnéz navrhovat a tisknout obalky disk( CD a DVD.

Dalsi informace viz ndpovéda k aplikaci online.

EpsonNet Setup

Pomoci tohoto softwaru mazete ze svého pocitace konfigurovat rliznd sitova nastaveni
tiskarny.

EpsonNet Print

Pomocitohoto softwaru mlzete provadét pfimy tisk prostfednictvim protokolu TCP/IP, pokud
je pocitac s tiskdrnou propojen prostiednictvim sité.

EpsonNet Config

Pomoci tohoto softwaru mUzete ze svého pocitace konfigurovat riizna sitové nastaveni
tiskarny. Diky tomu mUZete zadat adresu a jméno pomoci klavesnice.

EPSON Software Updater

Tento software se pfipojuje na internet a kontroluje, jestli nejsou dostupné aktualizace, a
nainstaluje je.

Profily Adobe ICC

Pouzivejte podle potieby jako vstupni profily pro spravu barev.
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Shrnuti ovladace tiskarny

Nize jsou popsany hlavni funkce ovladace tiskarny.

[ Prevadi tiskova data obdrzena z aplikaci na
tisknutelnd data a odesila je do tiskarny.

d  Umoznuje uzivateli zadat nastaveni tisku, jako je

typ média ¢i velikost papiru.

Windows

(= Printing Preferences

==

5 Main [ [5] Page Layout | 2 Utiity|

Select Setting 1 [Current Settings v [ sevepel.. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy | [custom Settings... |

Paper Config...

Ink :Photo Black Ink

Color : [color -]

Frint Quaity : [Speed -]

Mode:(1)  [EPSON Standard (sRGE) v [ Advanced...
Paper Settings

Source:  [sheet -

Sige : [A421051297mm v] [ User Defined...

[ Borderless
InkLevels

[ ] Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I

Y VIM LC WM C LK LK PK

Reset Defaults()

Version 6.70

=

Gancal | | Help ]

Tato nastaveni muZete uloZit, a takto uloZena
nastaveni mizZete snadno importovat a exportovat.

£ ,Prizplisobeni ovladace tiskdrny® na str. 42

MacOS X

Printer:  EPSON SC-X0000X s
Presets: | Default Settings o
Copies: [1
Pages: (=) All

From: 1 to: |1

Print Settings

Advanced Color Settings
Page Setup: Standard
Media Type: | EPSON Photo Paper F
Ink: Phato Black
Color
EPSOM Standard (sRCE)

Quality

Color:

Colar Settings:
Print Quality:
Spead

Frint Quality: Phato - 14407 20dp4
MicraWeave. On
v Hi

Cancel | [ Prime |
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Uvod

d  Umoznuje uzivateli provadét funkce udrzby
tiskarny k zajisténi kvality tisku, kontrolovat stav
tiskarny, atd.

Windows

() Printing Preferences

=

Printer and Option Information(C)
—
ﬁ Speed and Progress(D)

—
E Menu Arrangement(T)
—
L, ﬁ Export or Import(E)

= Main | (3] Page Layout | # Uity |

Nozzle Check(N)

Head Cleaning(H)

Print Head Algnment(P)

EPSON Status Monitor 3(W]
L] o

—

Monitoring Preferences(M)

=
- )| Print Queue(s)

“ Driver Update(U)

Version 6.70

[ ok ][ Concel J[ Heb |

Nastaveni ovladace tiskarny lze snadno importovat
a exportovat.

£ ,,Shrnuti karty Nastroj“ na str. 45

MacOS X

800

G

Buy Epson Ink

EPSON epson sc-xxxxx

-

Epson Printer Utility 4

Version 9.27 {9.27)

Ready

© Connected

T A o+ M

EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment
Printer List

Printer Settings
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Zakladni operace

Zakladni operace

Zavadéni samostatnych

o (o]
listu
Tato metoda podavani se li$i podle tloustky papiru, jak
je ukazano nize.
Dostupné rozméry papiru se navic li${ podle metody
podavani a typu média. Na rozméry papiru se mizte
podivat zde £~ ,,Podporovana média“ na str. 116.

Automaticky podavac: 0,08 az 0,3 mm

Ru¢ni podavani predem (hladka uméleckd média): 0,3
az 0,7 mm

Ru¢ni podévani predem (plakat): 0,7 az 1,3 mm
Kdy?z je Paper Setup Display nastaveno jako On a

médium je dostupné, obrazovka nastaveni typu a
rozméru média se automaticky aktualizuje.

Bl Auto Sheet Feeder
Paper Size

<[ar >

Faper Type

< |Prem. Glossy >

0K

Podivejte se na 27 ,Nabidky“ na str. 92 pro nastaveni
»Paper Setup Display“ (Zobrazeni nastaveni papiru).
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Pokud je papir zvinény nebo stoceny, pred
zavedenim do tiskdrny jej vyrovnejte, nebo
pouzijte novy papir. Zavedete-li do této
tiskdrny zvinény nebo stoceny papir, je mozné,
Ze tiskdrna nebude schopna spravné rozpoznat
velikost papiru, poddvat papir nebo tisknout.

Papir doporucujeme vracet do piivodniho
baleni a uchovdvat ho ve vodorovné poloze. Z
obalu ho vyjimejte pouze tésné pred tiskem.

Chcete-li se vyhnout zmackdni papiru, ujistéte
se, ze pfed tiskem oteviete predni kryt a
vysunete vystupni prihrddku.

Zavadeéni papiru do
automatického podavace listt

Zapnéte tiskarnu.
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Otevrete a zcela vysuiite podpéru papiru.
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Zakladni operace

n Zcela vysuiite vystupni zasobnik.

Zavedte papir svisle tiskovou stranou smérem
nahoru.

E Uchopte a posunte voditko okraje na sitku
papiru.

Zavadéni hladkych uméleckych
médii

Pro zavadéni hladkych uméleckych médii pouzijte
predni zasobnik pro ru¢ni podavani a zadni podpéru.
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Zakladni operace

Miizete podavat hladkd umélecka média o tloustce 0,3
az 0,7 mm.

Zapnéte tiskarnu.

Otevrete zadni podpéru.

Pozndmka:

Pokud je drzik nekonecného papiru nasazen na
zadni strané tiskdrny, pred pokracovinim jej
sejméte.
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Zatladte na stfed predniho zasobniku pro ru¢ni
podavani.

Zavedte papir svisle tiskovou stranou smérem
nahoru.

Zarovnejte pravy okraj papiru s pravym okrajem
zasobniku a koncovy okraj s ¢arou na zasobniku.

E Stisknéte Load na obrazovce ovladaciho panelu.

Papir bude podan do tiskarny.
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Zakladni operace

Zavadeéni plakatového papiru

K zavedeni plakatového papiru pouzijte predni
zasobnik pro ru¢ni podavani.

Muzete podavat plakaty o tloustce 0,7 az 1,3 mm.
P1i podéavani plakaty vy¢uhuji ze zadni strany tiskarny.

Ponechte prostor alespon 320 mm mezi zadni ¢asti
tiskarny a nejblizsi sténou.

Zapnéte tiskarnu.

B pitezite:
Pokud béhem tisku provedete tyto operace,

miize dojit k chybé.
‘. , I v A Vysunete predni ptihrddku pro rucni
Kdy?z je papir zavedeny a tiskdrna je ne¢inna, JSUnete p P P
P Y N . , poddvini.
zatlaCenim na stfed predniho zdsobniku pro
ru¢ni podavéni zaviete zdsobnik. [ Poddte plakdt.

Pokud je zadni podpéra oteviena, zavfete ji.

Pozndmka:

Papir vysunete tak, Ze stisknete Eject na hlavni
obrazovce ovlddaciho panelu a budete postupovat
podle pokynii na obrazovce.

25
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Zakladni operace

n Stisknete prostredek predni prihradky pro ru¢ni
podavani tak, Ze se vysune.

Zavedte papir svisle tiskovou stranou smérem
nahoru.

B) putezite:
Vkldddni papiru zezadu miize vést k chybé (i
poruse.

E Jakmile papir vlozite, ujistéte se, Ze tiskdrna
neprovadi zadnou ¢innost, a pak stsiknéte
prostredek prihradky pro ru¢ni podavani, ¢imz
se zavfe.

E Zarovnejte pravy okraj papiru s pravym okrajem
zasobniku a koncovy okraj s ¢drou na zasobniku.

-y
=
7 Stisknéte Poster Board - Load na obrazovce Pozndmbka:
ovladaciho panelu. Papir vysunete tak, Ze stisknete Eject na hlavni
obrazovce ovlddaciho panelu a pak budete
Papir bude podan do tiskarny. postupovat podle pokynii na obrazovce.

26
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Zakladni operace

Vkladani a odebirani
nekonecného papiru

Zavadéni nekonecného papiru
Pro vlozeni nekone¢ného papiru do zadni ¢asti tiskarny
pouzijte pribaleny drzak nekone¢ného papiru.
Informace o podporovanych typech nekone¢ného

papiru viz nésledujici.

5 ,Podporovana média“ na str. 116

Zapnéte tiskarnu.

Otevrete predni kryt tiskdrny.

Pozndmka:
Pokud je pfedni zdsobnik pro rucni poddvini
otevieny, zatlacenim na stted jej zavtete.
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Kdy?z se ujistite, Ze je konec nekoneéného papiru
ustfihnut rovné, vsunte drzék s nekone¢nym
papirem do koncti role.

Pokud konec nekone¢ného papiru neni odfiznut
kolmo, pred pokracovanim jej odfiznéte rovné
napfic.

Otevrete zadni podpéru.

Podpéru pouze oteviete; neni tfeba ji vysunovat.
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Zakladni operace

Pfipevnéte drzak nekoneéného papiru k zadni
casti tiskarny.

Podévejte papir do podavace nekone¢ného
papiru na zadni strané tiskarny, dokud se
nezastavi.

Podrite papir na misté ptiblizné tfi sekundy; po
této dobé bude automaticky zaveden do tiskarny.

Pozndmka:
Otevrete kryt tiskdrny, podivejte se dolii do tiskdrny
a zkontrolujte, zda papir neni poddvin nasikmo.

S
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Rezani nekoneéného papiru

Postupujte podle pokynil nize a po dokoncéeni tisku

pomoci niizek odsttihnéte vytistény vysledek z

nekonec¢ného papiru.

Zvolte jednu z moznosti na dalsi obrazovce, kterd
se zobrazi po dokoncent tisku.

B Information

Printing complete.
Cut off printed page?

No Cut Cut

Cut: Nastavi nekonec¢ny papir do pozice pro
sttih.

No Cut: Stisknéte pro tisk bez sttihani.

Kdyz stisknete Cut, postupujte podle pokynti na
obrazovce ovlddaciho panelu.

Odebirani nekoneéného papiru

Stisknéte Eject.

Papir bude podan zpét do tiskarny.

Stisknéte Cut/Eject na hlavni obrazovce
ovlddaciho panelu.
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Zakladni operace

Otocte kole¢ky na drzaku nekone¢ného papiru,
¢imz srolujete piebytecny papir.
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Zavadéni a vyjimani diska
CDaDVD

Miizete tisknout na 12cm CD a DVD, pokud jejich obal
naznacuje, ze povrch stitku podporuje tisk inkoustovou
tiskarnou.

0 Kdyz je ptihrddka zasunutd, nezapinejte ani
nevypinejte tiskdrnu. Mohlo by tak dojit k
poruse.

[ Pfihrddku skladujte na rovném misté. Pokud
je ptrihrddka zvinénd nebo deformovand,
mohlo by dojit k zdvadé.

Tisk na disky CD a DVD vyZaduje specidlni aplikaci.
Pouzijte dodanou aplikaci Epson Print CD.

Zavadeéni disku CD a DVD

Pouzivejte prihrddku pro ru¢ni podavani a prihradku
pro CD/DVD.

Zapnéte tiskarnu.

B patezite:
Pokud béhem tisku provedete ndsledujici
operace, miize dojit k chybé.
[  Vysunete predni prihrddku pro rucni
podavaini.

d  Podite plakat.

Pokud je zadni podpéra oteviena, zavfete ji.

/L
L T T

[
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Zakladni operace

Otevrete predni kryt tiskdrny.

Stisknete prostfedek predni prihradky pro ru¢ni
podavani tak, Ze se vysune.

Polozite disk na ptibalenou pfihradku na disky

CD/DVD potisknutelnou stranou vzhuru.
Stiknete disk uprostted, ¢imz jej upevnite na
misté.

B pitezise:
Pouzivejte prihrddku na disky CD/DVD
dodanou s tiskdrnou. Pouzivinim jiné
prihrddky by mohlo dojit k poskozeni
tiskdrny, prihrddky nebo disku nebo zpiisobit
zdvadu tiskdrny.

Zasunte prihradku na disky CD/DVD do
predniho zasobniku pro ru¢ni podavani.

Diilezité:
Zasouvdni prihrddky na disky CD/DVD
zezadu muiZe zptisobit poruchu ¢i chybu.
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Zarovnejte pravy okraj prihradky na disky CD/
DVD s pravym okrajem predni pfihradky pro
ru¢ni podéavani a pak zarovenjte $ipky na
ptirddce pro disky CD/DVD s ¢drami na predni
ptihradce pro ru¢ni podavani.

Stisknéte CD/DVD - Load na obrazovce
ovladaciho panelu.

Tiskarna zasune prihradku na disky CD/DVD a
ptipravi se pro tisk.

Odebirani diskai CD a DVD

Odebirani po dokonceni tisku
Kdy?z se po dokonéeni tisku ptihradka na disky

CD/DVD vysune, podrzte konec pfihradky a
vytahnéte ji.
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Zakladni operace

Zaviete piedni zasobnik pro ru¢ni podavani.

Odebirani pred tiskem

Postupujte podle pokynt niZe, ¢imz odeberete disk CD/
DVD z ptihradky bez tisku.

Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Stisknéte Eject na hlavni obrazovce ovladaciho
panelu.
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Zakladni zpusoby tisku
(Windows)

Nastaveni tisku, jako je velikost papiru ¢i podavani
papiru, muizete provést z pripojeného pocitace a pak
tisknout.

Zapnéte tiskarnu a vlozte papir.

£ ,,Zavadéni samostatnych listd“ na str. 22
£ ,Zavadéni nekone¢ného papiru® na str. 27
£ ,Zavadéni diskit CD a DVD® na str. 29

Jakmile vytvotite data, klepnéte v nabidce File
(Soubor) na moznost Print (Tisk).

"l Document - Notepad

lidit Format View Help

[ |

MNew Ctrl+MN
Open... Ctrl+0
Save Ctrl+5
Save As...
Paoe Setup...
—
I Print... Ctrl+P I
Exit

Ujistéte se, Ze je vybrana vase tiskarna a
klepnutim na moznost Preferences (Pfedvolby)
nebo Properties (Vlastnosti) zobrazte
obrazovku nastaveni.

=% Print

Genersl

Select Printer

I e EBSER SR

< il

Status, Ready
Losation:
Comment

Page Renge

]
Selection Curren
Fages: Ciollate
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Vyberte Media Type (

Zakladni operace

Typ média), Color

(Barva), Print Quality (Kvalita tisku), Mode

(Rezim), a Source (Zdroj) podle papiru

zavedeného v tiskarné

(= Printing Preferences

5 Main Page Layout | 7 Utiity

=

Select Setting : [cunant Settings

SavefDel... |

o |

Meda Type : [Epson Premium Giossy

v] [Cusmmsaﬂmgs.. ]

Ink :Photo Black Ink

Baper Config...

Color : [color

Print Quality : [Speed

Reset Defauits(f)

Mode :(J) [EPSONSBndard(sRGE) v] [ advanced...
Paper Settings
Source : Sheet =
e ————————————————
Size : 44210 % 297 mm ~| | UserDefined...
[7] orderless
Ink Levels
[T Print Preview
[] Layout Manager J J J I J J | I

¥ WM LC VWM C LK LK PK

Version 6.70

| oK J [ cancet ][ Hep ]

Vyberte stejnou Size (
nastavenu v aplikaci.

Po provedeni nastaveni klepnéte na tlacitko OK.

Velikost), jakou mate

(=1 Printing Preferences

5 Main Page Layout | Utility

==

Select Setting: | Current Settings

savelel.. |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy

] [custom Settings... |

Ink :Photo Black Ink:

Color = [color

Print Quality : [Spead

Mode (1) [EPSON Standard (sRG8) v [ Advanced.
Paper Settings
Source:  [Sheet ~|
I Size : [n421051297mm v] [ user Defined... | I

|| Borderless

[l Print Preview

[T Layout Manager

Reset Defaults(y)

Ink Levels

AT

¥ VM LC W C LUK K PK

Version 6,70

owen | [

Help ]
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Po dokondeni nastaveni klepnéte na moznost
Print (Tisk).

i Print (==
General
Seleot Printer
e _——— A
B EPSON SC-XXXXX
(= -
< n ] v
Status Feady 2] Frint to file
Lacation:
Commant Find Frinter
Page Range
@ A Humber ofcopies: 1 =
Selection Currant Pace
Pages: Collste
11U 9j2 33
Frint Gancel ey

Zobrazi se indikator pribéhu abude zahdjen tisk.

Obrazovka béhem tisku

Po zahdjenti tisku se zobrazi nasledujici obrazovka, a
zobrazi se indikétor priibéhu (postup pocitace pri
zpracovavani). Na této obrazovce miizete zkontrolovat
zbyvajici hladinu inkoustu, ¢isla produktu
inkoustovych kazet a tak dale.

¥ EPSON SC.0000C . USB00S. =Bl =

EPSON et st

Pages e : Lt

Gesay

kLol
ek Wad Lght Wl Gy i Ught Phot M
Lot Cran Magerms [ R
saughets [
Frint Qe carael Buy [psan Ink

Dojde-li béhem tisku k chybé nebo je tfeba vyménit
nékterou inkoustovou kazetu, zobrazi se chybova
zprava.

Chcete-li zjistit, jak dany problém vyfesit, klepnéte na
moznost How to.

U8 EPSOM Status Moritor 3 EPSOM 500000 =]&ala
m0N Ink is low
[T = =
You mary coninue preang, o dek [How 1] 1o raslece the rk cartrdge(s]) now. .
How .
Sa—
0 I
NN . R |
Telew W UGt el Cn Lge Lt Mo e
Lgre Cyan agenta e Bk Bk Back
Magents Dad
Irvdarmanon
Prrt Qe = | Bury Epson Ink.
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Zakladni zpusoby tisku
(Mac OS X)

Nastaveni tisku, jako je velikost papiru ¢i podavani
papiru, muzete provést z pfipojeného pocitace a pak
tisknout.

Zapnéte tiskarnu a vlozte papir.
7 ,,Zavadéni samostatnych listd“ na str. 22
£, Zavadéni nekonecného papiru® na str. 27

£, Zavadéni diska CD a DVD® na str. 29

Jakmile vytvorite data, klepnéte v nabidce File
aplikace na moznost Print a tak dale.

o TextEditEdit Format View

New #N
Open... #®0
Open Recent »
Close BW
Save... s
Duplicate 1+ 385
Rename...

Move To...

Export as PDF...

Revert To >
Attach Files... {+38A

Show Properties X #P

#P

Kliknéte na Zobrazit podrobnosti ve spodni
¢asti obrazovky.

Printer: | EPSON SC-X30(( ¥
Ty
Copies: |1 o)
Pages: | All gl
(a4 ] 10f1 [ > #w])

(7) [ POF ~| | Show Details | [Cancel | [Punt)
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V Mac OS X v10.6.8 kliknéte na $ipku napravo od
nézvu tiskarny (=), ¢&im% nastavite volby na
obrazovce Nastaveni stranky.

Pozndmka:

Pokud se polozky nastaveni strdnky na obrazovce
tiskdrny nezobrazuji, kliknéte na nabidku File
(Soubor) - Page Setup (Nastaveni stranky) ve své
aplikaci.

Settings: | Page Attributes =
Format For: | EPSON SC-XXXXX =
EPSON SC-XXXXX
Paper Size: | A4 =
210 by 297 mm

Orientation:

Scale:

? | Cancel | 0K

Zkontrolujte, zda je vybrana tato tiskarna a
nastavte velikost papiru.

Vyberte moznosti velikosti papiru, tisku bez
ohraniceni a zdroj papiru v nabidce Paper Size
(Velikost papiru).

I Printer: | EPSON SC-XX00X i I

Presets: | Dafault Settings

Copies: |1

Pages: [+ All

I Paper Size: | At 3 | J10 by 297 mm

Orientation: [T#7 | Ta

TextEdit
Print header and footer

¥ Rewrap contents to fit page

Cancel Print
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Vyberte ze seznamu moznost Print Settings
(Nastaveni tisku) a jednotlivé polozky nastavte.
Printer:  EPSON SC-X0000X
Presets: | Default Settings
Copies: |1

Pages: (=) All

Froem: 1 a1
w—

l Print Settings. § l

]| TR e L1

Page Setup: Standard
Media Type: | EPSON Photo Paper

Ink: Phato Black
Color

EPSOM Standard (sRCE)

Color:

Color Settings:
Print Quality:
Spead

Quality

Quality
Print Quality: Photo - 1440x720dp

MicraWeave: On
+ Hi d

Cancel [' FPring '_{

Nastavte Media Type (Typ média), Color
(Barva), Print Quality (Kvalita tisku) a dalsi
nastaveni podle typu papiru zavedeného v
tiskarné. NormalnéIze spravné tisknout pouhym
provedenim nastaveni v okné Print Settings
(Nastaveni tisku).

E Po dokonceni nastaveni klepnéte na moznost
Print.

Ikona tiskarny se béhem tisku zobrazi v dokovaci listé

Dock. Klepnutim na ikonu tiskdrny zobrazite stav.

Miizete zkontrolovat postup aktualni tiskové tlohy a

informace o stavu tiskdrny. Mizete zde také zrusit

tiskovou ulohu.

Navic, pokud dojde pfi tisku k chybé, zobrazi se zprava s
oznamenim.

8eoe

Pause Settings

o EPSON SC-XXXXX - 1 Job

XXXXXX.pdf

Printing - Copy 1 of 1, Page 3 of 3, Sheet 3 of 3.
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Oblast tisku

Sed4 oblast na obrazku nize znézorfiuje oblast tisku.
Nicméné upozornujeme, ze vzhledem ke konstrukei
tiskdrny se kvalita tisku ve vysrafovanych oblastech
snizi. Sipka na obrazku ukazuje smér vysunutého
papiru.

E) pitezise:
Sitka okrajii se miize ponékud lisit v zavislosti na
zpusobu zavedeni papiru a na jeho elasticite.

Oblast tisku pro fezané listy

Normalni tisk Tisk bez ohraniceni

3mm*2
S | | 36mm
36mm
g6mm | [39mm
H H H H
3mm 3mm 3mm 3mm

1 Tisk bez ohrani¢eni neni podporovan pro plakatovy papir.

2 Plakatovy papir velikosti mensinez A3+ bude vytistén s okraji
20 mm.

Oblast tisku pro nekonecny
papir

Normalni tisk Tisk bez okraju
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[50mm

3mm 3mm
H H

[ T50mm

14mm*
[50mm*

14mm*
[ [50mm*

* 0 mm pro nepretrzity tisk.

Oblast tisku pro disky CD a DVD

¥

21mm 120mm

Pozndmka:

Ptibalend aplikace EPSON Print CD podporuje
minimdlni vnitini primér 18 mm a maximdlni vnéjsi
primeér 120 mm. Kdyz tisknete na CD a DVD,
zkontrolujte rozméry tisknutelné plochy disku predtim,
nez zvolite vnitini a vnéjsi prismér.
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Zména typu cerného
inkoustu

Tato tiskdrna umoznuje nastavit jak inkoust Photo
Black (fotograficka ¢erna), tak inkoust Matte Black
(matna cernd), a pfepinat mezi nimi v zavislosti na typu
papiru.

Inkoust Photo Black (Fotograficka ¢erna) snizuje zrnity
dojem z fotografickych papirti a dodava jim hladky,
profesionalni vzhled. Inkoust Matte Black (Matna
¢erna) vyrazné zvysuje optickou sytost pri tisku na
matné papiry.

Informace tykajici se vybéru vhodného ¢erného
inkoustu pro dany typ média naleznete nize.

5 Tabulka specialnich médii spole¢nosti Epson na
str. 116

Nize je uveden ¢as potiebny pro prepnuti z jednoho
typu ¢erného inkoustu na druhy (od vymény inkoustu
az po dokonceni doplnéni inkoustu). Upozoriiujeme
vas, Ze se pfi tomto procesu spotfebovava uréité
mnozstvi nového inkoustu.

Cerny inkoust nepfepinejte, neni-li to nezbytné.

Fotograficka ¢ernd na matnou cernou: prblizné 1,5
minuty.

Matna ¢erna na fotografickou ¢ernou: priblizné 3,5
minuty.

Pozndmka:

Pokud pro prepnuti nezbyvd dostatek inkoustu, bude
treba vymeénit kazetu. Pravdépodobné bude mozné
tisknout s inkoustovymi kazetami, které nebylo mozné
pouZzit pro prepnuti cerného inkoustu.

” ré

Automatické prepinani

Cerné inkousty a tisk mtizete prepinat z ovladace
tiskarny.

Stisknéte M na hlavni obrazovce ovlddaciho panelu a
pak nastavte System Administration - Printer Settings
- BK Ink Auto Change na On.
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Zobrazte hlavni obrazovku ovladace tiskarny.

£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 31

£, Zakladni zpusoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 33

Vyberte typ papiru z nabidky Media Type (Typ
média).

Podle zvoleného typu média se béhem tisku
¢erny inkoust automaticky méni.

<Windows>
(% Printing Preferences (=34
=5 Main Page Layout | .~ Utility.
Sglect Setting : [Currentsaﬁmgs v] [ sevepel. |
I Media Type : [ Epson Premium Glossy v]I Custom Settings...
Ink sPhoto Black Ink Paper Config...
Color : [Culur .]
Print Quality : [Speed -]
Mode (1) [EPSDN Standard (sRGE) v] [ Advanced...
Paper Settings
Source : [shaat = ]
Size : [4210 x 297mm v| [ user efined...
[ Borderless
InkLevels
[l Print Preview
[] Layout Manager J J J I J J | I
Y UM LC WM C UK LK PR
[ 0K J [ Geneel | [ HeR ]
<Mac OS X>

Printer; | EPSON SC-X0000K

Presets: | Default Settings

Copies: [1 |
Pages: (=) All
From: 1 to: |1
Print Settings
Advanced Color Settings

I Media Type: | EPSON Photo Paper 5 I

——
INK: FTIOND BIBCK

Color: | Color
Color Settings: | EPSON Standard (sRCB)

Quality

Print Quality:
peed Quality
Frint Quality: Phato - 14407 20dp4
MicroWeave
+ Hig rd
Mi
+ Fin

Cancel | | Prine |
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0 Typlerného inkoustu, ktery Ize pouZit pro tisk,
se lisi podle typu média.

0 Miizete si zvolit typ cerného inkoustu ze
zdlozky Ink, pokud zvoleny typ média
podporuje jak fotografickou cernou, tak
matnou cernou.

£ ,Podporovand média“ na str. 116

[ Pokud nelze zjistit stav tiskdarny, miiZe se typ
Cerného inkoustu zménit automaticky.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Vé Vé

Rucni prepinani
Zménu muzZete provést z ovladaciho panelu.

Zapnéte tiskarnu stisknutim tlacitka O.

Stisknéte B (zména ¢erného inkoustu) na

hlavni obrazovce.

Postupujte podle pokynil na obrazovce.



SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Zakladni operace

Nastaveni uspory energie

Tato tiskdrna je vybavena nasledujicimi dvéma typy
nastaveni pro usporu energie. Energii miiZete Setfit,
pokud prepnete do rezimu spanku nebo pokud
pouzijete funkci Power Off Timer, ktera tiskarnu
automaticky vypne, pokud tiskarna néjakou dobu
neprovadi Zadnou operaci.

Rezim spanku

Kdyz nedojde k zadné chybé, neni obdrzena zadna
tiskova tloha a neni provedena zadna operace

z ovladaciho panelu ¢i jina operace, tiskarna prejde do
rezimu spanku.

Kdyz tiskdrna prejde do rezimu spanku, displej
ovladaciho panelu, vnitfni motory a dalsi dily se
vypnou, aby se snizila spotfeba energie.

Po prijeti tiskové tlohy nebo po stisknuti libovolného
tlacitka na ovlddacim panelu (s vyjimkou tla¢itka O) je
rezim spanku ukoncen a je obnoven normalni provoz.

Cas, po kterém se mé zapnout rezim zpanku (Sleep
Timer), muzete nastavit od 1 do 240 minut. Podle
tovarniho nastaveni se tiskarna prepne do rezimu
spanku, pokud neprovadi zadnou operaci po dobu 3
minut.

Cas pro prepnuti do rezimu spanku nastavte v nabidce
Nastaveni.

£ ,,Nabidky® na str. 92

Pozndmka:

Po prechodu do rezimu spanku zhasne displej
ovlddaciho panelu jako p¥i vypnuti napdjent, ale
kontrolka O ziistane rozsvicend.

Power Off Timer

Tiskarna obsahuje funkci Power Off Timer, ktera
umozni tiskdrnu automaticky vypnout, pokud nedoslo
k Zddnym chybam, nebyly ptijaty zadné tiskové dkoly a
neprovadi se zadnd operace ovlddaciho panelu ani jind
operace po urcitou dobu. Cas, ktery musi uplynout, nez
se tiskarna automaticky vypne, mizete nastavit na
30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h a 12h.

Nastaveni funkce tiskarny Power Off Timer muzZete
provést v nabidce Nastaveni. £5~ ,Nabidky“ na
str. 92

Tovarni nastaveni se lisi podle regionu.
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Nastaveni funkce Power Off Timer muzete provést
pomoci aplikace z pocitace.

Windows £ ,,Shrnuti karty Nastroj“ na str. 45

Mac OSX £ ,,Funkce néstroje Epson Printer Utility 4“
na str. 48

O fizeni spotieby pomoci Power Off Timer
Mizete nastavit ¢as, po jehoZ uplynuti se fizeni spotieby
pouZije.

Jakékoliv navyseni bude mit vliv na efektivitu spotieby
tiskarny.

Pred provedenim jakékoliv zmény prosim vezméte v
uvahu Zivotni prostredi.
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Zruseni tisku

Tisklze v zavislosti na situaci zastavit nékolika zpiisoby.

Jakmile pocita¢ dokonéi odesilani dat do tiskarny,
danou tiskovou tlohu jiz nebude mozné z pocitace
zrusit. Tisk zruste na tiskarné.

Zruseni tisku z pocitace (Windows)
Kdyz je zobrazen indikator prubéhu
Kliknéte na Cancel (Storno).

W8 EPSON SC.10000K - LISENS.

EPSON ot it totesat

Page:dj1

b

|
—
S
£ —
A1

L
33

Buy [gson Ink

Kdyz neni zobrazen indikator priibéhu

Klepnéte na ikonu tiskarny na panelu Taskbar
(Hlavni panel).

-s |.*- IE-: IiJ;I I‘I,}I

4:09 PM

-
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Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit a v nabidce
Document (Dokument) klepnéte na tlacitko
Cancel (Storno).

Chcete-li zrusit v§echny tlohy, vyberte v nabidce
Printer (Tiskarna) moznost Cancel All
Documents (Zrusit tisk vSech dokumenti).

= EPSON SC-X300KK

I Printer IDucument View

Connect

Set As Default Printer

Printing Preferences...

Update Driver

Pause Printing

I Cancel All Documents I

Sharing...
LIze Printer Offline

Properties

Close

Byla-li uloha odeslana do tiskarny, tiskova data se
na vyse uvedené obrazovce nezobrazi.

Zruseni tisku z pocitace (Mac OS X)
Klepnéte na ikonu tiskarny v dokovaci listé
Dock.

Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit, a klepnéte
na tlac¢itko Delete.

8en0o

W =

Pause Settings

. XXXXXX-pdf
Printing - Copy

4 EPSON SC-XXXXX - 1 Job
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Byla-li uloha odeslana do tiskarny, tiskova data se
na vySe uvedené obrazovce nezobrazi.

Zruseni tisku na tiskarné
Kliknéte na Cancel na obrazovce ovladaciho panelu a
pak postupujte podle pokynt na obrazovce.

Ke zru$eni tiskové tlohy dojde i uprostied tisku. Po
zru$eni ulohy muze chvili trvat, nez se tiskarna vrati do
pripraveného stavu.

Pozndmka:

Pomoci vyse uvedené operace nelze odstranit tiskové
tilohy, které se nachdzeji v tiskové fronté v pocitaci.
Informace o odstratiovdni tiskovych iiloh z tiskové fronty
viz ,Zruseni tisku z pocitace®.

39
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Pouzivani ovladace
tiskarny
(Windows)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Ovladac¢ tiskarny muzete otevtit nasledujicimi zptisoby:

d  Z aplikaci systému Windows
£ ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na
str. 31

d Od tlacitka Start

Od tlacitka Start

Pfi provadéni béznych nastaveni aplikaci a pfi

provadéni udrzby tiskarny (napft. funkce Nozzle Check

(Kontrola trysek) ¢i Head Cleaning (Cisténi hlavy))

postupujte podle nasledujicich krok.

Otevtete slozku Printers (Tiskarny) nebo
Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Pro Windows 7/Windows 8.1/Windows 8
Kliknéte na Start (nebo Settings (Nastaveni)),
Control Panel (Ovladaci panely), a pak na View
devices and printers (Zobrazit zafizeni a
tiskarny) (nebo Devices and printers (Zafizeni
a tiskarny)) ze zalozky Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) (nebo Hardware).

Systém Windows Vista

Klepnéte na ], Control Panel (Ovladaci
panely), Hardware and Sound (Hardware a
zvuk) a Printer (Tiskdrna).

40

Klepnéte na ikonu tiskarny pravym tlacitkem a
potom klepnéte na polozku Printing
preferences (Piedvolby tisku).

!
Il v
[ Printing preferences

See what's printing
Set as default pninter

Printer properties
Create shortcut

Troubleshoot

Remove device

Properties

Zobrazi se obrazovka nastaveni ovladace

isk
tiskarny.
) Printing Preferences (==
=5 Main Page Layout |~ Uity
Slect Setting : | Current Settings v [ savepel. |
Media Settings
Media Type : [Epson Fremium Glossy | [Custom Settings... |
Ink :Photo Black Ink Paper Config...

Color : [color -

Print Quality : [Speed -]

Mode :(2) |EPSDN Standard (sRGB) v‘ ‘ Advanced...

Paper Settings

Source : |Sheat = \

Size : |A42mx297mm v‘ ‘ User Defined...

Borderless

Ink Levels

HTHHT

¥ VM LC VM C UK LK PK

Print Preyiew

Layout Manager

Version 6,70

Reset Defaults(r)

| oK | [ Ganeal || Help

Provedte potiebna nastaveni. Tato nastaveni se stanou
vychozimi nastavenimi ovladace tiskarny.
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Zobrazeni napovédy

Napovédu k ovladadi tiskdrny mizete oteviit
nésledujicimi zptisoby:

4 Klepnéte na tlacitko Help (Napovéda)

1 Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku,
kterou chcete zkontrolovat

Zobrazte klepnutim na tlacitko
napoveédy

Zobrazite-li napovédu, miizete pro ¢teni ndpoveédy

pouzit stranku s obsahem nebo hledani kli¢ového slova.

= Printing Preferences =
5 Main Page Layout | Litiity
Select Setting: | Current Settngs v [ savepel.. |
Media Settings
Media Type : ’EpsnnPram\umElnssy v] [Cusl‘nmsaﬂmgs.. ]
Ink :Photo Black Ink
Color : [Co\r v]
Print Quality : [5peed v]
Mode :()  [EPSON standard (sRG8) v [ Advanced..
Paper Settings
Source : [sheet -
Size : ’A4210>c297mm -] [ User Defined...
[ Borderless
InkLevels
[T print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I
¥OWM OLC WM C LK LK PK
Reset Defaults(t) Version 6.70
( oK ] [ Gancel Help
(%' HELP for EPSON Printess - EN e ]
4 & &
Show Bock_Part
EPSON z

Home > Main Labr
|l Main menu

B Select Setting

B Save/0el... button

€3 Madia Type

 color

€3 Print Quality

B Made

tom Settings button
ar Config button

P
1 save Roll Paper
£ S

1

Klepnéte pravym tla¢itkem mysi
na polozku, kterou chcete
zkontrolovat

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na pozadovanou
polozku a poté klepnéte na moznost Help (Napovéda).

=51 EPSON SC-X}XXX Printing Preferences

==

S5 Main | [T Paca Layout | Lty |

savefDel.. |

o |

Select Setting : | Current Settings

Media Settings

Epeon Premium Giossy | [ custom Settngs... |

Paper Config...

Media Type :

Ink :Photo Black Ink

[Golor

Help

o g ] [ advanced...

Color

prir 3

Paper Settings

Source: [Sheet -
Sige : [A42mx297mm v] [ User Defined...
[Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I

¥ VM LC VWM C LK LK PK

Reset Defaults(Y)

Version 6.70

B
HELP for EPSON Printers - EN ®
B

Print Quality

Select the print quality from the list.
The print quality you can select differs
depending on the media type.

The Quality Options dialog box appears
when you select Quality Options,
where you can make detailed settings.

[=]
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Prizpusobeni ovladace
tiskarny

Je mozné uklddat nastaveni a ménit zobrazeni polozek
podle potteb uzivatele.

Ulozeni riznych nastaveni jako
vlastni nastaveni

Veskeré nastaveni ovladace tiskarny si muazete ulozit
jako Select Setting (Vybrana nastaventi). V Select Setting
(Vybrana nastaveni) jsou navic jiz dostupna
doporucend nastaveni.

Diky tomu mtiZete snadno nacist nastaveni, ktera jsou
ulozena v Select Setting (Vybrana nastaveni), a
opakované tisknout podle naprosto stejného nastaveni.
Na obrazovce Main (Hlavni) a Page Layout

(Rozvrzeni stranky) nastavte jednotlivé
polozky, které chcete ulozit jako vlastni
nastaveni.

Kliknéte na Save/Del (Ulozit/Odstr) na
obrazovce Main (Hlavni) nebo na zélozce Page
Layout (Rozvrzeni stranky).

1% Printing Preferences ==
=5 Main Page Layout | 7 Utiity
el g lCurrEntSEthngs v] I[ saveel.. | I
Media Settings
Media Type : [Epson Premium Glossy ] [Custom Settngs... |
Ik Photo Black Ink
Color : lEu\ur v]
Print Qugity : [Speed -
Mode :() [EPSDN Standard (sRGE) v] [ Advanced...
Paper Settings
source : lshaet v]
Size: 4210 x 297 7m | [ user Defined...
["] Borderless
InkLevels
[] Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I
¥OWM LC WM C LK LK PC
| ;13 | [ Ganeal | [ Help
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Do pole Name (Nazev) zadejte jakykoliv ndzev a
klepnéte na tla¢itko Save (Ulozit).

Saves or Deletes Select Seftings
Uit :

Fhato Bem Current Seftings  Regitered Sett... *

Frm st

ot Meds Type Epson Premum .

Others Cokr Dty ]

© rotoepisy Oryesy Tmeper ... 0

Paper Thidress 3
Peaten Gap Stardard
Colr Cokr .
Pring QualityLevel  LIVIL 3 (Quality) -

Print Quality

Superfire - 1ML
(——= ) e

0
Edpe Smosting  OFF
Color Adustment  EPSON Standar...
Settng et Settng
Source sheet
Berdeiess ot
P A9 WTmem -
Crientaton Landscace
Rotate 1500 on
M Image ot

i Copes 1

Save Cancel Import... teb

Miuzete ulozit az 100 nastaveni. Mizete si vybrat
nastaveni, které jste si registrovali, ze seznamu Select
Setting (Vlastni nastaveni).

Pozndmka:

Klepnutim na moznost Export miiZete tato nastaveni
ulozit jako soubor. Tato nastaveni miiZete sdilet
klepnutim na tlatitko Import a importovat tak uloZeny
soubor do jiného pocitace.

Ulozeni nastaveni média

Polozky nastaveni Media Settings (Nastaveni média)

na obrazovce Main (Hlavni) muzete uloZit.

Provedte zmény polozek nastaveni Media
Settings (Nastaveni média) na obrazovce Main

s
(Hlavni).
%) Printing Preferences =
5 Msin Page Layout | 7 Utility
Select Setting : | Current Settings - [ savepd.. |
Media Settings
MediaType : |Epson Premium Giossy | [ custom Settings... |
Ink Phato Black Ink Paper Config...
Color : [cmnr .]
Print Quality : [SpeEd v]
Mode:(D)  [EPSON Standard (sRGE) - Advanced...

Paper Settings

Source: [shest -
Size : [44 210 % 207 m »| [ user Defined...
[ Barderless
InkLevels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J | J J | I
YOWM L VM C UK LK PK

Reset Defaults(t) Version 6.70

oK ][ Cancel ][ Help ]
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Klepnéte na tlacitko Custom Settings (Vlastni

’
nastaveni).
) Printing Preferences (=30
=5 Main Page Layout | 7 Utiity
Select Setting : [CurrEntSEmngs v] [ savepel. |
Media Settings
Media Type : [Epson Premium Glossy -]I[c“smmsmngsm ] I
Ink :Photo Black Ink Paper Config...
Color : [Cu\ur .]
Print Quality : [Speed -)
Mode :(3) [EPsoNstandard(snGE) v] [ Advanced. ..
Paper Settings
Source : [5heat v]
Size : [a4210 x 297 mm | [ user Defined...
[ Borderless
InkLevels
[ ] Print Preview
[] Layout Manager J J J | J J | I
Y UM LC WM C UK LK PK
| oK ] [ Geneal | [ Hek ]

Do pole Name (Nazev) zadejte jakykoliv ndzev a
klepnéte na tlacitko Save (UloZit).

Saves ox dedetes Custom Meda

Lt :
Btem Current Settings Regitered Sett....
Meda Type Epson Presum ..
oo Deorusity o
Dy Time per ... 0
Paper Thidress 3
Platen Cap Standard
Cor Coler .
ProsGualty Level  UVIL 3 (Gualey) -
Print Qualiey Superfine - L.

I """ I High Speed o

o g Fret Detad off
Edge Smooting off
Color Adyustment  EPSON Standar...
Gammy 22
settng Defit Sextng

Time :

Ce=J - o]

Miizete ulozit az 100 nastaveni. Zaregistrované
nastaveni Ize vybrat ze seznamu Media Type (Typ
média).

Pozndmka:

Klepnutim na moznost Export miiZete tato nastaveni
ulozit jako soubor. Tato nastaveni miiZete sdilet
klepnutim na tlacitko Import a importovat tak uloZeny
soubor do jiného pocitace.
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Zména usporadani zobrazenych
polozek

Chcete-li zobrazit ¢asto pouzivané polozky na prvnim
misté, mizete nasledujicim zptisobem zménit
usporadani polozek Select Setting (Vlastni nastaveni),
Media Type (Typ média) a Paper Size (Velikost
papiru).

4 Skryt zbyte¢né polozky.

4 Zménit usporadani v poradi dle nejcastéjsiho
pouziti.

4 Usporadat do skupin (slozek).

Prejdéte na kartu Utility (Nastroj) a klepnéte na
moznost Menu Arrangement (Uspofadani

nabidky).

=)

(=1 Printing Preferences

=5 Main Page Lay(I A Uity I

Printer and Option Information(0)

Head Cleaning(H) Speed and Progress(D)

Print Head Alignment(?) Menu Arrangement{T)

Export or Import(E)

e ) e o

EPSON Status Monitor 3(W)
Monitoring Preferences(M)

=] Print Queus(S)

% Driver Update(U)

Version 6.70

ok |[ Cancd ][ Hep |
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Vyberte moznost Edit Item (PoloZka pro

,
upravu).
Menu Arrangement
Edit Item
@ Select Settng () MediaType () Paper Size
List
Photo
Fine Art
Poster
Others
@ nNot Display
MGop ) ooeecow

[[sae | [ cancel |

[ e ]

3

Seradte nebo seskupte polozky v poli List
(Seznam).

[ Polozky muzZete pretazenim presouvat a
ménit jejich poradi.

[ Chcete-li ptidat novou skupinu (slozku),
klepnéte na tlacitko Add Group (Pridat
skupinu).

(d  Chcete-li skupinu (slozku) odstranit,
klepnéte na tlacitko Delete Group
(Odstranit skupinu).

(d Nepottebné polozky pretahnéte do slozky
Not Display (Nezobrazovat).

Menu Arrangement
Edit Item
) Select Settng @ MedaType () Paper Size
List :
(I} Photo Paper
1} Epson Premium Glossy
| Epson Glossy
| Epson Premium Semigloss
| Epson Premium Luster
Matte Paper
Fine Art Paper
Plsin Paper
cofovD
@ not Display
[ Add Group... ] [ Delete Group ] [ Reset ]
[Csae | [ cancel | [ rep |
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Pozndmka:

Kdyz pouzijete funkci Delete Group (Odstranit
skupinu), prislusnd skupina (slozka) bude
odstranéna, avsak polozky nachdzejici se v
odstranéné skupiné (sloZce) ziistanou.

n Klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Shrnuti karty Nastroj

Na karté Utility (Nastroj) ovladace tiskarny muzete
provadét nasledujici funkce adrzby.

720 Printing Preferences =
2 Main | (1) Page Layout| # Uity |
=
Nozzle Check(N) “Tj Printer and Option Information(0)
e (= |
"% | Head Cleaning(H) Speed and Progress(D)
o =
PoA | Print Head Alignment(p) Menu Arrangement{T)
15
- =
= T% | Export or Import(E)
]| EPSON Status Moritor 3()
=
""' Monitoring Preferences(M)
=]
=) Print Queue(s)
¢ Driver Update(U)
Version 6.70
oK [ cance |[ Hep |

Nozzle Check (Kontrola trysek)
Tato funkce vytiskne vzorec pro kontrolu trysek, ¢imz se
zjisti, jestli nejsou trysky ucpané.

Pokud je vzorec rozmazany nebo jsou v ném mezery,
vycistéte hlavice a odstraiite ucpéni.

£ ,Kontrola ucpani trysek® na str. 98

Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Provedte ¢isténi hlavy, uvidite-li na tiskovych
vysledcich pruhy nebo mezery. Vy¢isti povrch tiskové
hlavy za ucelem zvyseni kvality tisku.

£ ,Head Cleaning (Cisténi hlavy)“ na str. 99

Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostfeny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Funkce Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) odstrani mezery
zpusobené tiskovou hlavou.

£ ,,Correcting Print Misalignment (Print Head
Alignment) (Opraveni nesrovnalosti tisku (Nastaveni
tiskové hlavy)“ na str. 100
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EPSON Status Monitor 3

Stav tiskarny, jako napriklad zbyvajici hladinu inkoustu
¢i chybové zpravy, miizete zkontrolovat z obrazovky
pocitace.

W8 EPEON SC-X000K - USBONS

(o170 | R —— _—

-
)

[

Bes
£s
E

Bury Epuos Ink.

Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani)
Muzete vybrat oznameni o chybé, které se zobrazi na
obrazovce EPSON Status Monitor 3, nebo zaregistrovat
zastupce ikony Utility (Ndstroj) na Taskbar (Hlavni
panel).

Pozndmbka:

Vyberete-li na obrazovce Monitoring Preferences
(Predvolby sledovini) moznost Shortcut Icon (Ikona
zdstupce), ikona zdstupce ndstroje se zobrazi v panelu
Windows Taskbar (Hlavni panel).

Klepnete-li na ikonu pravym tlacitkem mysi, zobrazite
ndsledujici nabidku a miiZete provddeét funkce udrzby.

Klepnete-li v zobrazené nabidce na ndzev tiskdrny,
zobrazi se ndstroj EPSON Status Monitor 3.

I[PSDN SC20000¢ l

Monitoring Preferences

Nozzle Check
Head Cleaning

F
Q

B&  Print Head Alignment

&
‘ m Buy Ink

W Software Update
#s Software Update Settings
Layout Manager

Printer Settings

Print Queue (Tiskova fronta)
Miuzete zobrazit seznam vSech cekajicich uloh.

Na obrazovce Print Queue (Tiskova fronta) mutiZete
zobrazit informace o datech, ktera ¢ekaji na vytisténi, a
tato data mutiZete odstranit nebo znovu vytisknout.
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Printer and Option Information (Informace o
tiskarné a doplncich)

Muzete nastavit ¢as, po kterém se tiskarna automaticky
vypne, z nastaveni Power Off Timer (Casovaé vypnuti).

Printer and Option Information

Power Off Timer

Current Printer Setting : - hours

4 hours | Send |

Speed and Progress (Rychlost a postup)
Pro zakladni operace ovladace tiskarny mtiZete nastavit
riizné funkce.

Menu Arrangement (Uspofadani nabidky)

Muzete usporadat polozky naptiklad jako Select
Setting (Vlastni nastaveni), Media Type (Typ média)
a Paper Size (Velikost papiru) podle frekvence
pouzivani.

Export or Import (Export nebo import)

Nastaveni ovladace tiskarny muzete ulozit jako soubor
nebo jej ze souboruimportovat. Tato funkee je uzite¢na,
pokud chcete provadét stejna nastaveni ovladace
tiskarny na vice pocitacich.

Driver Update (Aktualizace ovladace)

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson a zjistéte,
zda existuje novéj$i verze ovladace, nez aktudlné
nainstalovand verze. Pokud je nalezena nové verze,
ovlada¢ tiskarny bude automaticky zaktualizovéan.
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Odinstalace ovladace
tiskarny

Odinstalujte ovladac tiskarny podle nasledujicich
pokynt.

Diilezité:
1 Musite se pfihldsit pomoci iictu Administrator
account (Ucet sprdvce).

QO Je-li v systému Windows 7/Windows Vista
pozadovino heslo nebo potvrzeni tictu
Administrator (Spravce), zadejte heslo a
pokracujte v operaci.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Prejdéte do slozky Control Panel (Ovladaci
panely) a z kategorie Programs (Programy)
klepnéte na moznost Uninstall a program
(Odinstalovat program).

Programs

Vyberte, ktery program chcete odinstalovat, a
kliknéte na Uninstall/Change (Odebrat/
Zménit) (nebo Change/Remove (Zménit/
Odebrat)/Add or remove (Pfidat ¢i odebrat)).

B
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

n Vyberte ikonu cilové tiskarny a klepnéte na
tla¢itko OK.

S EPSON SC-X00000X Printer Uninstall 2
Fuia-i8iE

115 a2 —

Pozndmka:

Miizete také odstranit ndstroj Epson Network
Utility klepnutim na kartu Utility (Ndstroj) a
vybérem polozky Epson Network Utility.

Nicméné upozoriiujeme, Ze ovladace pro jakékoli
dalsi tiskdrny Epson, které miiZete pouzivat,
mohou rovnéz pristupovat k Epson Network
Utility. Neodebirejte Epson Network Utility,
pouzivdte-li dalsi tiskdrny Epson.

Pokracujte podle pokynil na obrazovce.
Po zobrazeni potvrzovaci zpravy o odstranéni

klepnéte na tlacitko Yes (Ano).

Pokud opakované instalujete ovlada¢ tiskarny,
restartujte pocitac.
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Pouzivani ovladace tiskarny(Mac OS X)

Pouzivani ovladace
tiskarny
(Mac OS X)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Zpusob zobrazeni obrazovky nastaveni ovladace
tiskdrny se miize lisit podle aplikace a verze opera¢niho
systému.

£ ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na str. 33

Zobrazeni napovédy

Napovédu zobrazite klepnutim na tlacitko (7) na
obrazovce nastaveni ovladace tiskarny.

Page Setup. Stam
Mectia Type: | EPSON Phate Papes
ok Phete Black
Colar: | Color
Colar Samingt: | EPSON Standued (XRCH)

Pouzivani nastroje Epson
Printer Utility 4

Pomoci néstroje Epson Printer Utility 4 miiZete
provadét ukony udrzby, jako naptiklad kontrolu trysek
nebo ¢isténi hlavy. Tento nastroj je nainstalovan
automaticky pfi instalaci ovladace tiskarny.

Spusténi nastroje Epson Printer
Utility 4

Kliknéte na nabidku - System Preferences
(Nastaveni systému) - Print & Scan (Tisk a
skenovani) (nebo Print & Fax (Tisk a fax)).

Vyberte tiskarnu a pak kliknéte na Options &
Supplies (Moznosti a dopliiky) - Utility
(Nastroj) - Open Printer Utility (Otevtit
nastroj tiskarny).

Funkce nastroje Epson Printer
Utility 4

Z nastroje Epson Printer Utility 4 muzete provadét
nésledujici funkce udrzby.

(- Ns} Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON erson sc-xxxxx

Version 9.27(9.27)

Update |

r/;;? Ab

EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment

Printer List Printer Settings
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Pouzivani ovladace tiskarny(Mac OS X)

EPSON Status Monitor

Stav tiskarny, jako napriklad zbyvajici hladinu inkoustu

¢i chybové zpravy, mizete zkontrolovat z obrazovky

pocitace.
@00

G

Buy Epson Ink

EPSON epson sc-xxxxx

% EPSON Status Monitor

Epson Printer Utility 4

Ink Levels

X WX mx mWX e mX Mowx mox X

Active Black Ink Mode = Photo Black

Information |

[ Update | oK

Nozzle Check (Kontrola trysek)
Tato funkce vytiskne vzorec pro kontrolu trysek, ¢imz
zjistite, jestli nejsou hlavice trysek tiskarny ucpané.

Pokud je vzorec rozmazany nebo v ném jsou mezery,
vycistéte hlavice a zbavte je ucpani.

£ ,Kontrola ucpani trysek® na str. 98

Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Provedte ¢isténi hlavy, uvidite-li na tiskovych
vysledcich pruhy nebo mezery. Vy¢isti povrch tiskové
hlavy za Gc¢elem zvyS$eni kvality tisku.

£ ,Head Cleaning (Cisténi hlavy)“ na str. 99

Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
Jsou-li vysledky tisku zrnité nebo rozostfené, provedte
nastaveni tiskové hlavy. Funkce Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy) odstrani mezery zptisobené
tiskovou hlavou.

£ ,,Correcting Print Misalignment (Print Head
Alignment) (Opraveni nesrovnalosti tisku (Nastaveni
tiskové hlavy)“ na str. 100

Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
Zde muzete nastavit operace tiskarny.
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Muzete nastavit ¢as, po kterém se tiskarna automaticky
vypne, z nastaveni Power Off Timer (Casovac vypnuti).

800

G

Buy Epson Ink

EPSON erson sc-xxxxx
%‘ Printer Settings

Power OFf Timer

Epson Printer Utility 4

| off

| Cancel | [“Apply |
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Pouzivani ovladace tiskarny(Mac OS X)

Odinstalace ovladace
tiskarny
Pfi odebirani ovladace tiskarny nebo jeho aktualizaci

nejdriv odeberte cilovy software.

Pro odebrani ovladace tiskarny pouzijte funkci
»Uninstaller.

Jak ziskat Uninstaller
»Uninstaller si mutzete stdhnout z hlavnich stranek
Epson.

http://www.epson.com/
Jak pouzit Uninstaller

Postupujte podle poskytnutych pokynti poté, co
»Uninstaller® ziskate.
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Moznosti tisku

Moznosti tisku

Automaticka korekce
barev a tisk fotografii
(funkce PhotoEnhance)

Ovladac tiskarny pro tuto tiskarnu obsahuje vlastni
funkci spole¢nosti Epson s nazvem PhotoEnhance,
ktera nejefektivnéji vyuziva oblast reprodukovanych
barev a pred tiskem koriguje obrazova data za ucelem
zlep$eni barev.

Pomoci funkce PhotoEnhance muzete provést korekci
barev fotografie tak, aby odpovidaly typu objektu, jako
naptiklad lidé, scenérie ¢i no¢ni pohled. Barevna data
muzete vytisknout v sépiovém zobrazeni nebo
¢ernobile. Korekce barev je provedena automaticky
pouhym vybérem rezimu tisku.

Pozndmka:
Doporucujeme pouzivat obrdzky s barevnym prostorem
SRGB.

Upravy nastaveni v operaénim systému Windows

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci
upravovany.

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Pouziti Nastaveni spravy barev

Adobe Photoshop
CS3 nebo novéjsi

Adobe Photoshop
Lightroom 1 nebo
novejsi

Adobe Photoshop
Elements 6 nebo
noveéjsi

Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-
skarna)

Dalsi aplikace No Color Management (Bez

spravy barev)
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Pozndmka:

Informace o operacnich systémech podporovanych
jednotlivymi aplikacemi viz webové strdanky
distributora.

Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

E——— |
Frinters | g oo - = ot

Coples: |1
Prink Sattings... | | &

Peian

Crior Mageding:

- e  (pT——— j

oo [T LEN, racachmct i o vt s i b
ok Frinter Erofie:

Scalod Pr e [ |

[ inkuny Rarcdurng irtert

o [parcaces =l
doghti [5ns 1 (] &

Brosed Sabust:

Cancel Dong
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Zobrazte kartu Main (Hlavni) v ovladadi

tiskarny, vyberte PhotoEnhance pro Mode
(Rezim) a klepnéte na Advanced (Upfesnit).

Moznosti tisku

5 ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na
str. 31

(= Printina Preferences ==
=5 Main Elpsge Layout | 7 Utility
=J
SelectSetting: | Current Settings <] [ saepe.. |
Media Settings
Media Type : [Epson Premium Glossy ] [[Custom Settngs... |
Ink :Photo Black Ink
Color : [coler -
Print Quaity : |Speed |
I e e 1 I
Paper Settings
Source ; [Sheet v]
Sige: [A4210x297mm v] [ User Defined... ]
[T Borderless
TnkLevels
[T Print Preview
[ Layout Manager J J J I J J | I
Y VIM ILC VYM C LK LK PK
( oK ][ Gencel | [ Hep ]

Obrazovka funkce PhotoEnhance umoznuje
nastavit efekty, které se pouziji na tiskova data.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkach
naleznete v napovédé ovladace tiskarny.

PhetoEnhance

Scene Correction :

Auto Correct - I '
Sharpen
Standard (] High

[ Digital Camera Correction

o) o] [ ]

Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci
upravovany.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.
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Pouziti Nastaveni spravy barev

Adobe Photoshop Printer Manages Colors

CS3 nebo novéjsi (Sprévu barev zajistuje ti-

Adobe Photoshop skarna)

Lightroom 1 nebo

novejsi

Adobe Photoshop

Elements 6 nebo

noveé;jsi

Dalsi aplikace No Color Management (Bez
spravy barev)

Priklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Print
—— — [Ccotor =)
pinter:  Erson 100X M &
® pocumant
{Profile: sRGB IEC61966-2.1)
Copies: ‘1 I —
((Print Settings... )
= 6 - Color Handling
Send 16-bit Data ; =
Printer Manages Colars ]
— Position
& cemer image Remember to enble the printar's color
management in the print setings dialog box.
Printer Prafile:
Lefe [25311
[ Scaled Print Size Rendering Intent
[ Scale to Fit Media | P— =
Scale: [T00%
= Black Point Compensation
Height: [S41.8 | 48 Proof Setup:
Width: [722.4 | Working CMYK
Print Resolution: 71 PPI Simulate Paper Color
V! Simulate Black Ink
¥ Bounsing Box
units: [ mm ik
Cancel ) (_ Done ) I( Print 3 I
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Moznosti tisku

Zobrazte dialogové okno Tisk, vyberte Color
Matching a klepnéte na EPSON Color
Controls.

25 ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na

str. 33
Printer: | EPSON SC-X}XXX 3
Presets: | Default Settings =
Copies:
Pages: (=) All
()From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: ’zﬁ‘ M—i‘

7'1 Color Matching f— I

O Co\orSva (=) EPSON Color Controls I

[_Canel |

Pozndmka:

Funkce EPSON Color Controls nebude dostupnd
ve verzi Adobe Photoshop CS3 ¢i pozdéjsi, Adobe
Photoshop Lightroom 1 ¢i pozdéjsi a Adobe
Photoshop Elements 6 ¢i pozdéjsi, dokud tuto

funkci nenastavite v kroku 1.

Vyberte v seznamu Print Settings (Nastaveni
tisku), vyberte PhotoEnhance pro Color
Settings (Nastaveni barvy) a klepnéte na
Advanced Color Settings.

Printer: | EFSON SC-X0000¢
Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All

I Print Settings : I

@I Advanced Color Semings I

Page Setup: Standara
Media Type: | EPSON Photo Paper

Ink: Photo Black

atne | Colne
——

Calor Settings: | PhotoEnhance : I

FIINT LUAIY: | uaity
Speed Quality
Print Quality: Phote - 1440w 72001

Cancel | | Print |
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Zvolte efekty, které budou pouzity na tiskova
data na obrazovce Advanced Color Settings.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkach
naleznete v ndpovédé ovladace tiskarny.

Printer: | EPSON SC-X0000(
Presets:  Default Semings
coiess [T )
Pages: (=) All
From: |1 B L

Paper Size: A4 + | 210by 297 mm

Orientation: i i T
Print Settings

BTN Advanced Color Settings _j

Scene Cornection:

Auto Correct
Sharpen

Standard

Digital Camera Correction

Standard

Enngy

Cancal

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Korekce barev a tisk

Ovladac tiskarny automaticky a vnittné provadi korekci
barvy tak, aby odpovidaly barevnému prostoru. Muzete
si vybrat z nasledujicich rezimt korekce barev.

[d EPSON Standard (sRGB) (Standard EPSON
(sRGB))

Optimalizuje prostor sSRGB a provadi korekei
barev.

d Adobe RGB

Adobe RGB Optimalizuje prostor sSRGB a opravuje
barvu.

Upozornujeme, Ze pokud klepnete na Advanced
(Upresnit), kdyz je vybrana jedna z vy$e uvedenych
moznosti zpracovani barvy, muizete jemné vyladit
nastaveni Gamma (Gama), Brightness (Jas), Contrast
(Kontrast), Saturation (Sytost) a vyvazeni barev pro
vybranou moznost.

Tuto moznost pouzijte, pokud pouzivana aplikace
neobsahuje funkci korekce barev.

Upravy nastaveni v operaénim systému Windows
Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci

upravovany.

P1i pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
zacénéte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Pouziti

Nastaveni spravy barev

Adobe Photoshop
CS3 nebo novéjsi

Adobe Photoshop
Lightroom 1 nebo
novéjsi

Adobe Photoshop
Elements 6 nebo
novejsi

Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-
skarna)

Dalsi aplikace

No Color Management (Bez

spravy barev)

54

Pozndmka:

Informace o operacnich systémech podporovanych
jednotlivymi aplikacemi najdete na webovych
strdnkdch distributora.

Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava

barev) a Document (Dokument). Vyberte

moznost Printer Manages Colors (Spravu

barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu

nastaveni Color Handling (Nakladani s

barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).
- x|
e — '

copis: [T
Print Settngs... | | ) &

Cancel

Kdy?z se zobrazi obrazovka Main (Hlavni),
vyberte rezim korekce barev.

£ ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na
str. 31
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Chcete-li upravit nastaveni ru¢né, klepnutim na
Advanced (Upfesnit) zobrazte Color Controls

(Ovl. prvky pro barvy).
% Printing Preferences =
= Main Page Layout | 7 Utiity
Select Setting : | Current Settings - [ savepel.. |
Media Settings
MediaType : |Epson Premium Glossy ~| [ custom settings... |
Ink :Phota Black Ink Paper Config...
Color : [::nlnr -]
Print Quality : |Speed -
I Mode:()  |EPSON Standard (sRGE) - Advanced...
Paper Settings
Source : [Shaet v]
Size : [A4210 x 297 mm v| [ userbefined... |
[ porderless
InkLevels
[ Print Preview
[ Layout Manager J J J I J J | I
TOWM OLC WM C LK LK PR
Reset Defaults(y) Version 6.70

[ oK

J[ Gancel ][ Help ]
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Pokud jste zvolili zobrazeni obrazovky Color
Controls (Ovl. prvky pro barvy) v Kroku 2,
upravte nastaveni podle potfeby.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkach
naleznete v ndpovédé ovladace tiskarny.

Color Controls

Printer Color Adjustment

Mode : EPSON Standard (sRGB) -

Gamma :

Color Adjustment Method

@ ColorCirde () Slide Bar

Y

Horizontal
R o [
Vertical

[

Brightness ]
+0 U . "
Contrast é
L0 i . 3 o
saturation 8
+ 0 i o + 0
) e
Pozndmbka:

Ptivipravé hodnoty korekce vam pomiize vzorovy
obrdzek v levé Cdsti obrazovky. Pro jemné
nastaveni vyvaZeni barev miZete také pouzit
barevny kruh.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci
upravovany.

P1i pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢énéte od kroku 2.

Vyberte moznost Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje tiskarna) v
nésledujicich aplikacich.

Adobe Photoshop CS3 nebo nové;jsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).
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Pozndmka:

Informace o operacnich systémech podporovanych
jednotlivymi aplikacemi najdete na webovych
strdnkdch distributora.

Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Print

Printer

|_EPsON x0000¢ =]

Copies: [T |

( Print Settings...

=)

Remember to enable the printer’s color
management in the print sattings dialog box.

Printer Profile

— Scaled Print Size

[ scale 1o Fit Media [ Perceprual [

scues [0 1 e
]

e T

width: [722.4 ]

Print Resolution: 71 PPI

™ Bounding Box

units: | mm .:3
( cCancel ) ( Done ) I( Print 3 I

Zobrazte obrazovku tisku.

25 ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 33
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Vyberte ze senamu Color Matching (Ladéni
barev) a pak kliknéte na EPSON Color
Controls.

Printer: | EPSON SC-XXXXX s
Presets: | Default Settings il
Copies: |1 ]
Pages: (=) All § .
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Orientation: @ ’m

I'| Color Matching — I

-:-ColurSymI (=) EPSON Color Controls I

| Cancel |

Pozndmka:

Funkce EPSON Color Controls nebude dostupnd,
dokud tuto funkci nenastavite v kroku 1 v
ndsledujicich aplikacich.

d  Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
d  Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi

Vyberte ze seznamu Print Settings (Nastaveni
tisku) a pak zvolte EPSON Standard (sRGB)
(Standard EPSON (sRGB)) nebo AdobeRGB v
poli Color Settings (Nastaveni barvy).
Provadite-li nastaveni parametrt ru¢né,
klepnéte na tla¢itko Advanced Color Settings.

FUzd o | ERSON SC-X00000

Futsb: | FIalERE

Printer:  EPSON SC-X0000X
Presets: | Default Settings
Copies: |1

Pages: (=) All
From: 1 1o |1
e

I Print Settings :I

—

LMimw Lolor settings I

Page Setup: Standays
Media Type: | EPSON Photo Paper

Ink: Phato Black

l Color Settings: | EPSON Standard (sRCE) D I
T "

Speed

Frint Quality: Phato - 14407 20dp4

Cancel | | Prine |
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Moznosti tisku

Provedte potfebnd nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkach
naleznete v napovédé ovladace tiskarny.

Printer: | EPSON SC-)XXXX

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
From: 1 o |1

Paper Size: | A4 3] 210 by 297 men
=
Orientation: [N [] Ta

Prinz Settings

Basic |

Gamma: 2.2
Brightness 0
Contrast |0
Sawration |0
Cyan @ |0
Magenta ® 0

Yellow © 0

Cancel | [ Print|

E Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Tisk ¢ernobilych
fotografii

Miizete tisknout ¢ernobilé fotografie s bohatym
stupniovanim tak, ze pomoci ovladade tiskarny upravite
barvu obrazovych dat.

Ptvodni data ztistanou beze zmény.

Muzete provést korekci obrazovych dat pii tisku bez
zpracovani dat z aplikaci.

Pozndmka:
Doporucujeme pouzivat obrdzky s barevnym prostorem
sRGB.

Upravy nastaveni v operaénim systému Windows
Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci

upravovany.

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Pouziti Nastaveni spravy barev

Adobe Photoshop Printer Manages Colors

CS3 nebo novéjsi (Spravu barev zajistuje ti-

Adobe Photoshop skarna)

Lightroom 1 nebo

novejsi

Adobe Photoshop

Elements 6 nebo

nove;jsi

Dalsi aplikace No Color Management (Bez
spravy barev)

Pozndmka:

Informace o operacnich systémech podporovanych
jednotlivymi aplikacemi najdete na webovych
strdnkdch distributora.

Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5

Oteviete okno Print (Tisk).
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Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) nebo No Color
Management (Bez spravy barev) jako nastaveni
polozky Color Handling (Nakladani s barvami)
a klepnéte na tlac¢itko Print (Tisk).

Moznosti tisku

3

EE——— x|
B rm ja Hinagerent ¥
" Documant
(Weolie: she DECEIN-1.1)
Coples: |1 -
Pk Sattings... | [1) & =T :
Soon ==
= A  (pT——— =
] T LB, ravacurmrt i B it itnigh g b,
[ Frter Frofia
S Pt [
T Seala v 4 piwkn Rardarng Interts
Sealun [100% [Precnsest =]
et [303 1; *:H'
wrenh [Faza z
prv Pchtons 72 lr 3
¥ Bogrding Bax (-}
(T

£ ,,Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na

Zobrazte kartu Main (Hlavni) ovladace tiskarny
avyberte Advanced B&W Photo (Vylepseni CB
fotografii) jako Color (Barva).

str. 31
% Printing Preferences ==
=5 wain BT Page Layout | 7 Utiity |
Select Settng : | Current Settings - [ savepel.. |
Media Settings
MediaType : |Epson Premium Glossy ] [ custom settings... |
Ink :Photo Black Ink Paper Config...
SLOuARI LY 2
I Color : |Advanced B&W Photo = ]l
Print Quality : [Quahty vI
Mode () [Neura v] [ Advanced...
Paper Settings
Source: [Shest -]
Size : [a4210 x 297 ] [ user Defined...
[ Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[ Layout Manager H H H I H H |I I H

¥ WM LC vM C LUK LK PK M

Reset Defaults(Y)

Version 6.70

L

oK J [ genest | [ Hel ]
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Klepnéte na Advanced (Upfesnit) pro Mode

v
(Rezim).
= Printing Preferences (==
=5 Main | Page Layout | 7 u«mlyl
Select Setting : | Current Settings v [ savepel. |
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy ~] [ (custom Settngs... |
Ink iPhoto Black Ink

‘Advanced BAW Fhoto

Color :

Print Quaity : | Quality -

Mode :(3) [Neutral

v]l[ Advenced... |

Paper Settings

Source : [sheet -]

Size : [a4210x 287 mm ~] [ Userefined... |

[CBorderless

Ink Levels

nnun

¥ VM LC VWM C LK LK PK MK

[T Frint Preview

[ Layout Manager

Version 6.70

Reset Defaults(r)

(8K J[ Concel | [ Hem |

Provedte potfebna nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkach

naleznete v napovédé ovladace tiskarny.

Color Controls
Printer Color Adjustment
o Toing:
Before After
Horizantal
0
vertical
0
Brightness Fighlight Torality
+ 0 U = + 0 5 +
Contrast Max Optical Density
+ 0 _ 0 a -0 v,
Shadow Tonality
o ] o Highlight Point Shift : Off b
Default oK ] [ Cancel ] [ Help ]

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci

upravovany.

Vyberte moznost Printer Manages Colors

(Spravu barev zajistuje tiskarna) v
nasledujicich aplikacich.
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Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo nové;jsi

V jinych aplikacich nastavte moZnost No Color
Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:

Informace o operacnich systémech podporovanych
jednotlivymi aplikacemi najdete na webovych
strankdch distributora.

Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zaji$tuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Zobrazte obrazovku Print (Tisk), ze seznamu
vyberte moznost Print Settings (Nastaveni
tisku) a vyberte moznost Advanced B&W Photo
(Vylepseni CB fotografii) jako hodnotu polozky
Color (Barva).

£ ,,Zakladni zptisoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 33

Printer: | EPSON SC-XXXXX

Presets: | Default Settings

Copias: [T

Pages: (&) All

Print Settings
Wl AOVANCEA LM SETNGS
Page Setup: Standard
Media Type: | EPSON Photo Paper
Lol Dhara Blasts
——

I Color: | Advanced BAW Phowo : I

Print Quality: | Quality Options
Speed

v Quality
Print Quality: SuperPhoto - Lédin ] 440dpd
MicroWeswe On
(¥ High Speed

Cancel Print
Print —
e N e 2]
rinter: | ERSON X0 wt-j =1
® Document v v .
i 5 1585 2.1 Klepnéte na tlacitko Advanced Color Settings.
Copies: [T |
(Print Settings... ) [
g @ Color Handling:
Send 16-biz Data Printer: | EPSON SC-XMKKX
i _Printer Manages Colars 2]
[ Posttion: Prasets: | Default Settings
) cantar imiage Remember to enable the printer’s color
management in the print settings dialog bos. Capias: m
i R iz el e
ages: (=)
Left: | -
[ From: |1 to: 1
— Scaled Print Size Rendering Intent Print Sertino -
[ Scale to Fit Media ([ Percepat o] TR || Advanced Color Settings. | I
e[ 100X Black Point Compens Page Setup: Standar
Height: [S418 |48 Proaf Setup: Media Type: | EFSON Photo Paper
Ink: Phato Black
wigen: [722.4 ] Working CMYK
Color: | Advanced B4W Photo
Print Resolution: 71 PPI i & Paper Colo
i eselnen SIS gl Color Toning: | Neutral
) Simulate Black nk
™ Eounding Box SR Print Quality: Cuality Options
units: [ mm [ Speed Quality
Print Quakty: SuperPhoto - 1440x 14404801
MicroWeave: On
™ High Speed
Mirror Image
| Finest Detal
( Cancel ( Done ) I( Print 3 I
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Cancel
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n Provedte potfebnd nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkach
naleznete v napovédé ovladace tiskarny.

Printer: | EPSON SC-XXXXX

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
From: |1 to: |1
Paper Size: A4

[ |
Orientation: Ti T

3 210by 297 mm

Pring Settings

Color Toning: | Neutral
Tone: | Darker
Brighaness:
o -
Cerase:
]
Shadew Tenality:
o -

Highlight Tenality:
R Horizoemal o i
[] ¥ Max Oprical Demsity:
o F
wertical
Highlight Puirt Shitt
[ 3 on
[
Default

print |

Cancel | B

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Tisk bez okraju

Data lze na papir tisknout bez okrajt.

Typy tisku bez ohraniceni, které 1ze vybrat, se lisi dle
typu média, jak je uvedeno nize.

Samostatné listy: Bez okrajii na v$ech stranach
Nekonecny papir: Bez okrajtl na pravé a levé strané

Provadite-li tisk bez ohrani¢eni na levé a pravé strané,
na horni a dolni strané papiru se objevi okraje.

Hodnoty horniho a dolniho okraje 23 ,,Oblast tisku®
na str. 34

Tisk bez ohrani¢eni neni k dispozici s plakatovym
papirem nebo disky CD a DVD.

Typy zpusobili tisku bez
ohraniceni

K dispozici jsou dvé moznosti tisku bez ohraniceni:
Auto Expand (Automatické zvétSeni) a Retain Size
(Zachovat velikost).

Zvolte jednu z téchto moznosti pii tisku na fezané listy.
Nastaveni pro nekoneény papir budou automaticky
upraveny nasledujicim zptisobem.

4 Nekonecny papir: Auto Expand (Automatické
zvétes$ni)

1 Nekonecny papir (banner): Retain Size (Zachovat
velikost) (pouze pro Windows)

Auto Expand (Automatické zvétseni)

Ovladac¢ tiskdrny zvétsi velikost tiskovych dat na
velikost o néco vétsi, nez je velikost papiru, a zvétseny
obraz vytiskne. Oblasti, které se nachdzeji mimo okraje
papiru, se nevytisknou; vysledkem je proto tisk bez
ohraniceni.

V aplikacich nastavte nasledujicim zptisobem velikosti
obrazovych dat pomoci nastaveni podobnych
RozlozZeni stranky.

- Prizptsobte nastaveni velikosti papiru a stranky ti-
skovych dat.
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- Umoznuje-li aplikace nastaveni okraj, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

- Obrazova data zvét$ete na velikost papiru.

K3

ﬂ%@w%@y%«
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Retain Size (Zachovat velikost)

Vytvorte tiskova data, ktera jsou vétsi nez velikost
papiru v aplikacich, abyste dosahli vystupu bez
ohraniceni. Ovladac tiskarny obrazova data nezvétsi. V
aplikacich nastavte nasledujicim zptisobem velikosti
obrazovych dat pomoci nastaveni podobnych
RozlozZeni stranky.

- Tiskova data jsou vytvorena tak, aby v kazdém smé-
ru o 5 mm (celkem 10 mm) pfesahovala skute¢nou

velikost papiru.

- Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajii, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

- Obrazova data zvétsete na velikost papiru.
- Neni tfeba zvétsovat horni a dolni velikosti pro ne-

kone¢ny papir.

Toto nastaveni vyberte, pokud chcete zamezit zvétSeni
obrazku ovladacem tiskarny.

5mm$ """" ’,jﬁSmm

5m m 5m m

Vé

Podporovanévelikostimédiipro
tisk bez ohraniceni

Pro tisk bez okraju jsou podporovany nasledujici
velikosti médii.

Podporované velikosti papiru

A4 (210 x 297 mm)

A3 (297 x 420 mm)

A3+ (329 x 483 mm)

Letter (8%2 x 11 palcQ)

100 X 148 mm

9% 13cm (3,5 % 5 palct)

10 % 15 cm (4 x 6 palcl)
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Podporované velikosti papiru

13 x 18 cm (5 x 7 palc)

13 %20 cm (5 x 8 palctl)

Velikost 16:9 (102 x 181 mm)

20 X 25 cm (8 x 10 palc)

254 x 305 mm (10 x 12 palct)

279 % 356 mm (11 x 14 palct)

USB 11 x 17 palcl

30x30cm (12 x 12 palcQ)

A3+ nekonecny papir (3itka 329 mm)

V zavislosti na typu média muze dojit ke zhorseni
kvality tisku nebo nemusi byt mozné tisk bez ohrani¢eni

vybrat.

£, Tabulka specialnich médii spole¢nosti Epson“ na

str. 116
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Postupy nastaveni pro tisk

Upravy nastaveni v operaénim systému Windows

Kdy?z je zobrazena obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskarny, miizete nakonfigurovat riizna
nastaveni nezbytna pro tisk, jako napriklad
Media Type (Typ média), Source (Zdroj), Size
(Velikost).

£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 31

(== Printina Preferences ==
r = Main El Page Layout | 7 Uity
Select Settng : | Current Settings -] [ sawepel.. |
L MediaType : [Enson Premium Glossy ] [ custom settings...
—
I :Photo Black Ink
Color : | coler -
Print Qualty : [Speed -
Mode :()  [EPSON Standard (sRGE) v] [ Advanced..
Source : [Shaet v]
Sige : IA4 210 x 297 mm v] [ User Defined. ..
= gorderiess
Ink Levels
[T Print Preview
[ Layout Manager J J J I J I I
Y VIM LC VWM C UK LK PK

Vyberte polozku Borderless (Bez ohraniceni) a
potom klepnéte na tla¢itko Expansion
(Rozsifeni).

Velikost rozsiteni neni mozné zvolit, kdyz je pro
Source (Zdroj) vybrano Roll Paper (Nekoneény
papir) nebo Roll Paper (Banner) (Nekone¢ny
papir (banner)).

1= Printing Preferences =)

2 Main ‘ Page Layout | 7 Lmhty‘

SelectSetting : [Current Settings -] [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : [Epson Premium Glossy v| [custom setings... |

Ink :Photo Black Ik Paper Config...
Color : [color -]
Print Quaiity : [Speed -
Mode:()  [EPSON Standard (sRGE) -] [ advanced..
Paper Settings
Sowce: [sheet -
Size (44210 x 287mm | [ User Defined...
—— e

I Borderless! Expansion... I

Ink Levels

Jun

[ Print Preview

[] Layout Manager
Y WM L WM C LK LK P
Reset Defaults(y) Version 6,70

[ oK ][ Gancel ][ Help




SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Moznosti tisku

Vyberte moznost Auto Expand (Automatické
zvétseni) nebo Retain Size (Zachovat velikost)
jako hodnotu nastaveni Method of Enlargement
(Metoda zvétseni). Vyberete-li moznost Auto
Expand (Automatické zvétseni), nastavte, jak
velka ¢ast obrazku bude umisténa mimo okraje
papiru, jak je uvedeno nize.

Max (Max.) Velikosti vétsi nez A4:

Ptiblizné 3 mm pfres horni ¢ast, 4,5
mm pres spodni ¢ast a 3,5 mm pres
levy a pravy okraj

A4 nebo mensi (vyjma 100 x 148
mm, 9 X 13 cm/3,5 X 5 palcl, 10x 15
cm/4 x 6 palch):

Ptiblizné 3 mm pres hornicast,4 mm
pres spodni¢asta2,5 mm preslevya
pravy okraj

100 X 148 mm,9x 13cm/3,5%x5
palcl, 10 X 15 cm/4 x 6 palcu:
Ptiblizné 1,3 mm pfes horni ¢ast, 2,5
mm pfes spodni ¢ast a 2,5 mm pies
levy a pravy okraj

Mid (Norm.) Y2 Z max.

Min (Min.) Y Z max.

Expansion
Method of Enlargement
@ Auto Expand
) Retain Size

Amount of Enlargement

Min Mid Max

] '
If you move the sider off the Max setting, you wil

reduce the amount of image enlargement. However, you
may see a white border around your printed image.

x| [ canel | [ heb |

Pozndmka:

Vybérem Mid (Norm.) nebo Min (Min.) sniZite
pomér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se proto
mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém prostredi
objevit okraje.

Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Otevtete obrazovku Print (Tisk), v polozce
Paper Size (Velikost papiru) vyberte velikost
papiru a vyberte jeden ze zpiisobu tisku bez
ohraniceni.

£ ,,Zakladni zptisoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 33

Moznosti, které Ize pro tisk bez ohrani¢eni
vybrat, se zobrazi nize uvedenym zptisobem.

XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Auto
Expand))

XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Retain Size))
XXXX (Fr.-FineArt(Borderless, Retain Size))
XXXX (Fr.-FineArt(Borderless, Retain Size))
A3+ (Roll Paper - Borderless)

Kde XXXX je skute¢nd velikost papiru, naptiklad
A4.

Pokud se polozky na strance Page Setup
(Nastaveni stranky) nezobrazuji na obrazovce
Print (Tisk) kvili tomu, Ze se aplikace pouziva
zobrazte obrazovku Page Setup (Nastaveni
stranky) a provedte nastaveni.

Printer: | EPSON SC-XXXXX -

Presets: | Default Settings H

Copies: 71

Pages: (=) All
( JFrom: 1 to: |1

I Paper Size:

: | A4
Orientation: t’i LS

¥ | 210 by 297 mm l

Je-li vybrana moznost Auto Expand
(Automatické zvétSeni) pro Paper Size (Velikost
papiru), nastavte, jak velka ¢ast obrazku bude
umisténa mimo okraje papiru, na obrazovce
Expansion (Roz$ifeni).

Vyberte v seznamu moznost Page Layout
Settings. Nasledujici udaje ukazuji, o kolik bude
obrazek vétsi nez okraje papiru.



SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Moznosti tisku

Max Velikosti V&t nes A4: 3 Vyberte ze seznamu polozku Print Settings
L ; L (Nastaveni tisku) a nastavte Media Type (Typ
Ptiblizné 3 mm pres horni ¢ast, 4,5 L 1e
., e . média).
mm pfes spodni ¢ast a 3,5 mm pies
levy a pravy okraj
Printer:  EPSON SC-XX000(
A4 nebo mensi (vyjma 100 x 148 Presets: | Default Setings
mm, 9 x 13cm/3,5 % 5 palcd, 10X 15 Copies: [T
cm/4 x 6 palct): g Q1 el
Phblliné 3 mm pFeS horniéa,St' 4 mm Paper Size: Mq‘ils.::::::el:‘-q:.h" 210 by 297 mm
presspodniasta2,5 mm preslevya orenation: e [To
pravy Okraj Print Settings
100 X 148 mm,9x 13cm/3,5%x5 L M“““““ “’“"‘f“
palcl, 10 X 15 cm/4 x 6 palcu: I T ot Fave
Pfiblizné 1,3 mm ptes horni &ast, 2,5 cotor [
mm pres spodni ¢ast a 2,5 mm pres Color Settings: | EPSON Standard (3RGB)
levy a pravy okraj ont Qualiy St/ o
o Prine M-l\«: Phots l‘lh?!oﬂ;"l -
Mid (Norm.) | 'z max. Fer
Min 2 Z max. Print quality in the top nd Botiom arexs may decling or the ared may be smeared
depending on the media.

Pleate refer to your manual for detaily,

Neni mozné si zvolit velikost zvétseni, pokud je
vybrané A3+ (Roll Paper - Borderless)
(Nekone¢ny papir - Bez okrajit) v nastaveni
Paper Size (Velikost papiru).

Cancel | [ Prnt |

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Printer: | EPSON SC-XXXXX i
Presets: | Default Settings 3|
Copies: |1 |
Pages: (*) All .
(JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet Feeder - B... % | 210 by 297 mm

Orientation: ’I=@‘ m

I ———| Page Layout Settings = II

Roll Paper Option
Print page frame

Expansion Min Mid

If you move the slider off of the Max setting, you will reduce the amount
of Image enlargement. However, you may see a white border around your
printed image.

el |

Pozndmka:

Vybérem Mid (Norm.) nebo Min (Min.) sniZite
pomér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se proto
mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém prostredi
objevit okraje.
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Moznosti tisku

Zvétseny/zmenseny tisk
Miizete zvétsit nebo zmensit velikost svych dat. K
dispozici jsou tfi zptisoby nastaveni.

A Tisk s funkci Fit to Page (Upravit na stranku)

Automaticky zvétsi nebo zmensi obrazek tak, aby
odpovidal papiru.

(4 Funkce Fit to Roll Paper Width (Upravit na $itku
nekonec¢ného papiru) (pouze Windows)

Automaticky zvétsi nebo zmensi obrazek tak, aby

vy

odpovidal $itce nekoneéného papiru.

A3/E

1 Custom (Vlastni)

Miizete urcit pomér zvétseni ¢i zmenseni. Tento

zplisob pouzijte pro nestandardni velikost papiru.

150%

¥ J—

50%
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Upravit na stranku/Upravit na
velikost papiru

Upravy nastaveni v operaénim systému Windows
Kdyz je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny, nastavte
v polozce Page Size (Velikost stranky) nebo
Paper Size (Velikost papiru) stejnou velikost

papiru, jako je velikost papiru dat.

£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na

str. 31
/= Printing Preferences =)
= Mair Page Layout ||# Uity
Select Setting : | Current Settings +] [ savepe.. |
Orientation Copies
_ . ; Copies: 1 —~
[[Irotate 180%  [] Mirror Image [ collate [CIReverse Order
I Papersize:  |A4210x297mm - I
Output Paper ;| Same as Paper Size -
[ Reduce fEnlarge [ Multi-Page
Fit to Page Nup
Fit to Roll Paper Width Poster ()
Custom(F) Settings...
|| Double-sided Printing(2) [¥] optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [Tl Print Bekg Color Color Settings(H)...
[7]30b Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) Version 6.70
[0k ][ cancd ][ Hep

V seznamu Output Paper (Vystupni papir)

vyberte velikost papiru zavedeného v tiskarné.
Pro polozku Reduce/Enlarge (Zmensit/zvétsit)
je vybrana moznost Fit to Page (Upravit na
stranku).

==

7= Printing Preferences

S Main| [T Page Layout |/ Uity |

Select Settng : | Current Settings v [ savepel.. |
Orientation Copies
_ - : P Copies: 1 z
[TIRotate 180° [ Mirror Image [ colate [F]Reverse Order
Layout
PaperSze:  |A4210%297mm M
g
I CutputPaper: | A3237x 420mm - I
7]
[¥] ReducefEnlarge [F]Multi-Page ;
=
@ Fit to Page N-up
Fit to Roll Paper Width Poster(N)
©) Custom(F) 133 Settings...

[F] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement

Margins(X)...

Folded Boollet(Q) [ClPrint Bckg Color | Calor Settings(H). .

[] 30b Settings Details(K)....
Reset Defaults(Y) Version 6.70
[ ok [ Cancel |[ Hep
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Moznosti tisku

Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Oteviete obrazovku Print (Tisk), ze seznamu
vyberte moznost Paper Handling a zaskrtnéte
moznost Scale to fit paper size.

25 ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 33

Printer: | EPSON SC-X0000(
Presets: | Default Settings
Coples: |1
Pages: (&) All
From: |1 o 1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 men

Orlentation: '??' T

| Paper Handling : I

........ 1% payes

Pages to Print: | All pages

Page Ol o
[ Scale to fit paper size

Destination Paper Size. | >

Cancel | [ Print. |
Vyberte velikost papiru zavedeného v tiskdrné v
polozce Destination Paper Size.

Pozndmka:
Provddite-li zvétseny tisk, zruste zaskrtnuti policka
Scale down only.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Moznosti tisku

Vyberte moznost Reduce/Enlarge (Zmensit/
zvétsit) a klepnéte na moznost Fit to Roll Paper
Width (Upravit na $if

Upravit na Sirku nekone¢ného

$ifku nekoneéného

papiru

(pouze systém Windows)

Zobrazte kartu Main (Hlavni) ovladace tiskarny

a vyberte Roll Paper (Nekonec¢ny papir) pro Seectetting :[Curren: Setings ] [ saepe.. ]
Source (Zdroj)_ Dlemalmn Copies }
@ Portrait () Landscape Copes: [ 1
Y ”Zékladni Zpﬁsoby tisku(Windows)“ na [Rotate 180° [ Mirror Image Collate Reverse Order
str. 31 Layout
Page Size : [A3+ 329 x 463 mm -
Rollwidth:  [13in -
Zobrazte kartu Page Layout (Rozvrzeni | ISR | i Poge
. . . , ©) Fit Io Page Nup
stranky) a zvolte Paper Size (Velikost papiru), ( iRt i | ostert)
I3 717 . . / Ve s = -
ktera odpovida velikosti stranky pouzité ve e = i
VelikOSti dokumentu. Double-Sided Printing(2) [#] Optimize Enlargement
Margins(X)...
S Folded Booklet(Q) [ClPrint Bkg Color | Color Settings(H)...
T!Eqﬁ = [ 20 Settings Details(K)...
=5 Maill| [ Page Layout |§% Uiiliy
Version 6.70
Select Setting : | Curment Settings v [ savemel. |
Crientation Copies [ ok [ comcal |[ Heb
. ® Portrit ) Landscape Copes: |1 |2
FlRotate 500 v mage colete Reverse Orde n V seznamu Roll Width (Sifka role) vyberte §itku
; 1 nekonec¢ného papiru zavedeného v tiskarné.
I Page Size : A3+ 329 x 483 mm g |
OutputPaper: | Same asPage Size - —
[C Reduce Enlarge Mt Page S e e (s
Fit to Page Nup = Main Page Layout | Lty
Fit to Roll Paper Width Poster{i) P - — Y [seemen ]
R e Orientation Copies
Double-Sided Printing(2) [] optimize Enlargement @ portrait © Landscape Copies: 1 =
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [T]Print Bekg Color Color Settings{H)... [Irotate 180° [T Mirror Image Collate Reverse Order
7] 20b Settings Detais(K)... Layout
Version 6.70 PageSize:  [A3+320x483mm -
I RollWidh:  [13in =) I
[ ok ][ comool |[ eb || Reduce Enlarge Multi-Page
) Fit to Page N-up
(@) Fit to Roll Paper Width Poster(N)
) Custom(F) 100 Settings...
Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(x)...
Folded Bookiet(Q) [FlPrint Bckg Color | Color Settings(H)...
[7] 30b Settings Details(K)...
Version 6.70
[ ok [ cancel |[ Heb

67

papiru).

=) Printing Preferences

5 Main| [T Page Layout |+~ Uiy

(=)

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Moznosti tisku

Vlastni nastaveni méritka

Upravy nastaveni v operaénim systému Windows

Kdyz je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny, nastavte
v polozce Page Size (Velikost stranky) nebo
Paper Size (Velikost papiru) stejnou velikost
papiru, jako je velikost papiru dat.

£, Zakladni zptsoby tisku(Windows)“ na
str. 31

Vyberte volbu Output Paper (Vystupni papir),
ktera odpovida velikosti papiru vlozeného v
tiskarné.

Vyberte polozku Reduce/Enlarge (Zmensit/
zvétsit), klepnéte na moznost Custom (Vlastni)
a nastavte hodnotu parametru Scale to (Upravit
na).

Hodnotu zadejte pfimo, nebo ji nastavte
klepnutim na $ipky napravo od pole métitka.

Vyberte métitko v rozsahu od 10 do 650 %.

==

1= Printing Preferences

S Main| [T Page Layout | Uiy

SavefDel... |

) |

Select Setting : | Current Settings

Orientation

@ Portrait () Landscape

Copies

.

Copies: 1

[C]rotate 180°  [] Mirror Image [l Collate [C]reverse Order
Layout
PaperSize: [ A4210% 297mm -
OutputPaper :  |A3 297 x 420 mm - =
I Reduce/Enlarge [C]Multi-Page '
TR o Page Nup Ll
Fit tn Roll Paner Wirdth Poster(N)
I © custom(F) Scale to | FEH %) % I Settngs...
[ Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement

Margins(X)...
[ Print Bckg Calor
[ 30b Settings

Folded Booklet(Q) Color Settings(H)...

Details(K)...

Reset Defaults(Y)

Version 6.70

[ ok ][ cacel |[ Hep

n Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu Paper Size velikost papiru
zavedeného v tiskarné.

Pokud se polozky na strance Page Setup
(Nastaveni stranky) nezobrazuji na obrazovce
Print (Tisk) kvili tomu, Ze se aplikace pouziva
zobrazte obrazovku Page Setup (Nastaveni
stranky) a provedte nastaveni.

£ ,,Zakladni zptisoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 33

Printer.  EPSON SC-X0000(

Presets: | Default Sextings
Copies: |1

Pages: (=) All

I Paper Size: | A4 2| 210By 297 mm I

Grientation: [N #]] |1

Preview

I Auto Rotate Show Notes

Scale:

(@) Scale 1o Fit: (&) Print Entire Image

Fill Entire Paper

Copies per page: 1

Print |

Cancel | [

Zadejte méritko.

Printer. | EPSON SC-X0000(

Presets: | Default Settings

Coples: |1
Pages: (& Al
Fram: 1 w1
Selected Page in Sidebar
Paper Size: | A4

Drientation: TT‘ 1w

Preview

& | 210 by 297 mm

W nustn et S Netws

(®) Scale: 97 %

Copies per page 1

Cancel | [Fopant|
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Moznosti tisku

Upravy nastaveni v operaénim systému Windows
1 Kdy?z se zobrazi obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
Na jeden list papiru lze tisknout nékolik strének zaskrtnéte policko Multi-Page (Vice stranek),
dokumentu. vyberte moznost N-up (N nahoru) a klepnéte na
tlacitko Settings (Nastaveni).

Tisk vice stranek

Pokud tisknete nepretrzitd data pfipravena ve formatu

. Iy ’ o 4 7 o s . «
A4, tato data se vytisknou niZe vyobrazenym zpiisobem. 23 ,Zéakladni zplisoby tisku(Windows)“ na
str. 31
() Printir g (=)
I—> = ME‘I Page Layout Im
— Select Setting ;| Current Settings -] [ savemel. |
Qrientation Copies
@ Portrait () Landscape Copies s 1 S
t >
L4 [IRotate 180° [ Mirror Image: [E collate [|Reverse Order
Layout
Papersie:  |A4210x257mm -
Output Paper : | Same as Paper Size -]
|
[ ReduceEnlarge [¥] Multi-Page = 2
Fit to Page @ Nup L.
Pozndmka: Fit to Rol Paper Width 0 Poster(N)
, . v, .. , Custom(F)
[ Vsystému Windows nelze pouZit funkci tisku vice
stranek zdroveri s tiskem bez ohranicent. [Flpouble-Sdc Prining(2) [ ptrize largenent
0 Vsystému Windows lze pouZit funkci zmenseni/ Folddseeketc) EP’:“”‘QC“'” =
vox s p: . , Iob Settings
zvétseni (upravy na stranku) pro tisk dat na papiry
riizné velikosti.
oK | [ cancdl || Hep

£, Zvétseny/zmenseny tisk na str. 65

Na obrazovce Print Layout (RozvrZeni tisku)
: urcete pocet stranek na jeden list a poradi
stranek.
A4 A3

Je-li poli¢ko Print page frames (Tisknout
ohraniceni stranky) zaskrtnuté, ke kazdé
strance bude vyti$téno ohraniceni stranky.

Print Layout

Number of pages per sheet

@ 2Pages ) 4Pages

Page Order

ﬁ Left to Right(L)

False Double-Sided

Top Fold Bottom Fold

[ Print page frames

Cx] [e=] [

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.
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Moznosti tisku

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu moznost Layout a urlete

pocet stranek na jeden list, atd.

£ ,,Zakladni zpiisoby tisku(Mac OS X)“ na

str. 33
Printer: | EPSON SC-XX00X
Presets: | Default Settings
Copies: |1
Pages: (=) All
From: 1 ta: 1
Papar Size: | Ad 2| 210 by 297 mm
Orientation: (141 |Tw
| Lavout il |
Pages per Sheet: | 1 :
r—
N W \
Border: | None
wo-Sid
Reverse page arientation
Flip horizontally
Cancel prit |
imka:
Poznamka:

Funkce Border vam umozriuje tisknout ohraniceni
kolem uspotddanych stranek.

Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

70

Rucni oboustranny tisk
(pouze systém Windows)

Lze snadno tisknout na obé strany papiru, a to tak, ze
vytisknete vSechny sudé stranky, tyto stranky obratite
vzhtiru nohama, a ruénim zavddénim vytisknete liché
stranky.

Na co je treba dat pozor pri
provadeéni oboustranného tisku

Pfi provadéni oboustranného tisku, méjte na paméti
nasledujici body.

4 Pouzijte papir, ktery podporuje oboustranny tisk.

4V zavislosti na typu papiru a tiskovych dat mtze
dojit k prosaknuti inkoustu na zadni stranu papiru.

[ Oboustranny tisk je podporovan pouze s
automatickym podavacem listt.

[d Provedeni nékolika oboustrannych tiskovych uloh
za sebou mtiZe znecistit vnitini ¢asti tiskarny
inkoustem. Je-li poti$tény papir zadpinén
inkoustem na valci, tiskarnu vycistéte.

Pozndmka:

MiiZete usetfit jesté vice papiru, pokud tento zpiisob
zkombinujete s tiskem vice stranek na jednu stranku.

£, Tisk vice stranek® na str. 69

Postupy nastaveni pro tisk

Vlozte papir do automatického podavace listu.

£ ,,Zavadéni papiru do automatického

o <

podavace listi“ na str. 22
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Moznosti tisku

Kdy?z je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
zagkrtnéte moznost Double-Sided Printing
(Oboustranny tisk).

Je-li vybrana moznost Roll Paper (Nekonecny
papir) jako nastaveni polozky Source (Zdroj),
moznost Double-Sided Printing (Oboustranny
tisk) nelze zaskrtnout. V takovém ptipadé
nejdrive na obrazovce Main (Hlavni) nastavte
polozku Source (Zdroj).

5 ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na
str. 31

(=0 Printinn Preferences

= Mai Page Layout || Uity

——
Select Setting :

==

Current Settings -] [ saveDel... ]

Orientation

@ Portrait (7) Landscape

Rotate 180°

Copies
-‘5 Copies: 1 |2

[ Mirror Tmage Collate Reverse Order

Layout

Paper Size : [A%210x 287mm -

J
iy

OutputPaper : | Same as Paper Size

[ Reduce Enlarge [ Multi-Page
Fit to Page N-up
Fit to Roll Paper Width Poster(M)
Custom(F) Settings...
I Double-Sided Printing(2) I Optimize Enlargement
Margins(x)...
[ Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color
[ 20b Settings
Reset Defaults(Y) Version 6.70
OK | [ cencel ][ Hep

71

> W

Pozndmka:

A Polozky Binding Edge (Hrana vazby) a
Binding Margin (Okraj vazby) ize nastavit
klepnutim na tladitko Margins (Okraje). V
zdvislosti na aplikaci se nastaveny okraj vazby
miuize lisit od skutecného vysledku tisku.

Margins
BindngEdge : @ Left () Top

E:

Binding Margin ~ Front: 3.5 Badc: 3.}
Unit

@ mm ©inch

(3.0-30.0)

[ox ] [ concel | [ heb |

0 Chcete-li tisknout formou brozury, zaskrtnéte
moznost Folded Booklet (Sklddand
brozura). V ptikladu na nize uvedeném
obrdzku jsou jako prvni vytiStény stranky,
které jsou po preloZeni stranky umistény na
vnitini strané (str. 2, 3, 6, 7, 10, 11).

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Po dokonceni tisku lichych stranek se na
obrazovce zobrazi privodce, dle pokynt znovu
zavedte papir a klepnéte na tladitko Resume
(Pokracdovat).
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Moznosti tisku

Tisk plakati (Zvétseni na Postupy nastaveni pro tisk
nékOIik IiStﬁ a tiSk - pouze Pomoci aplikaci pripravte tiskova data.
systém Windows)

Ovladac¢ tiskarny pfi tisku automaticky zvétsi
obrazova data.

Funkce tisku plakatt automaticky zvétsuje a rozdéluje
tiskova data. Vytisténé listy miizete spojit a vytvorit tak Kdyz se zobrazi obrazovka Page Layout
velky plakat ¢i kalendar. Plakéty Ize tisknout azz 16 ¢asti (RozvrZeni stranky) ovladace tiskdrny,

(Ctyti krét Ctyfi listy) s normalni velikosti tisku. Existuji zaskrtnéte policko Multi-Page (Vice stranek),
dva zpisoby tisku plakati. vyberte moznost Poster (Plakat) a klepnéte na
tlacitko Settings (Nastaveni).

4 Tisk plakatt bez okrajt
£ ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na

Tato funkce automaticky zvétsuje a rozdéluje str. 31
tiskova data a tiskne bez okraji. Pro vytvoreni
plakatu sta¢i jednoduse spojit vystupni papir = ity p— =

= MalI Page Layout I’ Uity

Select Setting : | Current Settings v [ savepe.. |

dohromady. Tisk bez okrajt se provadi tak, ze se
dataroztahnout tak, aby mirné presahovala velikost o ;

papiru. Zvétsené oblasti, které presahuji papir, se _ _
: o o v .y ., @ Portrait () Landscape 5y
netisknou. Z tohoto dtivodu mtiZe ve spojich dojit

Copies: 1

v , ’ , . ’ [C|rotate 180° [ Mirror Image [ collate [C] Reverse Order
k nepfesnému sesazeni obrazku. Chcete-li stranky ?
s ¥, v > / el 1 oge sio Layout
spojit presné, provedte nasledujici tisk plakatt s Papersie: [A4Z0x297mm 7]
Okrajem' OutputPaper ; |Same asPaper Size B {::""
[] Reduce/Enlarge (V] Multi-Page

Fit to Page @ Nup T

Fit to Roll Paper Width @ Poster(N)

Custom(F)

Double-Sided Printng(2) [¥] optimize Enlargement
Folded Boaklet(Q) [ClPrint Bekg Color

[ 10b Settings

Reset Defaults(r) Version 6.70

oK [ Caneel ][ e

Na obrazovce Poster Settings (Nastaveni
plakatu) vyberte pocet stranek, ze kterych ma byt

A Tisk plakati s okraji plakét slozen.
Tato funkce automaticky zvétSuje a rozdéluje Poster Sttings
tiskova data a tiskne s okraji. Pro vytvoreni plakatu i
je nutné ofiznout okraje a potom sesadit vytisténé B ~
listy papiru dohromady. Ackoliv je vysledna GE0) l
velikost o néco mensi, protoze musite ofiznout 0

1
. . 14 o A Y 7 lease sele e panels 3 i
okraje, spoje obrazki presné sedi. et vou st b
printed. (The panels which
appear grayed out wil not
be printed)

i 4
[ Borderless Poster Print
QEZ ¥ m@ [] Print Cutting Guides
Overlapping Alignment Marks Trim Lines
[ oK. ] [ Cancel ] [ Help
n
i
& 4 b o e, 4 i
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Vyberte tisk plakatti bez ohrani¢eni nebo tisk
plakatd s okraji a vyberte véechny stranky, které
nechcete vytisknout.

Je-li vybran tisk bez ohraniceni:
Zagkrtnéte pole Borderless Poster Print (Tisk
plakatia bez ohraniceni).

Poster Settings

Number of panels
O 212
© 224
) 3x3(9)
) 4x4(8)
Please select the panels
that you don't wish to be
printzd. (The panels which

appear grayed out will not
be printed)

I Borderless Poster Prir\tI

ok | [ camcel | [ heb

Pozndmka:

Je-li moznost Borderless Poster Print (Tisk
plakdtii bez ohraniceni) zobrazena Sedé, vybrany
papir nebo velikost nepodporuje tisk bez
ohraniceni.

£ ,Podporované velikosti médii pro tisk bez
ohraniceni“ na str. 61

£ , Tabulka specidlnich médii spolecnosti Epson
na str. 116

Je-li vybran tisk s okraji:
Zruste zaskrtnuti moznosti Borderless Poster
Print (Tisk plakati bez ohraniceni).

Poster Settings

Number of panels

O =1z

@229
©3x3@)
7 4x4(6)

1
Please select the panels 3
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

[~ Borderless Poster Print

gl

s

|| Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

[ ok ] [ Cancel ] [ Help

Pozndmka:
Pokud jde o velikost po spojeni dohromady:

Je-li zruSeno zaskrtnuti moznosti Borderless
Poster Print (Tisk plakdtii bez ohraniceni) a je-li
vybradn tisk s okraji, zobrazi se polozky nastaveni
Print Cutting Guides (Vytisknout édry pro
ofiznuti).

Vysledna velikost je stejnd, bez ohledu na to, zda je
vybrdna moznost Trim Lines (Cdry pro
odsttizeni). Je-li vSak vybrdna moznost
Overlapping Alignment Marks (Prekryvajici se
znacky nastaveni), vyslednd velikost je mensi a
obsahuje prekryti.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Spojeni vystupniho papiru
dohromady

Kroky pro spojeni vystupniho papiru dohromady se u

tisku plakats bez ohraniceni a tisku plakatu s okraji lisi.

Tisk plakatu bez okraju

V této Casti je popsan postup sesazeni ¢ty vytisténych
stranek. Zkontrolujte, jak k sobé vyti§téné stranky patfi
avnize uvedeném portadije narubové strané listii spojte
lepici paskou.

®

Tisk plakatu s okraji

Pokud vyberete moznost Overlapping Alignment
Marks (Piekryvajici seznacky nastaveni), vytisknou se
na papir nasledujici znacky. V nasledujici ¢asti je
vysvétlen postup sesazeni ¢tyr vytiSténych stranek s
vyuzitim znacek pro prekryti.

T 9

EEZ m@
Pozndmka:

V pfipadé éernobilého tisku jsou znacky pro prekryti
Cerné.

74

<@>

Nasledujici text popisuje, jak spojit dohromady ¢tyfti
vyti$téné stranky.

Otiznéte hornilevylist podél znacky pro prekryti
(svisla modraé ¢ara).

- e - -~ e

Pfilozte horni levy list k horni ¢asti horniho
pravého listu. Srovnejte znacky X, jak je
znazornéno na obrazku nize, a do¢asné je na
zadni strané upevnéte lepici paskou.

Zatimco se dvé strany prekryvaji, ofiznéte je
podél znacky pro prekryti (svisld ¢ervena ¢ara).

-lH- s Ea - - -
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n Spojte levé a pravé listy dohromady.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany
listaL.

Opakujte kroky 1 az 4 s dolnimi listy.

E Oriznéte dolni ¢ast hornich listti podél znacek
pro prekryti (vodorovna modra ¢ara).

Prilozte horni list k horni ¢asti dolniho listu.
Srovnejte znacky X, jak je zndzornéno na
obrazku niZe, a do¢asné je na zadni strané
upevnéte lepici paskou.

™ [=:] =

W %
== =1
EEX = DEE
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Zatimco se dvé strany prekryvaji, ofiznéte je
podél znacek pro prekryti (vodorovna cervena
Cara).

o “
o 4
== s == )
s & o i 1 iy

Spojte horni a dolni listy dohromady.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany
lista.

s h o]

Po spojeni viech ¢tyr listd ofiznéte okraje podél
vnéjsi cary.

L

o

1
1
|
|
o

- - - -
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Uzivatelské velikosti
papiru/Vlastni velikosti
papiru

Miizete také tisknout na velikosti papiru, které nejsou k
dispozici v ovladaci tiskarny. Uzivatelské velikosti
papiru, které byly vytvoreny a ulozeny podle
nasledujicich pokynd, 1ze vybirat pomoci volby
nastaveni stranky aplikace. Pokud vase aplikace
podporuje tvorbu uzivatelskych velikosti, postupem
podle nasledujicich pokynil vyberte stejnou velikost,
jaka byla vytvorena v aplikaci a tisknéte.

Wokcorss to th Epuss |
I S—-

Prectéte si nasledujici informace o velikostech papiru
podporovanych touto tiskarnou.

£ ,,Pouzitelné komer¢né dostupné papiry na
str. 119

Kromé toho Ize vybirat nésledujici velikosti papiru pro
User Defined Paper Size (Uzivatelska velikost papiru)
(Windows) nebo Custom Paper Sizes (Mac OS X) v
ovladadi tiskarny.

B) ptezite:
[d  PfestoZe miiZete nastavit vétsi velikost papiru,
nez jakou lze do této tiskdarny zavést, tisk

neprobéhne spravné.

Dostupnd vystupni velikost je omezend v
zdvislosti na aplikaci.

Automaticky podavac listt

Sitka 89,0 a2 329,0 mm

Délka 89,0 a23276,7"" mm

Nekoneény papir*2

Sitka 329,0 mm

Délka

55,0 a23276,7" ' mm

76

Pfedni ru¢ni podavac (plakat)/pfedni ru¢ni podavac
(hladka umélecka média)

Sitka 210,0t0 329,0 mm

Délka 279,422 3276,7 " mm

1 Maximdlni délka v opera¢nim systému Mac OS X je 1117,6
mm.

2 Délka muize byt delsi nez specifikovana maximalni délka,
pokud aplikace podporuje tisk bannerd. Skute¢na velikost
tisku pak zavisi na aplikaci, velikosti papiru viozeného v
tiskarné a na prostiedi pocitace.

Upravy nastaveni v operaénim systému Windows
Kdy?z je zobrazena obrazovka Main (Hlavni)

ovladace tiskarny, klepnéte na tlacitko User
Defined (Uzivatelské).

£ ,,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na
str. 31

==

(=41 Printing Preferences

I 5 Main ‘Ij] Fage Layout [ 7 Utiity |
J

Save/Del.. |

2 |

Select Setting : | Current Settings

Media Settings

| [ custom Settings... |

Paper Config...

MediaType : [Epson Premium Giossy

Ink :Photo Black Ink.

Color : ICﬂ\nr .J

Print Quality : ISpeEd vJ

Mode:()  [EPSON Standard (sRGE) +] [ advanced.. |

Paper Settings

[shest -

- I\ User Defined... | I

Source :

Size: [a4210x 297 mm

[ Borderless

Ink Levels

HTHET

¥ VM LC VWM C LUK LK PK

[ Print Preview

[ Layout Manager

Version 6.70

Reset Defaults(y)

Na obrazovce User Defined Paper Size
(Uzivatelska velikost papiru) nastavte velikost
papiru, kterou chcete pouzit a klepnéte na
tlacitko Save (Ulozit).

(A V poli Paper Size Name (Nazev velikosti
papiru) muzete zadat az 24 jednobytovych
znakdl.

Hodnoty délky a $ifky pro preddefinovanou
velikost blizko k pozadované vlastni
velikosti lze zobrazit vybérem ptislusné
moznosti v nabidce Base Paper Size
(Zakladni velikost papiru).
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[ Je-li pomér délky a $itky stejny jako u 25 ,Zakladni zpusoby tisku(Mac OS X)“ na
nékteré definované velikosti papiru, vyberte str. 33
tuto definovanou velikost papiru v polozce
Fix Aspect Ratio (Zachovat pomér stran) a Prnter: EFSON SC-70000X
, v , , Presets: | Default Settings
pro nastaveni polozky Base (Zakladni) sl
> v e opies;
vyberte bud moznost Landscape (Krajina), Pages: @A
. 7V N7 Y = 11 o 1
nebo Portrait (Na vysku). V tomto ptipadé - :
muzZete upravit bud hodnotu $itky nebo Lo D uowmm |
ry ; Orientation: [T #7] [T
vy$ky papiru.
Preview
User Defined Paper Size b Shot toues
N N Scale:
Bacepeper Size Feper Sa=fiame : () Scale 1o Fit: () Print Entire Image
User Defined Fill Entire Paper
Paper Size : [C]Enable Borderless printing Coples per page: 1
User Defined Fix Aspect Ratio
777777777777777777777777777777 _NatSpeciFy -
@ Landscape () Portrait Cancel | [ Print |
Paper Width :  210.0 =
(82.0 - 329.0)
Parbht: 3570 - Klepnéte na tlacitko + a zadejte nazev velikosti
(55.0-3276.7) {
- papiru.
@ mm T inch
E e - Custom Paper Sizes
(| O | ... sicc:[ 2055 mm] (297,04 mm
Width Height
Non-Printable Area:
, | User Defined =
Pozndmka: ,
. 7 . v . s 6.35
O Chcete-li vami uloZenou velikost papiru —
zménit, vyberte ptislusny ndzev velikosti et [1e46mm] R
’ ’ v Bottom
papiru v seznamu na levé strané. T
A Chcete-li uloZenou uzivatelskou velikost )
&) (Cancel | 0K

papiru smazat, vyberte ndzev velikosti papiru
ze seznamu na levé strané a klepnéte na

tlacitko Delete (Odstranit). Zadejte parametry Width a Height polozky

Paper Size, zadejte okraje a klepnéte na moznost
OK.

d  Muizete uloZit az 100 velikosti papiru.

Klepnéte na tlacitko OK. Velikost stranky a okraje tiskarny lze nastavit v
zavislosti na zpusobu tisku.

Nyni muiZete vybrat novou velikost papiru v
nabidce Size (Velikost) na karté Main (Hlavni).

Custom Paper Sizes

Sizel 297.04 mm

Paper Size: 209.9 mm
, . . , Width Height
Nyni muzete tisknout jako normalné. Non-Printable Area:
| User Defined 2
Provedeni nastaveni v systému Mac OS X =T
6.35 mm fr 6.35 mm
Kdyz je zobrazena obrazovka Print (Tisk), Lo haas) o
v . Bottam
vyberte moznost Manage Custom Sizes v — E
seznamu Paper Size.
@ [ cancel |0k ]
Pokud se polozky na strance Page Setup

(Nastaveni stranky) nezobrazuji na obrazovce
Print (Tisk) kvtli tomu, Ze se aplikace pouziva
zobrazte obrazovku Page Setup (Nastaveni
stranky) a provedte nastaveni.
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Pozndmka:

0 Chcete-li vami ulozeny obsah zménit, vyberte
ndzev velikosti papiru v seznamu v levé ¢dsti
obrazovky Custom Paper Sizes.

[  Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
duplikovat, vyberte ndzev velikosti papiru v
seznamu v levé ¢dsti obrazovky Custom Paper
Sizes a klepnéte na tlacitko Duplicate.

0 Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
odstranit, vyberte ndzev velikosti papiru v
seznamu v levé dsti obrazovky Custom Paper
Sizes a klepnéte na tlacitko -.

0 Nastaveni uZivatelské velikosti papiru se lisi
podle verze operacniho systému. Podrobné
informace najdete v dokumentaci k
operacnimu systému.

Klepnéte na tlacitko OK.

Zrozeviraci nabidky Paper Size (Velikost papiru)
muzete vybrat ulozenou velikost papiru.

Otevrete nabidku Paper Size (Velikost papiru) a
vyberte uloZenou velikost papiru pomoci
Custom Paper Size. Vyberte Print Settings
(Nastaveni tisku) a zvolte zdroj papiru v nabidce
Page Layout (Rozvrzeni stranky).

Dostupny zdroj papiru zavisi na velikosti
stranky.

Nyni muzete tisknout jako normalné.

Printer: | EPSON SC-X0000
Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
From: |1 o (1

I Paper Size:  Sirel : I]D by 297 men

Grientation: [T #1] | Ta

I Print Settings & l

I Page Setup: | Standard i I

Ink: Photo Black
Color: | Color
Color Settings: | EFSON Standard (sRCE)
Print Quality: | Quality
Speed ]
Pring Cuabty: Photo - L4407 20dpi
Mcraeave: On

Cancel | [ Print |
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Tisk plakati (na
nekonecny papir)
Vytvorite-li ve své aplikaci tiskovd data a nastavite je na

tisk plakatd, muzete tisknout plakaty a panoramatické
fotografie.

Existuji dva zpusoby tisku plakatt.

Zdroj v ovladacdi tiskarny Podporované aplikace

Rolovy papir Software pro piipravu do-
kumentd, software pro
Upravu obrazkd a podob-

né"!
Nekonecny papir (Ban- Aplikace, které podporuji
ner)*2 tisk plakata

*1 Tiskova data vytvorte ve velikosti, kterou dand aplikace
podporuje, pficemz zachovejte pomér tiskové ifky a vysky.

*2 Pouze pro Windows

K dispozici jsou nasledujici velikosti tisku.

Dostupné velikosti médii

Sitka 329,0 mm

Délka” Windows: Max. 3 276,7 mm
Mac OS X: Max. 1 117,6 mm

* Pouzivate-li aplikace podporujici tisk plakat(, délka papiru
muZze byt vétsi. Skutecna velikost tisku pak zavisi na aplikaci,
velikosti papiru vlozeného v tiskarné a na prostredi pocitace.
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Upravy nastaveni v opera¢nim systému Windows V pripadé potreby klepnéte na tlacitko User
1 Na obrazovce Main (Hlavni) vyberte polozku Defined (Uzivatelské) a prizptsobte velikost
Media Type (Typ média). papiru velikosti dat.
£ ,,Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na i
str. 31 Pozndmka:
Pouzivdte-li aplikace, které podporuji tisk plakdtii,
P e =) nemusite nastavit moznost User Defined Paper
= v El—|—|pm ] T Size (UZivatelskd velikost papiru), pokud jako
StlectSettng . |Curent sttngs 7] [smepee ] nastaveni poloZky Source (Zdroj) vyberete
B . moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny papir
I MediType : |Epson Premum Glossy | | custom settings... (banner)).
Ink :Photo Black Ink Paper Config.
Color : [ coler -
Print Qualty : [Speed - . . » L.
n D Zaskrtnéte policko Optimize Enlargement
Pape Setirgs (Optimalizované zvétseni).
Source : [Shaet v]
Sige: [A42m}(297mm v] [ User Defined... @Pli“‘i“gplduencs @
[ Borderless
2 Main| (1 Page Layout | 2 Uity
nk Levels
[T print Preview i Select Setting: | Current Settings -] [ savepe.. |
[ Layout Manager J J J I J J | I Orientation Copies
Y VM IC WM C LK LK PK @ Portrait () Landscape Copes: 12 :
Version .70 ["IRotate 180° 7] Miror Image Collate Reverse Order
( oK | [ Gancel | [ Hep | Layout
PageSize:  |A3+329x483mm -
RollWidth:  [13in -
V seznamu Source (Zdroj) vyberte moznost Roll S o
Paper (Nekonec¢ny papir) nebo Roll Paper @ Pt Rl Paper i poster)
(Banner) (Nekone¢ny papir (banner)). o cn® = =
Double-Sided Printing(2) I [¥] optimize Enlargement I
(1 Printing Preferences == Margins(4)...
B v [ Pene Lo [ 7] Folded Booklet(Q) [ClPrintBekg Color | Color Settings(H)...
[] Job Settings Detais(K)...
Select Setting : | Current Settings v [ sevemel.. |
verson .70
Media Settings
Media Type : [Enson Premium Glossy ] [Custom Settings... | 0k | [ Cancal ][ Hep
Ink Photo Black Ink
Color : [color -
R 7] 5 Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
Mode:() [EPSON Standard (:RGE) ~] [ dvanced...
Size : [A3+ 329 x 483 mm v| User Defined. .. . , ,
[E— [ Jormtpage famet) Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
etevek Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
[ Print Preyiew . .
. J J J | J J | I vyberte ze seznamu Paper Size velikost dat
Leveut Mansger
vytvotenych v aplikaci.
¥ WIM IC WM C LK LK PK
e Pokud se polozky na strance Page Setup
Lo Jlomen JL e ] (Nastaveni strdnky) nezobrazuji na obrazovce

Print (Tisk) kvtli tomu, Ze se aplikace pouziva

zobrazte obrazovku Page Setup (Nastaveni

Pozndmbka: stranky) a provedte nastaveni.

(A Moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny
papir (banner)) miiZete pouZit pouze u
aplikact, které podporuji tisk plakdtii.

[ Vyberete-li moznost Roll Paper (Banner)
(Nekonecny papir (banner)), horni a dolni
okraj papiru bude nastaven na 0 mm.
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25 ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na

str. 33
Printer: | EPSON SC-XXXXX i
Presets: | Default Settings =
Copies: |1
Pages: @AH
(From: |1 to: |1

() Calartord Dora in G

Paper Size: | A3+ (Roll Paper) +| B2 by 283 mm
Orientation: E‘ IEI
| Preview =
™ Auto Rotate (] Show Notes
() Scale: 154 %

(#) Print Entire Image
(_JFill Entire Paper

(*)Scale to Fit:

Copies per page: |1 3

| Cancel | Print

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Layout Manager (Spravce
rozlozeni)
(pouze systém Windows)

Funkce Layout Manager (Spravce rozlozeni) vim
umoznuje na papir volné umistit vice tiskovych dat
vytvorenych v riznych aplikacich, a vytisknout je
najednou.

Muzete vytvorit plakat nebo jiny material k zobrazovani
tak, ze umistite vice tiskovych dat kamkoliv chcete.
Funkce Layout Manager vam také umoziuje efektivné

vyuzit papir.

sarnpleA. pof sarmpleB doc sampleC jpg
S 400 Sty PRot J000KK - Lok Mnapts B

[N ee——

L] £ Ell [ )

Fuge

P

Nize je vyobrazen priklad rozlozeni.
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Umisténi vice datovych polozek Umisténi dat na nekoneény papir

d
i
P
i
2
i
i
i

Postupy nastaveni pro tisk

Zkontrolujte, zda je tiskdrna ptipojena a
pripravena k tisku.

Otevrete ve své aplikaci soubor, ktery chcete
vytisknout.

Vyberte Layout Manager (Spravce rozloZeni)
na karté Main (Hlavni) ovladace tiskdrny a
zvolte volbu pro Size (Velikost), kterd odpovida
velikosti dokumentu vytvoreného v aplikaci.

£ ,Zakladni zptsoby tisku(Windows)“ na

str. 31
Umistovani dat volné

mﬂ Pace Layout | ity
Sglect Setting ;| Current Settings. - [ savempel.. |
Media Settings
Vedis Type :[Epson Premium Glossy ] [(custom setings... |
Ink :Photo Black Ink
Color : [color -]
Print Quality : [Speed -]
Mode (1) [EPSDN Standard (ERGB) v] [ Advaneed...
Paper Settings
Saurce ; [sheet -
i[' J:I' k I Size : [Mzmxzmnm v]l[ User Defined...
(il
| Borderless
Ink Levels
[1Print Preview
I LayoutMEnagec I H H I ﬂ ﬂ I I H
Paper e A3 3091 483 mu Micha Type  Egom Promium Glens Cobr: Cober  Seurce: Sheet Y WM LC WM C UK LK PK M
B
[ ok J [ Gencel | [ Hep |

81
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Pozndmka:

Volba vybrand pro Size (Velikost) je velikost
pouzitd v Layout Manager (Sprdavce rozloZeni).
Skutecnd tiskovd velikost papiru je nastavena na
obrazovce v kroku 7.

Klepnéte na tla¢itko OK. Pfi tisku z aplikace se
otevie obrazovka Layout Manager (Spravce
rozlozeni).

Tiskova data se nevytisknou, ale jedna stranka je
umisténa na papir obrazovky Layout Manager
(Spravce rozlozeni) jako jeden objekt.

Obrazovku Layout Manager (Spravce
rozloZeni) ponechte otevfenou a opakovanim
krok 2 az 4 rozmistéte dalsi data.

Prislu$né objekty jsou priddvany na obrazovku
Layout Manager (Spravce rozlozZeni).

Usporadejte objekty na obrazovce Layout
Manager (Spravce rozloZeni).

Objekty muzete pretazenim pfesouvat a ménit
jejich velikost a pomoci tla¢itek nastroji a
nabidky Object (Objekt) muzZete objekty na
obrazovce Layout Manager (Spravce rozlozeni)
zarovnavat a otacet.

Na obrazovkach predvoleb a nastaveni
usporadani mtizete ménit velikost a nahrazovat
celé objekty.

Podrobné informace o jednotlivych funkcich
naleznete v napovédé obrazovky Layout
Manager (Spravce rozloZeni).

S Tposn Siykus Photn 10000 - Layoest Masager

Fie Qe Vew Object Amangement belp

& hh BN ::':.IEIEE{EN
Page
B
Pirsgez
Pirages

-]

Paper Size Ade 3295 453 i Mhedia Type : Egritm Presriumn Gleas Cober : Cor Seurce: Sheet

82

7

Klepnéte na nabidku File (Soubor) - Properties
(Vlastnosti) a provadéjte nastaveni tisku na
obrazovce ovladace tiskarny.

150 EPSON SC-X)00(K Properties ==
5 Main Pags Layout | 7 Uity
Current Settings Save/Del..
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy ] [custom settngs... |
Ink :Photo Black Ink Paper Config...

Color : [color -)

Print Quality : [5pead v]

Mode :(1) [EPSDNSEndard(sRGE) v] [ Advanced...

Paper Settings

Source : [ShEEt v]

Sige: [43+ 329 x 583mm ] [ user Defined...

[ ] Borderless

Ink Levels

HTHET

Y WM LC VM C LK LK PK

Print Preview

Layout Manager

DeralB Version 6.70

Nastavte parametry Media Type (Typ média),
Source (Zdroj), Size (Velikost), atd.

Na obrazovce Layout Manager (Spravce
rozlozeni) klepnéte na nabidku File (Soubor) a
pak klepnéte na tla¢itko Print (Tisk).

Bude zahdjen tisk.

Ukladani a vyvolani nastaveni
funkce Layout Manager

Usporadani a obsah nastaveni obrazovky Layout
Manager (Spravce rozloZeni) lze ulozit do souboru.
Pottebujete-li zavtit aplikaci uprostied prace, muzZete ji
ulozit do souboru, pozdéji ji otevrit a pokracovat v praci.

Ukladani

Na obrazovce Layout Manager (Spravce
rozlozZeni) klepnéte na nabidku File (Soubor) a
na polozku Save as (Ulozit jako).

Zadejte nazev souboru, vyberte umisténi a
klepnéte na tladitko Save (Ulozit).

Zavtete obrazovku Layout Manager (Spravce
rozloZeni).
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Moznosti tisku

Otevirani UIOieny’Ch soubori Tisk Z chytrého za‘r'll'zenl'

Kliknéte pravym tlacitkem na néstroj () v

taskbar (hlavnim panelu) Windows a z nabidky, N P
ktera se objevi, zvolte Layout Manager (Spravce AP likace E pson iPrint

rozlozeni).

Epson iPrint je aplikace, kterd vam umozni tisknout
Otevfe se obrazovka Layout Manager (Spravce fotografie, webové stranky, dokumenty a podobné z
rozloZeni). chytrych zafizeni, jako jsou chytré telefony a tablety.
Pokud se ikona nastroje nezobrazi na Windows il

taskbar (Hlavni panel) 23 ,,Shrnuti karty
Nastroj“ na str. 45

Na obrazovce Layout Manager (Spravce EPSON

rozlozZeni), klepnéte na nabidku File (Soubor) a
na polozku Open.

Epson iPrint si mizete na své chytré zafizeni

Vyberte umisténi a oteviete pozadovany soubor. nainstalovat pomoci nasledujiciho URL nebo kédu QR.

http://ipr.to/d
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Moznosti tisku
Pouz’lvanl Ep’son IPrm,t » , . (6] Zobrazi se vybrané fotografie ¢i dokumenty.
Spustte na svém chytrém zarizeni Epson iPrint a pak v
nésledujici hlavni obrazovce zvolte polozku, kterou (7 Bude zahajen tisk.
chcete pouzit.
Nasledujici obrazovka se muze bez varovani zménit. Pozndmka:

g —
Printer is not selected. ,

Tap here to select a printer.

b >

K3

Photos

"“I5}| saved Documents

rﬁj Online Storage

Web Page Print

Scan

ssses SoftBank =+

19:41

Photos

Home

(1] Hlavni obrazovka pfi spustén.

(2] Zobrazuje stranky s informacemi jako napfiklad
nastaveni tiskarny a nej¢astéjsi dotazy.

3] Zobrazuje obrazovku, kterd vdm umozni vybrat a
nastavit tiskarnu. Po zvoleni bude tiskarna dostup-
nd, az pfisté tuto aplikaci spustite, aniz byste ji mu-
seli vybirat znovu.

(4] Vyberte data, ktera chcete tisknout, napiiklad fo-
tografii, dokument ¢i webovou stranku.

(5] Zobrazise obrazovka, na které mlzete nastavit tisk,
napiiklad velikost a typ papiru.
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Pti tisku z nabidky dokumentu na iPhonu, iPadu ¢ iPod
touch, poslete dokument, ktery chcete tisknout, pomoci
funkce sdileni souborii iTunes a pak spustte Epson iPrint.

Pouzivani AirPrint

Pokud mate zafizeni iOS s nejnovéjsi verzi iOS nebo

pocitac novejsi nez Mac OS X v10.7.x, mtZete na této
tiskarné tisknout bezdratové.

AirPrint

Pozndmka:

O AirPrint neni dostupny, pokud je nabidka nastaveni
ovlddaciho panelu - System Administration -
Paper Setup Display nastaveno jako Off.

Vice informaci o AirPrint se dozvite v ¢lanku
0AirPrint na hlavni strdnce homepage.

Pripojte zafizeni, které chcete pouzit, ke stejné
bezdratové siti LAN, ve které se nachézi i
tiskdrna.

Vloite papir do tiskarny.

Zadejte ze zafizeni tiskarné pokyn k tisku.

o <

»Zavadéni samostatnych listd“ na str. 22

oy
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Tisk pomoci spravy barev

Tisk pomoci spravy
barev

O spravé barev

I pti pouziti stejnych obrazovych dat mize ptivodni
obrazek a zobrazeny obrazek vypadat odlisné, a
vysledky tisku se mohou lisit od obrazku, ktery vidite na
obrazovce. Dochazi k tomu nésledkem rozdilnych
vlastnosti, které se projevi, kdyz vstupni zafizeni jako
skenery a digitélni fotoaparaty zachycuji barvy formou
elektronickych dat, a kdyZ vystupni zafizeni jako
obrazovky a tiskarny reprodukuji barvy z téchto
barevnych dat. Systém spravy barev predstavuje
prostfedek umoznujici tpravu rozdilnych
charakteristik pfevodu barev mezi vstupnimi a
vystupnimi zafizenimi. Kazdy opera¢ni systém je
vybaven nejen aplikacemi pro zpracovani barev, ale i
systémem spravy barev, napt. ICM pro Windows a
ColorSync pro Mac OS X.

V systému spravy barev je pro prizplisobeni barev mezi
zafizenimi pouzivan soubor s definicemi barev
nazyvany profil. (Tento soubor se také nazyvé profil
ICC.) Profil vstupniho zafizeni se nazyva profil vstupu
(nebo zdrojovy profil) a profil vystupniho zatizeni,
napriklad tiskarny, se nazyva profil tiskarny (nebo profil
vystupu). V ovladaditéto tiskarny je pripraven profil pro
kazdy typ média.

Oblasti prevodu barev u vstupniho zafizeni se li$i od
oblasti reprodukce barev u vystupniho zafizeni.
Nésledkem toho se vyskytuji oblasti barev, které si
vzéjemné neodpovidaji ani po provedeni korekce barev
pomoci profilu. Systém spravy barev kromé vytvareni
profilt také nastavuje podminky pfevodu pro oblasti,
kde korekce barev ,,zamérné” selhala. Nazev a typ
zaméru se lii v zavislosti na vami pouzivaném systému
spravy barev.

Nelze provést korekci barev na vysledcich tisku a na
obrazovce pomoci spravy barev mezi vstupnim
zatizenim a tiskdrnou. Abyste mohli barvy vzajemné
prizptisobit, je tfeba provést také spravu barev mezi
vstupnim zafizenim a obrazovkou.
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Nastaveni spravy barev
pro tisk

Tisk s pouzitim spravy barev Ize pomoci ovladace
tiskarny provadét nasledujicimi dvéma zptisoby.

Vyberte nejlepsi zptisob v zavislosti na vami pouZzivané
aplikaci, prostredi opera¢niho systému, cile tisku, atd.

Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci

Tento zpusob lze pouzit pfi tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. VSechny procesy spravy barev
jsou provadény systémem spravy barev dané aplikace.
Tento zpusob je uzite¢ny, pokud chcete ziskat stejné
vysledky tisku se spravou barev pomoci spole¢né
aplikace pouzivané nékolika rliznymi opera¢nimi
systémy.

£ ,Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci“ na
str. 86

Nastaveni spravy barev pomoci ovladace tiskarny
Ovladac tiskarny pouziva systém spravy barev
opera¢niho systému a provadi vSechny procesy spravy
barev. V ovladaci tiskdrny Ize provadét nastaveni spravy
barev nésledujicimi dvéma zpiisoby.

[  Host ICM (Hostitel ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Toto nastaveni zvolte pfi tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. Tento zptisob dokaze
efektivné vytvaret podobné vysledky tisku z
rtznych aplikaci pod stejnym opera¢nim
systémem.

£, Tisk se spravou barev prostfednictvim
hostitele ICM (Windows)“ na str. 88

7, Tisk se spravou barev prostfednictvim
technologie ColorSync (Mac OS X)“ na str. 89

Driver ICM (Ovlada¢ ICM) (pouze systém
Windows)

Tento zptisob umoznuje provadeét tisk se spravou
barev z aplikaci, které spravu barev nepodporuji.

£, Tisk se spravou barev prostfednictvim
ovladace ICM(pouze systém Windows)“ na
str. 89



SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Tisk pomoci spravy barev

Nastaveni profilt

Nastaveni pro vstupni profil, profil tiskarny a zamér
(zptisob korekce) se lisi mezi tfemi typy tisku se spravou

barev, protoze jejich moduly pro spravu barev jsou
pouzivany riiznym zpusobem. Je tomu tak proto, Ze
pouziti spravy barev se mezi témito moduly lisi.
Provedte nastaveni v ovladaci tiskarny nebo v aplikaci,
jak je popsano v nasledujici tabulce.

Nastave- Nastave- Nastave-
ni vstup- ni profilu ni zamé-
niho pro- tiskarny ru repro-
filu dukce
Driver ICM Ovladacti- | Ovladac¢ti- | Ovladacti-
(Ovladac ICM) | skérny skarny skarny
(Windows)
Host ICM (Ho- Pouziti Ovladac¢ti- | Ovladac ti-
stitel ICM) skarny skarny
(Windows)
ColorSync Pouziti Ovladacti- | Pouziti
(Mac OS X) skarny
Pouziti Pouziti Pouziti Pouziti

Profily tiskarny pro jednotlivé typy papiru, které jsou
zapottebi pii provadéni spravy barev, jsou
nainstalovany spole¢né s ovladacem tiskdrny. Profil
muzZete vybrat na obrazovce nastaveni ovladace
tiskarny.

Podrobné informace najdete v nasledujicich ¢astech.

£, Tisk se spravou barev prostfednictvim ovladace
ICM(pouze systém Windows)“ na str. 89

5, Tisk se spravou barev prostrednictvim hostitele
ICM (Windows)“ na str. 88

5, Tisk se spravou barev prostfednictvim technologie
ColorSync (Mac OS X)“ na str. 89

£ ,Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci“ na
str. 86
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Nastaveni spravy barev
pomoci aplikaci

Tisknéte pomoci aplikaci s funkeci spravy barev.
Provedte nastaveni spravy barev v aplikaci a vypnéte
funkci pfizptsobeni barev ovladace tiskarny.

Nastaveni spravy barev provadéjte v aplikacich.
Priklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5
Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Photoshop Manages Colors (Spravu
barev provadi Photoshop) jako nastaveni
polozky Color Handling (Nakladani s
barvami), vyberte polozky Printer Profile
(Profil tiskarny) a Rendering Intent (Zamér
vykreslovani) a klepnéte na tla¢itko Print

(Tisk).
I |
row: [ 3] ﬁc:qr‘-yﬂmﬂ =
et
(Profie: WAGH IRCRN-11)
copms: [1
prink Settngs... | | 2 e
fostion
2 Cous viecn [otownes Marages coen =
Tow |23 I\ coarmcmmct e et b sipis booe
— —
Lo Briries Prutie:
ey = 3]
et Randerng Intert:
e [ [paresctuat =
=1} e —
et [7224 T
R | |
r
¥ Boynding Box F
v [ -
caneal | um]IJ [ pint | 1

Zobrazte obrazovku nastaveni ovladace tiskarny
(Windows) nebo obrazovku Print (Tisk) (Mac
0S X).

Provedte nastaveni ovladace tiskdrny.

Systém Windows
£ ,,Zakladni zplsoby tisku(Windows)“ na
str. 31

Systém Mac OS X
25 ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 33
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Vypnuti spravy barev.

Systém Windows

Na obrazovce Main (Hlavni) vyberte jako Mode
(Rezim) moznost Custom (Vlastni) a zvolte
moznost Off (No Color Adjustment) (Vypnuto
(Bez upravy barev)).

= Printing Preferences (==
—
r = Ijl Page Layout | 7 Utility
J

Select Setting : [Currantsemngs v] [ Save/Del... ]

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy ] [custom Settings... |

Ink :Photo Black Ink
Color [color -
Print Quality : | Speed -
I Mode:()  [OF iNo Colar Adjustment) I
Paper Settings
Source: [Sheet -
Size : (44210 x 297 mm | [ user pefined...
[ Borderless

Ink Levels

HLHET

[ Print Preyiew

[T ayout Manager
¥ VM LC VW™ C LK LK PK
[ oK J [ Gemest | [ Hel ]
Pozndmka:

U Windows 7 a Windows Vista je automaticky
vybrdno Off (No Color Adjustment) (Vypnuto
(Bez upravy barev)).
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Systém Mac OS X

V seznamu vyberte polozku Print Settings
(Nastaveni tisku) a pak jako nastaveni polozky
Color Settings (Nastaveni barvy) vyberte
moznost Off (No Color Adjustment) (Vypnuto
(Bez upravy barev)).

Printer: | EPSON SC-X000K

Presets: | Default Semtings.

Copies: |1

Pages: (=) All
From: |1 o |1
Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A4 % | 210 by 267 mm

|
orientation: |1 41 | T

Print Settings
LS Advanced Calor Setngs
Page Setup: Standard
Media Type: | EPSON Photo Paper
Ink: Photo Black

Color Settings: | Off (No Color Adjustment) &

FERTL ALUAIY. | ST
Prine Graality: Phots - 1440w 7 20dpd
MicroiWeave: On

Cancel Print

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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N a Stave Nn l' S p ré Vy ba rev Ptiklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5

pomoci ovladace tiskarny

Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zaji$tuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Tisk se spravou barev
prostrednictvim hostitele ICM
(Windows)

vi . c 1y v ; E—— El
Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni
profil. Aplikace musi navic podporovat technologii
ICM Copies: ,-_ =
) L e T
ST rpr—m— =]
Provedte nastaveni pro ptizptisobeni barev too [T B e b Rk oo
pomoci aplikace. w =
V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni oo n
podle nésledujici tabulky. — :
=
=4
Pouziti Nastaveni spravy barev
Adobe Photoshop Printer Manages Colors
CS3 nebo novéjsi (Spravu barev zajistuje ti-
skérna) cance vong | [ ] .l

Adobe Photoshop
Lightroom 1 nebo
noveéjsi

Adobe Photoshop
Elements 6 nebo
novéjsi

Dalsi aplikace

No Color Management (Bez
spravy barev)

Pozndmka:

Informace o operacnich systémech podporovanych
jednotlivymi aplikacemi najdete na webovych
strdnkdch distributora.
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Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.
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Na obrazovce Main (Hlavni) ovladace tiskarny
vyberte jako nastaveni polozky Mode (Rezim)
moznost Custom (Vlastni), vyberte moznost
ICM a klepnéte na tlacitko Advanced
(Upfresnit).

£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na

str. 31
(=4 Printina Preferences =

5w 7] Page Layout | 7 wtiity|

Select Setting : [EurrEntSEthngs v] [ savemel.. |
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy ] [custom setings... |

Ink :Photo Black Ink
Colar : [ color -]
Print Quality : [Speed -]
I Mode :(3) I advanced .. | I

Paper Settings

Sowce: [Sheet -

Size : [M 210 x 297 mm v] [ User Defined...

[] Borderless

Ink Levels

i

¥ WM LC VM C UK LK PK

[ Print Preview

[ Layout Manager

Reset Defaults(Y)

Version 6.70

( 0K

| [ Sameel | [

Help ]

Vyberte moznost Host ICM (Hostitel ICM).

Je-li v polozce Media Type (Typ média) na
obrazovce Main (Hlavni) vybrana moznost
specialni médium spole¢nosti Epson, v poli
Printer Profile Description (Popis profilu
tiskarny.) je automaticky zvolen a zobrazen

profil tiskarny odpovidajici danému typu média.

Chcete-li tento profil zménit, vyberte v dolni
¢asti obrazovky moznost Show all profiles
(Zobrazeni viech profila).

M

Printer Color A ffi=tieit

1CM Mode : [Host1cM =

L || Show all profiles '

Image

Printer Frofile Description
SPR3000 Epson Premium

Glossy

Tntent : [perceptual -]

Printer Profie ; [EPSON Standard -

Graphics

[ox | [ cancel | [ reb
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n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Tisk se spravou barev
prostrednictvim technologie
ColorSync (Mac OS X)

Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni
profil. Aplikace musi navic podporovat technologii
ColorSync.

Pozndmbka:
V zavislosti na aplikaci je mozné, Ze tisk se spravou barev
pomoci technologie ColorSync neni podporovdn.

Vypnéte funkce spravy barev v aplikaci.

Zobrazte obrazovku tisku.

£ ,,Zakladni zpusoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 33

Vyberte ze seznamu moznost Color Matching a
klepnéte na moznost ColorSync.

Printer: | EPSON SC-XX0XX

Presets: | Default Settings

Copies: |1
Pages: (=) All
_IFram: |1 to: |1
Selected Page in Sidebar
Paper Size: | A4

Orientation: @ [1ae
=

I | Color Matching i I

3| 210 by 297 mm

I \#) Colorsync I EPSON Color Controls

SC=X00K

Cancel Print

n Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

Tisk se spravou barev
prostrednictvim ovladace ICM
(pouze systém Windows)

Ovladac tiskarny vyuziva pti spravé barev vlastni profily

tiskarny. Mizete pouzit nasledujici dva zpiisoby
korekce barev.



SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Tisk pomoci spravy barev

[ Driver ICM (Basic) (Ovlada¢ ICM (Zéakladni))

Nastavte jeden typ profilu a zaméru pro zpracovani
veskerych obrazovych dat.

Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM
(Pokrocily))

Ovladac tiskarny rozliSuje obrazova data na tyto
oblasti: Image (Obraz), Graphics (Grafika) a Text.
Nastavte tfi typy profili a zaméra pro zpracovani
jednotlivych oblasti.
Pouzivate-li aplikaci obsahujici funkci spravy barev
Pfed provedenim nastaveni ovladace tiskarny provedte
nastaveni zpracovani barev pomoci aplikace.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni podle
nésledujici tabulky.

Pouziti Nastaveni spravy barev

Adobe Photoshop CS3 ne- | Printer Manages Colors

bo novéjsi (Spravu barev zajistuje ti-
Adobe Photoshop Ligh- skarna)

troom 1 nebo novéjsi

Adobe Photoshop Ele-

ments 6 nebo nové;si

Dalsi aplikace No Color Management (Bez

spravy barev)

Pozndmka:

Informace o operacnich systémech podporovanych
jednotlivymi aplikacemi najdete na webovych strankdch
distributora.

Priklad nastaveni pro Adobe Photoshop CS5

Otevrete okno Print (Tisk).

20

Vyberte moznost Color Management (Sprava barev) a
Document (Dokument). Vyberte moznost Printer
Manages Colors (Spravubarev zajistuje tiskarna) jako
hodnotu nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tla¢itko Print (Tisk).

S £l
Frinters | g oo - [Cckr s E jv
& Docmart
(Peofie: G DECKIN-1.1)
Coples: |1
print Sattings... | || & PRI
-
7 ok b | (—— =
too [T LEN, racachmct i o vt s i b
L rintar Profie
Scied it [ 2
(mr T ] Sdarng trteets
P [roreeres E
gt [ e 1| s
Procd Setus
e
rcnmchgens 7 I 3
=
' Boyrding Bax =
i o -
Cancel Doag I preit | I

Na obrazovce Main (Hlavni) ovladacle tiskdrny
vyberte jako nastaveni polozky Mode (Rezim)
moznost Custom (Vlastni), vyberte moZznost
ICM a klepnéte na tlacitko Advanced

v, .
(Upfesnit).

7 7 o . . «
£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 31

/= Printing Preferences ==
e
r = Main Iﬁl Fage Layout | 7 Utility
Select Setting : [CurrEntSEﬂmgs v] [ savepel. |
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy | [customsetings... |
Ink :Phato Biack Ink
Color : [color -]
Print Qualty : [Speed -l
NI | =2l |
Paper Settings
Sowce:  [shest -
Size : [A"Zlﬂ!z@?mm v] l User Defined. ..
|| Borderless
Ink Levels
[ Print Preyview
[ Layout Manager J J J | J J | I
Y VIM LC VM C UK LK PK
[k J[ Gt J[ R ]
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Tisk pomoci spravy barev

V polozce ICM Mode (Rezim ICM) na
obrazovce ICM vyberte moznost Driver ICM
(Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni)) nebo Driver
ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM (Pokrocily)).

Vyberete-1i moznost Driver ICM (Advanced)
(Ovlada¢ ICM (Pokrocily)), muzete urcit profily
a zamér pro obrazky, jako napf. fotografie,
grafiku a textova data.

Zameér Vysvétleni

Saturation (Sy- | Ponechd aktudlni sytost beze
tost) zmény a provede pfevod dat.
Perceptual Prevede data tak, aby byl vy-

(Perceptualni) tvoren pfirozenéjsi obrazek. Ta-
tofunkce se pouziva, kdyzje pro
obrazova data pouzit Sirsi ga-

mut.
Relative Colori- | Pfevede data tak, aby sada
metric (Relativ- | soufadnic barevného gamutua
né kolorime- soufadnic bilého bodu (nebo
tricky) teploty barev) v plivodnich da-

tech byla prizptsobena odpo-
vidajicim soutradnicim tisku. Ta-
to funkce je pouzivana pro
mnoho typl pfizpisobeni ba-
rev.

Absolute Colo- | Pfifadiabsolutnisoufadnice ba-
rimetric (Abso- | revného gamutu origindlu i ti-
lutné kolori- skovym datlim a provede
metricky) prevod dat. PrizplGsobeni ba-
revného ténu tudiz neni prove-
deno pro zadny bily bod (nebo
teplotu barvy) u originalnich ani
tiskovych dat. Tato funkce se
pouziva ke specialnim uceldim,
jako je napfiklad tisk logotyp(.

M

Printer Color Adjt

ICM Mode : [Driver 1cM (Basic) ~]
[ show all prohi e
Image
e T Printer Profile Description
RIS ———— ' SPR3000 Epson Premum
Intent: [Perceptial 4] Sy

Printer Profile : |EPSON Standard -

Graphics

[ oK ]‘Cancal \| Help

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Pouzivani ovladaciho panelu

Pouzivani ovladaciho

panelu

1 ) ol & O

PNO

Load Guide

O b | 2 | Nt

Stisknéte ikony pro zobrazeni nabidek jako tfeba
Settings (Nastaveni) ¢i Checking (Kontrola).

7 ,Hlavni obrazovka“ na str. 12

Nabidky

Pouzivani nabidky

Vysvétlivky v této sekci pouzivaji jako priklad nabidku

Nastaveni.

Stisknéte tlagitko 1.

Stisknéte i¥.

11 ) | & OFK

PENO

Load Guide

'cS L2 | 2N

92

Stiskem vyberte polozku.

'Ji Setup

Maintenance

| System Administration

, Network Status
| Print Status Sheet

Pozndmka:
Podle polozky stisknéte /\ & N pro zménu
obrazovky.

I¥ Printer Settings

Paper Source Settings

| BK Ink Change Setting

| Paper Skew Check

| Horizontal Centered
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Pouzivani ovladaciho panelu

Polozky nastaveni pro Network Summary Display (Zobrazeni
souhrnu sité)

. 3 3 & O

PHO

Load Guide

Ze zobrazeni souhrnu sité 1ze nastavit nasledujici polozky.

Polozka Obsah

Nabidka Wi-Fi/Network Settings Viz Prirucka pro sit (PDF).

Wi-Fi Setup

Wi-Fi Direct Setup

Wi-Fi Setup Viz Prirucka pro sit (PDF).

Polozky nastaveni pro nabidku Nastaveni

. 3 3 & O

PHO

Load Guide

Nabidka Nastaveni obsahuje nasledujici polozky a parametry.

* znadi vychozi nastaveni.
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Pouzivani ovladaciho panelu

Polozka

Obsah

Maintenance

Print Head Nozzle Check

Zkontrolujte, zda trysky tiskové hlavy nejsou ucpané. Zkon-
trolujte pohledem vytistény vzoreca vycistéte hlavu, pokud je
rozmazany ¢i nékteré sekce chybi.

2 ,Kontrola ucpdni trysek” na str. 98

Print Head Cleaning

Provedte cisténi hlavy, uvidite-li na tiskovych vysledcich pru-
hy nebo mezery. Vycisti povrch tiskové hlavy za ucelem zvy-
Seni kvality tisku.

Paper Guide Cleaning

Zvolte tuto polozku, pokud chete tiskarnou prohnat Cistici
papir a vycistit jeji vnitiek.

& ,Cisténi vnitku tiskarny” na str. 104

Thick Paper On

Off*

Tato polozka je dostupnd pouze pfi tisku z chytrého zafizeni.

Zvolte tuto polozku, pokud je vysledny tisk odfeny ¢i rozma-
zany. Pokud je tato polozka On, muze se tisk zpomalit. Pouzi-
vejte pouze, pokud je tisk odieny. Pokud se tiskdrna vypne,
toto nastaveni se také vrati na hodnotu Off.

Print Head Alignment

Pokud je vysledny tisk zrnity ¢i nesoustfedény, provedte na-
staveni tiskové hlavy, ¢imz opravite nesladénost tisku.

2 ,Correcting Print Misalignment (Print Head Alignment)
(Opraveni nesrovnalosti tisku (Nastaveni tiskové hlavy)” na
str. 100

System Administration

Viz dalsi sekci.

Network Status

Wi-Fi/Network Status

Wi-Fi Direct Status

Google Cloud Print Status

Zkontrolujte udaje o siti.

Print Status Sheet

Configuration Status Sheet

Supply Status Sheet

Usage History Sheet

Vytiskne papir s udaji o sou¢asném stavu a nastaveni.
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Pouzivani ovladaciho panelu

System Administration (Spravce systému)
* oznacuje vychozi nastaveni.

Polozka Parametr Obsah
Printer Settings Paper Source Se- Paper Setup On* Automaticky zobrazi obrzaovku s nastave-
ttings Display nim média, kdyz je vlozen papir.
Off

Kdyz je tato polozka Off, neni AirPrint do-
stupny. Funkce Error Notice z Paper Source
Settings se navic nastavi jako Off.

Error Notice On Nastavte, jestli se ma zobrazit chyba, pokud
se velikost ¢i typ papiru neshoduje s nasta-
Off* venim tiskarny.
BK Ink Change Se- Normal* Zvolte Save Ink, pokud chcete snizit mnoz-
tting stvi spotfebovaného inkoustu ptizméné z
Save Ink jednoho ¢erného inkoustu na jiny. Nicméné

vds upozornujeme, Ze to mize po piepnuti
mit za nasledek nerovnomérny lesk na mi-
stech potisknutych ¢ernym inkoustem.

Zvolte Normal, ¢imz zajistite adekvatni kva-
litu tisku po zméné ¢erného inkoustu.

Printer Settings Paper Skew Check On* Tato volba se projevi pouze u hladkého umé-
leckého média a plakatového papiru.

off
Vybérem On se na obrazovce ovladaciho

panelu zobrazi chyba, kdyz je papir podavan
nasikmo.

Doporucujeme nastaveni On, protoze pod-
avani papiru nasikmo muze zpUsobit uviznu-
ti papiru.

Print Page Line On* Pokud je tato polozka On, vytiskne se na ne-
konecny papir teckovana c¢ara.

off

Paper Size Check On* Zvolte, jestli se ma zjistovat sitka papiru. Po-
kud je tato polozka Off, mUze se stat, Ze tisk
Off bude presahovat okraje papiru. Pokud se
stane, Ze tisk bude pfesahovat okraje papiru,
vnitrek tiskarny se zanese inkoustem. Dopo-
ruc¢ujeme tuto polozku nastavit jako On.

BK Ink Auto Chan- On* Pokud je tato polozka nastavena jako On,
ge bude se ¢erny inkoust ménit automaticky
Off podle nastaveni Media Type (Typ média) v
ovladaci tiskarny.

£ ,Zména typu cerného inkoustu” na
str. 35

5 ,Podporovana média“ na str. 116
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Pouzivani ovladaciho panelu

Polozka Parametr Obsah
Common Settings LCD Brightness 1-9 (9%) Muzete nastavit jas obrazovky, a to v deviti
stupnich.
Sound Button Press High* Nastavte, jestli se ma prehrat zvuk a jak hla-
sity, pro zvuky operaci, chyby a dokonceni
Medium ukolu.
Low
Off
Error Notice High*
Medium
Low
Off
Completion High*
Notice
Medium
Low
Off
Common Settings Sleep Timer 1 az 240 minut. Nastavte dobu, po kterém se ma zapnout

(3%

rezim spanku (rezim Uspory energie), kdyz se
tiskarna po nepretrzitou dobu nepouziva.

Power Off Timer

Off, 30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h,
12h

Nastavte, jestli se ma tiskdrna automaticky
vypnout, atakédobu, pokteré se matiskarna
automaticky vypnout, kdyz se po nepfetrzi-
tou dobu nepouziva.

Vychozi nastaveni se lisi podle regionu.

Date/Time Se- Date/Time Nastavte datum a cas.
ttings
Time Difference Nastavte ¢asovy rozdil od univerzalniho ¢asu
(UTQ). Vychozi: Jelikoz je tato hodnote na-
stavena na £0:00, vétsinou se nemusi ménit.
Language English (anglic¢tina), French Nastavte jazyk zobrazeni.

(francouzstina), Italian (italsti-
na), German (némcina), Spa-
nish ($panélstina), Portuguese
(portugalstina), Dutch (holan-
dstina), Russian (rustina), Sim-
plified Chinese (zjednoduse-
na ¢instina), Traditional Chine-
se (tradicni ¢instina), Korean
(korejstina)

Vychozi nastaveni se lisi podle regionu.

Operation Time
Out

On*

off

Pokud se po dobu tfi minut v kazdé nabidce
neprovadizadna operace, budete vracenina
hlavni obrazovku.
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Pouzivani ovladaciho panelu

Polozka Parametr Obsah
Wi-Fi/Network Se- Wi-Fi/Network Sta- | - Vytiskne papir se stavem sité. Prohlidnéte si
ttings tus sitova nastaveni a stav pfipojeni.
Wi-Fi Setup Manual Viz Pfiru¢ka pro sit (PDF).
Push Button Setup (WPS)
PIN Code Setup (WPS)
Wi-Fi Auto Connect
Disable Wi-Fi
Wi-Fi Direct Setup
Connection Check - Viz Prirucka pro sit (PDF).
Advanced Setup Printer Name Viz Pfiru¢ka pro sit (PDF).
TCP/IP Address
DNS Server
Proxy Server
Wi-Fi Direct
Google Cloud Print How to - Zvolte How to, ¢imz zobrazite vysvétleni
Services funkci.
Settings -

Vice informaci o registraci a pouzivani na-
jdete na portalu.

Pouzivani sluzeb miZete zastavit/restarto-
vat a obnovit obsah na vychozi hodnoty v
nabidce Settings.

Restore Default Se-
ttings

Network Settings

Obnovi nastaveni sité na vychozi hodnoty.

All except Network
Settings

Obnoviveskera nastaveniovladaciho panelu
na vychozi hodnoty kromé nastaveni sité.

All Settings

Obnovi veskera nastaveni na vychozi hod-
noty.
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Maintenance (Udrzba)

Maintenance
(Udrzba)

Serizeni tiskové hlavy

Objevi-li se na tiskovych vystupech bilé ¢ary nebo
zaznamendte-li snizenou kvalitu tisku, je nutné seridit
tiskovou hlavu. Aby tiskova hlava ztistala v dobrém
stavu a aby byla zaji$téna ta nejlepsi kvalita tisku, mizete
provadét nasledujici funkce udrzby tiskarny.

Podle vysledkd tisku a situace provedte odpovidajici
udrzbu.

Kontrola ucpani trysek

Zkontrolujte, zda trysky tiskové hlavy nejsou ucpané.
Pokud jsou trysky ucpané, tiskové vysledky mohou
obsahovat pruhy nebo neobvyklé barvy. Pokud jsou
trysky ucpangé, vycistéte tiskovou hlavu.

25 ,Kontrola ucpani trysek“ na str. 98

Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Provedte ¢isténi hlavy, uvidite-li na tiskovych
vysledcich pruhy nebo mezery. Vy¢isti povrch tiskové
hlavy za tcelem zvy$eni kvality tisku.

5 ,Head Cleaning (Cisténi hlavy)“ na str. 99

Sefizeni pozice tiskové hlavy (vyrovnani tiskové
hlavy)

Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostfeny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Funkce vyrovnani tiskové
hlavy Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
odstrani nespravné vyrovnani tisku.

5 ,Correcting Print Misalignment (Print Head
Alignment) (Opraveni nesrovnalosti tisku (Nastaveni
tiskové hlavy)“ na str. 100

Kontrola ucpani trysek

Chcete-li zkontrolovat, zda neni tiskova hlava ucpana,
vytisknéte obrazec. Pokud pfi kontrole vytisténého
obrazce vidite na vytisku jakékoliv pruhy ¢i mezery,
méli byste provést ¢isténi hlavy.

28

Z pocitace

Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako priklad ovladaé
tiskarny pro operacni systém Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouzijte nastroj Epson
Printer Utility 4.

5 ,Funkce néstroje Epson Printer Utility 4 na

str. 48

Umistéte do automatického podavace lista
prazdny papir A4.

£ ,Zavadéni papiru do automatického
podavace listd“ na str. 22

Klepnéte na moznost Nozzle Check (Kontrola
trysek) na karté Utility (Nastroj) obrazovky
Properties (Vlastnosti) (nebo Print Settings
(Nastaveni tisku)) ovladace tiskarny.

Postupujte podle pokynti na obrazovce.

/=5 Printing Preferences

)

 Main [ [ _Page Layout| + Uiy |

%‘ Nozzle Check(N) Printer and Option Information (O}

Head Cleaning(H) Speed and Progress(D)

2| )| &

Print Head Alignment(P) Menu Arrangement(T)

Export or Import(E)
EPSON Status Moritor 30V)

EIREINEINE]

e ImE]

Monitoring Preferences(M)

]

Print Queue(s)

# Driver Update(U)

Version 6.70

[ cCancel |[ Hep |

Z tiskarny

Stisknutim tlacitka M zobrazte Menu.

Stisknéte I¥ - Maintenance - Print Head Nozzle
Check.

Umistéte do automatického podavace listi
prazdny papir A4 a stisknéte Print.

£5° ,Zavadéni papiru do automatického
podavace listd“ na str. 22
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n Zkontrolujte vysledek.

Zkontrolujte vytistény vzorek pro kontrolu
trysek a porovnejte jej s priklady uvedenymi v
nasledujici ¢asti.

Priklad ¢istych trysek

V obrazci pro kontrolu trysek nejsou zadné
mezery.

Priklad ucpanych trysek

Chybéji-li v obrazci pro kontrolu trysek nékteré
segmenty, provedte ¢isténi hlavy.

v ”

Head Cleaning (Ci$téni hlavy)

Poznamky k cisténi hlavy
P1i ¢isténi hlavy méjte na paméti nasledujici body.
d Hlavu ¢istéte pouze tehdy, pokud se zhorsi kvalita

tisku; naptiklad pokudje vytisk rozmazany, barvaje
nespravna nebo chybi.

Q  Cisténi hlavy pouziva inkoust ze viech kazet. T kdyz
pouzivate pouze ¢ernou pro ¢ernobily tisk,
spotfebuji se i barevné inkousty.

4 Pokud jsou trysky stale ucpany po provedeni

priblizné ¢tyr cykla kontrol trysek a ¢isténi hlavy,
vypnéte tiskdrnu, pockejte alespon $est hodin a
znovu provedte kontrolu trysek a ¢isténi hlavy.
Ponechanim kazet v klidu po urcitou dobu se mtize
inkoust, ktery zptisobuje ucpani, rozpustit.

Zustanou-li trysky nadale ucpané, obratte se na
svého prodejce nebo na podporu spole¢nosti
Epson.
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v 7 Vev v ”

Provadeéni cisténi hlavy

Z pocitace
Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako priklad ovlada¢
tiskarny pro operacni systém Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouzijte ndstroj Epson
Printer Utility 4.

£ ,Pouzivani nastroje Epson Printer Utility 4“ na
str. 48
Klepnéte na moznost Head Cleaning (Cisténi
hlavy) na karté Utility (Nastroj) obrazovky
Properties (Vlastnosti) (nebo Print Settings
(Nastaveni tisku)) ovladace tiskarny.

10 Printing Preferences =)
[ Main [ [7]_Pags Layout| + Uity |
=
)| Printer and aptin Informatian(0)
- =
Head Cleaning(H) T seee andProgress(D)
=
Print Head Alignment(F) ]| Menu Arrangement(r)
—
= - Export or Import(E)
m EPSON Status Monitor 3(W) “j
=
"'_“ Monitoring Preferences(M)
=
H'JH Print Queue(s)
Version 6.70
ok [ Cancedl |[ Hep |

Postupujte podle pokynii na obrazovce. Ci§téni
hlavy muzZe zabrat az pét a pal minuty.

Z tiskarny
Stisknutim tlatitka M zobrazte Menu.

£ ,,Nabidky“ na str. 92

Stisknéte ¥ - Maintenance - Print Head
Cleaning.

Dalsi pokyny se zobrazi na obrazovce ovladaciho
panelu.
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Correcting Print Misalignment
(Print Head Alignment)
(Opraveni nesrovnalosti tisku
(Nastaveni tiskové hlavy)

Protoze mezi tiskovou hlavou a papirem je mala
vzdalenost, muze z divodi vlhkosti ¢i teploty, setrvaéné
sily tiskové hlavy nebo obousmérného pohybu tiskové
hlavy dojit k nespravnému vyrovnani. V diisledku toho
muze byt vysledek tisku zrnity nebo rozostfeny. Pokud
k tomu dojde, provedte nastaveni tiskové hlavy a
opravte nesrovnalosti tisku.

Z pocitace
Vysvétlivky v této sekci pouzivaji jako priklad ovladac
tiskarny pro Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouZijte ndstroj Epson
Printer Utility 4.

5 ,Funkce néstroje Epson Printer Utility 4 na
str. 48
Vloite nékolik listtl papiru A4 Photo Quality

Inkjet Paper (Fotograficky inkoustovy papir) do
automatického podavace listi.

5 ,Zavadéni papiru do automatického
podavace listi“ na str. 22

100

Klepnéte na moznost Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy) na karté Utility
(Nastroj) obrazovky Properties (Vlastnosti)
(nebo Print Settings (Nastaveni tisku))
ovladace tiskarny.

Postupujte podle pokynti na obrazovce.

(=1 Printing Preferences ==
[ Main | [1]_Page Layout| #* Uity |
=
& | Nozzle Check(N) ]| Printer and Option Informatian(0)
.
=
Head Cleaning(H) “"' Speed and Progress(D)
=
Print Head Alignment{F) i) Menu Arrangement(T)
=
= O Export or Import(E)
m EPSON Status Monitor 3{W) “j
—=
"_" Monitoring Preferences(M)
=
S Jﬁ Print Queue(S)
Version 6.70
oK | cancel |[ Hep |

Z tiskarny

Vlozte nékolik listtl papiru A4 Photo Quality
Inkjet Paper (Fotograficky inkoustovy papir) do

automatického podavace listu.

£ ,Zavadéni papiru do automatického
podavace lista“ na str. 22

Stsiknéte tladitko M, &mz zobrazite hlavni
obrazovku.

Stisknéte ¥ - Maintenance - Print Head
Alignment.

& N

£ ,Nabidky“ na str. 92

Stisknéte Print, ¢imz vytisknete srovnavaci
vzorec.
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Podivejte se na #1 a zvolte vzorec s nejméné
vertikalnimi liniemi.
V tomto ptipadé byste zvolili "4".

5

9

#1001 2 3

4 6 7 8
il N i m

N
i

5
il

Zkontrolujte, Ze je na obrazovce ovladaciho
panelu zobrazeno #1, stisknéte tlac¢itka A\ /\V/,
abyste vybrali ¢islo, které zvolite v kroku 4, a pak
stisknéte Proceed.

Zvolte vzorec s nejmensim poctem vertikalnich
linii mezi #2 az #9.

Pokracujte podle pokynii na obrazovce.

0o Il

101

Vymeéna inkoustovych
kazet

Produktova cisla inkoustovych
kazet

Tato tiskdrna miize pouzit nasledujici inkoustové
kazety. (aktudlni k ¢ervnu 2014)

Nejnovéjsi informace najdete na webovych strankach
spole¢nosti Epson.

SC-P600
Barva inkoustu Produktové cislo
Photo Black (Fotograficka T7601
cernd)
Cyan (Azurova) T7602
Vivid Magenta (Ziva purpu- | T7603
rova)
Yellow (Zlutd) T7604
Light Cyan (Svétle azurovd) | T7605
Vivid Light Magenta (Ziva T7606
svétle purpurova)
Light Black (Seda) T7607
Matte Black (Matna cernd) T7608
Light Light Black (Svétle Se- | T7609
da)

SC-P607
Barva inkoustu Produktové cislo
Photo Black (Fotograficka T7631
c¢ernd)
Cyan (Azurovd) T7632
Vivid Magenta (Zivéd purpu- | T7633
rovd)
Yellow (ZIutd) 17634
Light Cyan (Svétle azurovd) | T7635
Vivid Light Magenta (Ziva T7636
svétle purpurova)
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Barva inkoustu Produktové cislo
Light Black (Seda) 17637
Matte Black (Matna ¢erna) T7638
Light Light Black (Svétle Se- | T7639
da)
SC-P608
Barva inkoustu Produktové cislo
Photo Black (Fotograficka T7611
cernd)
Cyan (Azurovd) T7612
Vivid Magenta (Ziva purpu- | T7613
rova)
Yellow (Zlutd) T7614
Light Cyan (Svétle azurovd) | T7615
Vivid Light Magenta (Ziva 17616
svétle purpurova)
Light Black (Seda) 17617
Matte Black (Matnd ¢erna) T7618
LightLightBlack (Svétle 3e- | T7619
da)

E) patezise:

Epson doporucuje pouzivat origindlni inkoustové
kazety spolecnosti Epson. Epson nemiize zarucit
kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu.
Pouzivinim neorigindlniho inkoustu miiZe dojit k
poskozeni tiskdrny, na které se nebude vztahovat
zdruka spolecnosti Epson, a za urcitych okolnosti
miizZe tiskdrna fungovat neocekdvanym zpiisobem.

Je mozné, Ze se nezobrazi informace o hladiné
neorigindlniho inkoustu. PouZiti neorigindlniho
inkoustu je zaznamendno pro pripadné pouZiti pri
servisu.

Jak provést vyménu

Pokud je jedna z nainstalovanych inkoustovych kazet
prazdna, tisk nebude mozné provést. Zobrazi-li se
varovné upozornéni na nizky stav inkoustu,
doporucujeme prislusnou inkoustovou kazetu vyménit
co nejdrive.
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Dojde-li k spottebovani inkoustové kazety béhem tisku,
bude mozné po vyméné inkoustové kazety v tisku
pokracovat. Vymeénite-li véak inkoust v priibéhu tiskové
ulohy, muZe v zavislosti na podminkach schnuti dojit
k barevnym rozdiltm.

Podporované inkoustové kazety £2° ,Produktova ¢isla
inkoustovych kazet“ na str. 101

Nasledujici postup je ilustrovan na prikladu inkoustu
Yellow (Zlutd). Stejnym postupem lze vyménit viechny
inkoustové kazety.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta.

Drzte novou kazetu jako na obrazku, ¢tyfikrat ¢i
pétkrat ji protfepejte a pak ji vyndejte z baleni a
odlepte pouze Zlutou pasku.

Pfi protfepavani mize byt uvnitt kazety slyset
chrasténi.

B patezite:
d  Nedotykejte se oblasti ukdzané na tomto

obrdzku. Mohlo by dojit k tomu, Ze
nebudete moci spravné tisknout.

[  Jakmile inkoustovou kazetu vyjmete z
baleni, neprotiepadvejte ji. Jinak by mohl

inkoust vytéct.
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Maintenance (Udrzba)

Otevrete kryt tiskarny.

No

Vyjméte inkoustovou kazetu, ktera bude
vyménéna.

Uchopte kazetu za hacky a vysunte kolmo

nahoru.

Pokud kazeta nejde snadno vysunout, zatahnéte
silnéji.
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B) putezite:
Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo
otvoru pro ddvkovdni inkoustu inkoust, a
proto dbejte na to, abyste jej nezanesli na
okolni cdsti.

E Vlozte novou inkoustovou kazetu.

Zatlacte kazetu tak, aby zacvakla na misto.

Chcete-li vyménit dalsi inkoustové kazety,
opakujte kroky 4 az 6.

B) patezise:
Nainstalujte vSechny inkoustové kazety.
Pokud neni vioZena jedna nebo vice barev
inkoustové kazety, nelze tisknout.

Zavrete kryt ptihradky pro inkoustové kazety.
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E Zavtete kryt tiskarny.

Maintenance
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(Udrzba)

A

Cisténi vnitiku tiskarny

Ocistéte valecky priichodem (podanim a vysunutim)
jednoho z nasledujicich typt papiru tiskarnou.

Obycejny papir

Pokud jsou vysledky tisku poskrabané nebo rozmazané,
valecky jsou pravdépodobné znecisténé. Nechte
tiskarnou projit (podat a vysunout) obycejny papir, aby
se odstranily necistoty z valeck.

Cistici list

Pokud je se specidlnim médiem Epson doddn ¢istici list,
muzete jej nechat projit (podat a vysunout) tiskirnou
pro vycisténi valeckt, pokud obycejny papir neptinese
pozadované vysledky.

Dalsi informace viz ptiru¢ka dodana s papirem.

Zapnéte tiskdrnu.

Vlozte obycejny papir A3 nebo A3+ nebo distici
list do automatického podavace listi.

Oby¢ejny papir: Pokud je papir mensi nez A3
nebo A3+, bude vy¢isténa pouze oblast
odpovidajici velikosti papiru.

Cistici list: Odstrarite ochranny film z ¢isticiho
listu a umistéte list do automatického podavace
listd. Pod ochrannym filmem se nachazi lepici
paska. Nedotykejte se této lepici pasky ani ji
neprilepujte k jinym predméttm.

Stisknéte v nabidce ovladaciho panelul¥ -

Maintenance - Paper Guide Cleaning.

5 ,Nabidky“ na str. 92

Oby¢ejny papir: Pokracujte v podavani a
vysunovani papiru, dokud neni zji§tén zadny

rozmazany inkoust.

Cistici papir: Stejny Cistici papir vloZte a vyjméte
celkem trikrat.
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Reseni problému

Reseni problému

Zpravy

Pokud se na obrazovce ovladaciho panelu zobrazi néktera z nasledujicich zprav, prostudujte zde uvedena feSeni a

provedte kroky nezbytné pro vyfe$eni problému.

Zprava

Co délat

Printer error. Turn power off and then on again. For details, see
your documentation.

Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.

Pokud problém pretrvava, vypnéte tiskarnu, oteviete kryt ti-
skérny a zkontrolujte, zda v nineni uvizly papir nebo zda se v ni
nenachdzi cizi pfedméty.

Odstrarite veskeré nalezené cizi pifedméty a zapnéte tiskarnu.

Combination of IPaddress and subnet maskisinvalid. See your
documentation.

Viz Prirucka pro sit (PDF).

Close the printer cover. See your documentation for details.

Pokyny naleznete nize v pfislusné ¢asti.

£ ,Béhem tisku dochazi k uviznuti papiru z automatického

o i

podavace listd” na str. 111

& ,Uviznuté hladké umélecké médium” na str. 112
& ,Uviznuty plakatovy papir” na str. 113

& ,Uviznuti nekone¢ného papiru” na str. 114

5 ,Prihrddka na disky CD/DVD se zasekla” na str. 115

Some function may not be available. For details, see your do-
cumentation.

Kdyz je Paper Setup Display nastaveno na Off, neni AirPrint
dostupny. Error Notice z nabidky Paper Source Settings se
nastavi jako Off. Pokud tuto funkci chcete pouzit, nastavte
Paper Setup Display na On.

£ ,Nabidky” na str. 92

Aprinter'sink padis atthe end of its service life. Please contact
Epson support.

A printer's ink pad is nearing the end of its service life. Please
contact Epson support.

Kontaktujte prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson vzdy,
kdyz se zobrazi ,Please contact Epson support”.
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Reseni problému

Reseni problému

Nelze tisknout (tiskarna
nefunguje)

Tiskarnu nelze zapnout.

Je do elektrické zasuvky i tiskarny zapojen
napajeci kabel?
Zapojte napdjeci kabel fadné do tiskarny.

Jsou néjaké potize s elektrickou zasuvkou?
Ujistéte se, Ze vase elektricka zasuvka funguje pfipo-
jenim napajeciho kabelu jiného elektrického
spotiebice.

Stisknéte a kratce podrzte tlaéitko O.

Tiskarna se automaticky vypina.

B | Je Power Off Timer vypnuty?
Pokud nechcete, aby se tiskarna automaticky vypina-
la, nastavte tuto polozku jako Off.
2 ,Nabidky” na str. 92
Nelze tisknout
B | Zkontrolujte funkénost tiskarny.

Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek.
& ,Kontrola ucpani trysek” na str. 98

Pokud se vytiskne vzorek pro kontrolu trysek, nedoslo
k zadvadé tiskarny.

Zkontrolujte nasledujici.
£ ,Nelze tisknout z ovladace tiskarny” na str. 106

Pokud se vzorek pro kontrolu trysek nevytiskne sprav-
né, tiskdrna pravdépodobné vyzaduje opravu.

Kontaktujte prodejce nebo podporu spole¢nosti
Epson.
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Nelze tisknout z ovladace tiskarny

Je kabel spravné zapojen?

Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskarny je bezpecné za-
pojeny do spravného konektoru pocitace i tiskarny.
Také se ujistéte, zda neni kabel poskozeny nebo
ohnuty. Pokud méate nahradni kabel, zkuste jej ptipo-
jit.

Odpovidaji specifikace kabelu specifikacim
pocitace?

Ovérte, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaji
specifikacim tiskarny a pocitace.

& ,Tabulka technickych udaji” na str. 123

Je kabel rozhrani pfipojen pfimo k pocitaci?
Pouzivate-li mezi tiskdrnou a pocitacem prepinaci
zafizeni pocitace nebo prodluzovaci kabel, je mozné,
ze pfi jejich urcitych kombinacich nebude mozné tis-
knout. Propojte tiskarnu s pocitacem pfimo pomoci
kabelu rozhrani a zkontrolujte, zda Ize tisknout nor-
malné.

Pokud je pouzit rozbocovac USB, je pouzivan
spravné?

Ve specifikaci rozhrani je mozné sériové propojit az 5
rozbocovacu USB. Doporucujeme vsak tiskarnu
pfipojit k prvnimu rozbocovaci pfipojenému piimo k
pocitaci. Provoz tiskarny mlize byt v zavislosti na vami
pouzivaném rozbocovaci nestabilni. Pokud k tomu
dojde, pfipojte kabel USB piimo do portu USB svého
pocitace.

Jerozbocovac USB spravné rozpoznan?
Ujistéte se, zda je rozbocovac USB v pocitaci spravné
rozpozndan. Pokud je rozbocovac USB v pocitaci roz-
pozndn spravné, odpojte viechny rozbocovace od
portu USB v pocitadi a pfipojte konektor rozhrani USB
tiskarny pfimo do portu USB pocitace. Vyzadejte si od
vyrobce rozbocovace USB informace o jeho pouziva-
ni.

Je ikona tiskarny uvedena ve slozce Devices
and Printers (Zafizeni a tiskarny), Printers
(Tiskarny) nebo Printers and Faxes (Tiskarny
a faxy) (operacni systém Windows)?

Pokud tato ikona neni uvedena, ovladac tiskarny neni
nainstalovan. Instalace ovladace tiskarny.
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V sitovém prostredi nelze tisknout.

PFipojte tiskarnu pfimo do pocitace pomoci
kabelu USB a pokuste se o tisk.

Pokud muzete tisknout prostfednictvim rozhrani
USB, v siti dochazi k potizim. Viz Prirucka pro sit (PDF).
NemlZete-li tisknout prostrednictvim sbérnice USB,
prostudujte pfislusnou ¢ast této uZzivatelské prirucky.

Tiskarna hlasi chybu.

Zkontrolujte zpravu na obrazovce.
£ ,Zpravy” nastr. 105

Tiskarna prestala tisknout.

Je stav tiskové fronty Pause (Pozastavit)?
(Windows)

Zastavite-li tisk nebo tisk zastavi tiskarna z divodu
chyby, tiskova fronta prejde do stavu Pause (Poza-
stavit). V takovém stavu nelze tisknout.

Poklepejte na ikonu tiskérny ve slozce Devices and
Printers (Zafizeni a tiskarny), Printers (Tiskarny)
nebo Printers and Faxes (Tiskarny a faxy); pokud je
tisk pozastaven, zruste vybér Pause Printing (Poza-
stavit tisk) v nabidce Printer (Tiskarna).
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Reseni problému
B Odpovida nastaveni tiskového portu B | Je stav tisku pozastaven? (Mac OS X)

pripojovacimu portu tiskarny? (Operacni Vyvolejte obrazovku, ktera ukazuj stav tiskarny, a
systém Windows) zkontrolujte, jestli neni tisk pozastaven.
Zkontrolujte port tiskarny. (1) V nabidce Apple kliknéte na Print & Scan (Tisk a
Na obrazovce Properties (Vlastnosti) ovladace tiskar- skenovani) (nebo Print & Fax(Tisk a fax)) a pak kli-
ny klepnéte na kartu Ports (Porty) a zaskrtnéte mo- knéte na Open Print Queue (Otevfit frontu tisku).
znost Print to the following port(s) (Tiskne do na- (2) Poklepejte na pozastavenou tiskarmnu.
sledujicich portu).

(3) Klepnéte na moznost Resume Printer.
1 USB: USB xxx (x pfedstavuje ¢islo portu) pro

pfipojeni USB

Q  Sit: Spravna IP adresa pro pfipojeni k siti Vas problém zde neni uveden.
Pokud nejsou tyto informace uvedeny, neni ovladac
tiskéfny fadné rv1a.insfalovén. Odstrarite a znovu nain- B | Uréete, zda je problém zpiisoben ovladaéem
stalujte ovladac tiskarny. tiskarny nebo aplikaci. (Operaéni systém
7 ,Odinstalace ovladace tiskarny” na str. 46 Windows)

Provedte z ovladace tiskarny testovaci vytisk, abyste

zkontrolovali, zda je spojeni mezi tiskdrnou a pocita-

B | Jetiskarna pfidana do seznamu tiskaren? ¢em v poradku a zda jsou nastaveni ovladace tiskarny

(Operacni systém Mac OS X) spravna.
Klepnéte na nabidku Apple Menu, slozku System (1) Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a v pfipraveném
Preferences a pak na slozku Print & Fax. stavu a zavedte papir o velikosti nejméné A4.
Nezobrazi-li se nazev tiskarny, tiskarnu pfidejte. (2) Oteviete slozku Devices and Printers (Zafizeni a

tiskarny), Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) nebo
Printers (Tiskarny).

(3) Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu cilové
tiskarny a poté klepnéte natlacitko Properties (Vlast-
nosti).

(4) Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko
Print Test Page (Tisk zkusebni stranky).

Za chvili tiskarna za¢ne tisknout zkusebni stranku.

[ Pokud se zkusebni stranka vytiskne spravné, je
spojeni mezi tiskarnou a pocitacem funkéni.
Prejdéte na dalsi sekci.

1 Pokud se zkusebni stranka nevytiskne spravné,
zkontrolujte znovu vyse uvedené polozky.

£ ,Nelze tisknout (tiskarna nefunguje)” na
str. 106

Udaj ,Driver Version” (Verze ovladace) vytistény na
zkusebni strdnce oznacuje verzi interniho ovladace
systému Windows. Ta se li$i od vdmi nainstalované
verze ovladace tiskarny Epson.
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Reseni problému

Tiskarna vydava zvuk jako pfi
tisku, ale nic se nevytiskne

Tiskarna nebyla dlouho pouzivana?

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky
mohly vyschnout a ucpat se. Pokud jste tiskarnu delsi
dobu nepouzili, pred spusténim tisku zkontrolujte,
zda neni tiskova hlava ucpana. Je-li tiskova hlava
ucpana, provedte cisténi hlavy.

£ ,Kontrola ucpani trysek” na str. 98

Kvalita tisku/vysledky tisku

Tisk je Spatny, nerovhomérny, pfi

lis

svétly nebo prilis tmavy.

Nejsou ucpané trysky tiskové hlavy?

Pokud jsou trysky ucpané, urcité trysky nevystfikuji
inkoust a snizuje se kvalita tisku. Zkontrolujte, zda
trysky nejsou ucpané.

£ ,Kontrola ucpani trysek” na str. 98
Pokud jsou trysky ucpané, vycistéte tiskovou hlavu.

5 ,Head Cleaning (Cisténi hlavy)” na str. 99

Bylo provedeno Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy)?

Pfi obousmérném tisku tiskova hlava tiskne pfi pohy-
bu vlevo i vpravo. Pokud neni tiskova hlava spravné
zarovnana, mohou byt stejnym zplsobem nespravné
vyrovnany vodici linky. Pokud jsou vertikalni linie v
obousmeérném tisku nesrovnané, provedte Print
Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

& ,Correcting Print Misalignment (Print Head Align-
ment) (Opraveni nesrovnalosti tisku (Nastaveni tisko-
vé hlavy)” na str. 100

Pouzivate originalni inkoustovou kazetu od
spole¢nosti Epson?

Tato tiskarna je navrzena pro pouziti s inkoustovymi
kazetami spolec¢nosti Epson. Pokud pouzivate inkou-
stové kazety jiného vyrobce, mohou byt vytisky za-
Spinéné nebo muze dochazet ke zménam tisténého
obrazu, protoZe neni spravné detekovdno mnozstvi
zbyvajiciho inkoustu. Pouzivejte sprdvné inkoustové
kazety.
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Pouzivate starou inkoustovou kazetu?
Kvalita tisku je nizsi, pokud pouzivéte starou inkou-
stovou kazetu. Nahradte starou tiskovou kazetu no-
vou. Doporucujeme pouzivat inkoustovou kazetu
pred vyprsenim data trvanlivosti na obalu (do 3esti
mésicll od otevieni obalu).

Jsou nastaveni Media Type (Typ média)
spravna?

Kvalita tisku bude zhorsena, pokud se papir aktualné
vloZeny v tiskarné neshoduje s nastavenim polozky
Media Type (Typ média) vybranym na karté Main
(Hlavni) ovladace tiskarny (opera¢ni systém Win-
dows) nebo na obrazovce Tisk (operacni systém Mac
OS X). Provedte nastaveni typu média podle papiru
zavedeného do tiskarny.

Nevybrali jste pro nastaveni kvality tisku
néktery rezim nizké kvality (napfiklad
Speed)?

Pokud vyberete moznost Speed pro nastaveni Print
Quality (Kvalita tisku) nebo z ovladace tiskarny pro-
vedete nastaveni Quality Options (Moznosti kvali-
ty), kterd uprednostiuji rychlost, maze dojit ke zhor-
Seni kvality tisku. Pokud chcete kvalitu tisku zlepsit,
zvolte nékteré nastaveni, které upfednostnuje kvali-
tu.

Byla provedena sprava barev?
Provedte spravu barev.

& ,Tisk pomoci spravy barev” na str. 85

Porovnavali jste vysledek tisku s obrazem na
monitoru?

Jelikoz monitory a tiskarny vytvéreji barvy odliSnym
zpUsobem, vytisténé barvy nebudou vzdy zcela od-
povidat barvdm na obrazovce.

Tisknete s funkci PhotoEnhance
(automatické nastaveni kvality tisku)?
Funkce PhotoEnhance optimalné vylep3uje data, kte-
rd nemaji vhodny kontrast nebo sytost, pro jasné vy-
sledky pfitisku.V dlsledku toho se barvy na obrézcich
vytisténych s funkci PhotoEnhance mohou lisit od
barev zobrazenych na obrazovce.

& ,Automatickd korekce barev a tisk fotografii
(funkce PhotoEnhance)” na str. 51

Vytiskli jste fotografii nebo jiny barevny
obrazek na oby¢ejny papir?

Typ papiru pouzitého pro barevny tisk ma velky vlivna
kvalitu vysledkd. Zvolte papir (véetné specialnich mé-
dii a obycejného papiru) podle vaseho zaméru.
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Reseni problému

B | Vytiskli jste na Spatnou stranu papiru? Svislé vodici Iinky nejsou vyrovnané.

Specidlni média maji zadni (nepotisknutelnou) stra-
nu. Umistéte predni (potisknutelnou) stranu nahoru.

Barva neni na jiné tiskarné uplné

Neni tiskova hlava Spatné vyrovnana? (pfi
obousmérném tisku)

PFi obousmérném tisku tiskovad hlava tiskne pti pohy-
bu vlevo i vpravo. Pokud neni tiskova hlava spravné

stej na. zarovnana, mohou byt stejnym zplsobem nespravné
vyrovnany vodici linky. Pokud jsou vertikalni linie v
obousmeérném tisku nesrovnané, provedte Print
B | Barvy se z dlivodu riiznych charakteristik Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

jednotlivych tiskaren lisi.

Vzhledem k tomu, Ze inkousty, ovladace tiskaren a
profily tiskaren jsou vyvijeny pro jednotlivé modely
tiskaren, barvy vytisténé riznymi modely tiskaren
nejsou Uplné stejné.

Prostfednictvim ovladace tiskarny a pouzitim stejné-
ho zplsobu pfizplsobeni barev nebo nastaveni stej-

& ,Correcting Print Misalignment (Print Head Align-
ment) (Opraveni nesrovnalosti tisku (Nastaveni tisko-
vé hlavy)” na str. 100

Potistény povrch je odreny nebo

né hodnoty gama mUzete dosahnout podobnych ba- Zaspineny.
rev.
& ,Tisk pomoci spravy barev” na str. 85 B | Neni papir prilis silny nebo tenky?

Tisk neni na papiru spravné umistén.
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Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni s
touto tiskarnou. Informace o typech médii a vhod-
nych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrobct
nebo pfi pouziti softwaru RIP naleznete v pfirucce

dodané s papirem nebo od prodejce papiru ¢ivyrobce
B | Zadali jste oblast tisku? softwaru RIP.
Zkontrolujte oblast tisku v nastaveni aplikace a tiskar-
ny.
B | Je papir pomackany nebo slozeny?
Nepouzivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou
B | Je spravné nastaveni velikosti papiru? sklady. Vzdy pouzivejte novy papir.
Pokud si nastaveni Paper Size (Velikost papiru) v
ovladadi tiskarny a velikost vlozeného papiru neod-
povidaji, tisk se nemusi nachazet tam, kde poZaduje- B | Je papir zvinény nebo provéseny?
te, nebo miZe byt jeho Cast ofiznuta. V takovém Samostatné listy se zvini nebo provési kvali zménam
pfipadé zkontrolujte nastaveni tisku. teploty nebo vlhkosti. Mtize pak dojit k tomu, Ze ti-
skdrna spravné nerozpozna velikost papiru. Pred za-
vedenim papiru do tiskarny jej vyrovnejte nebo pou-
B | Je hladké umélecké médium nebo plakatovy Zijte novy papir.
papir nasikmo?
Pokud vyberete Off v zélozce System Administra-
tion - Printer Settings - Paper Skew Check v nabidce B | Je vnitiek tiskarny zne¢istény?
Setup, mUze se stat, Ze tiskarna bude tisknout mimo Vélecky jsou pravdépodobné znecisténé. Nechte ti-
plochu tiskuy, i kdyz je hladké umélecké médium ¢i skarnou projit (podat a vysunout) papir pro ocisténi
plakét zkoseny. Nastavte System Administration - valeckd.
Printer Settings - Paper Skew Check na On v nabid- 4 ,Cisténi vnitiku tiskarmny” na str. 104
ce Setup.
£ ,Nabidky” na str. 92

Papir je pomackany.

Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové
teploté?

Zvlastni média Epson by se méla pouzivat pfi bézné
pokojové teploté (teplota: 15az 25 °C, vlhkost: 40 to 60
%). Informace o papiru, jako je napiiklad tenky papir
od jinych vyrobcl vyzadujici zvlastni manipulaci, na-
leznete v pfiru¢ce dodané s prislusnym papirem.
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Provedli jste Paper Configuration
(Konfigurace papiru), pouzivate-li specialni
médium od jiného vyrobce nez spole¢nosti
Epson?

Pted tiskem na papirjiny, nezna médium pro specialni
ucely Epson, upravte nastaveni na karté Paper Con-
figuration (Konfigurace papiru) ovladace tiskarny
tak, aby odpovidalo papiru. Podrobnéjsi informace
tykajici se obrazovky Paper Configuration (Konfi-
gurace papiru) naleznete v napovédé ovladace ti-
skarny.

Je vystrikovano p¥ilis mnoho
inkoustu.

Jsou nastaveni Media Type (Typ média)
spravna?

Ujistéte se, Ze nastaveni Media Type (Typ média) v
ovladacdi tiskarny odpovidaji vdmi pouzivanému pa-
piru. Mnozstvi vysttikovaného inkoustu je fizeno pod-
le typu média. Pokud tato nastaveni neodpovidaji za-
vedenému papiru, mdze byt vystfikovano pfilis mno-
ho inkoustu.

Je spravné nastaveni denzity barvy Color
Density (Sytost barvy)?

V dialogovém okné Paper Configuration (Konfigu-
race papiru) v ovladaci tiskarny snizte sytost inkou-
stu. Tiskdrna mozna pro néktery papir davkuje pfilis
mnoho inkoustu. Podrobnéjsi informace tykajici se
obrazovky Paper Configuration (Konfigurace pa-
piru) naleznete v ndpovédé ovladace tiskarny.

Protiepali jste inkoustovou kazetu pied
instalaci do tiskarny?

Tiskérna pouziva pigmentové inkousty, které vyzadu-
ji, aby byl inkoust uvnitt kazety pred instalaci promi-
chan.

£ ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 101

Pii tisku bez ohraniceni se zobrazuji
okraje.

Jsou spravna nastaveni tiskovych dat v
aplikaci?

Zkontrolujte, zda jsou nastaveni papiru v aplikacia v
tiskovém ovladaci spravna.

& ,Tisk bez okraji” na str. 60

Jsou nastaveni papiru spravna?
Ujistéte se, zda nastaveni papiru tiskdrny odpovida
pouzivanému papiru.
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Zménili jste miru zvétseni?

Upravte miru zvétseni pro tisk bez okrajd. Pokud miru
zvétSeni nastavite na hodnotu Min (Min.), mohou se
objevit okraje.

& ,Tisk bez okraji” na str. 60

Je papir spravné skladovan?

Pokud neni papir spravné skladovan, mize se roztah-
nout nebo smrstit a pfi tisku bez okraj se mohou
objevit okraje. Dalsi informace o zpUsobu skladovani
naleznete v pfiru¢ce dodané s pfislusnym papirem.

Pouzivate papir, ktery podporuje tisk bez
okraju?

Papir, ktery nepodporuje tisk bez okrajt, se mGze pfi
tisku roztadhnout ¢i stdhnout, aby se objevily okraje, i
kdyz je nastaven tisk bez okrajl. Doporucujeme pou-
zivat papir, ktery je navrzen tak, aby podporoval tisk
bez okraja.

£ ,Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson” na
str. 116

Nelze podavat nebo vysouvat
papir.

Je papir zaveden do spravné polohy?
Informace tykajici se spravné pozice pro zavadéni pa-
piru naleznete nize.

£ ,Zavadéni samostatnych list(” na str. 22

& Vkladani a odebirani nekone¢ného papiru” na
str. 27

£ ,Zavadéni a vyjimani disk( CD a DVD" na str. 29

Pokud je papir zaveden spravné, zkontrolujte stav
pouzitého papiru.

Je papir zaveden ve spravném sméru?

Samostatné listy zavadéjte svisle. Neni-li papir vlozen
ve spravné orientaci, tiskdrna nerozpoznd papir nebo
jej nepoda spravné, coz bude mit za nasledek chyby.

£ ,Zavadéni samostatnych list(” na str. 22

Je papir pomackany nebo slozeny?
Nepouzivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou
sklady. Vzdy pouzivejte novy papir.
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Je papir vihky?

Nepouzivejte vihky papir. Specialni média od spolec-
nosti Epson by mély byt az do pouziti ponechany v
pytli. Pokud je papir delsi dobu nepouzivan, mlize se
zkroutit a zvlIhnout a zplsobovat potize pfi podavani.

Je papir zvinény nebo provéseny?
Samostatné listy se zvini nebo provési kvili zméndm
teploty nebo vlhkosti. Mdze pak dojit k tomu, Ze ti-
skdrna spravné nerozpozna velikost papiru. Pfed za-
vedenim papiru do tiskarny jej vyrovnejte nebo pou-
Zijte novy papir.

Neni papir pfilis silny nebo tenky?
Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni s
touto tiskarnou. Informace o typech médii a vhod-
nych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrobct
nebo pfi pouziti softwaru RIP naleznete v pfiruéce
dodané s papirem nebo od prodejce papiru ¢ivyrobce
softwaru RIP.

vs ooz

Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové
teploté?

Zvlastni média Epson by se méla pouzivat pfi bézné
pokojové teploté (teplota: 15 az 25 °C, vihkost: 40 to 60
%).

Neni v tiskarné uviznuty papir?

Oteviete kryt tiskarny a zkontrolujte, zda v ni nenf
Doslo-li k uviznuti papiru, prostudujte si nasledujici
pokyny a uviznuty papir odstrante.

Valecky uvniti tiskarny jsou pravdépodobné
znecisténé.

Pokud je s papirem dodan (istici list, nechte jej projit
(podat a vysunout) tiskarnou pro vycisténi valecka.

& ,Cisténi vnitrku tiskarny” na str. 104

Nenechali jste pfi vkladani nekonecného
papiru otevieny piedni ru¢ni podavac?
Zavrete predni ru¢ni podavac a vlozte nekonecny pa-
pir.

Hladké umélecké médium bylo
pravdépodobné podano nasikmo.

Po vlozeni hladkého uméleckého média zkontrolujte,
zda je konec papiru zarovnan s ¢arou na prednim za-
sobniku pro ru¢ni podavani.

5 ,Zavadeéni hladkych uméleckych médii“ na
str. 23
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B | Odstranili jste transportni zamek?

Pokud jste tak dosud neucinili, odstrarite transportni
zamek, ktery pridrzuje prednizasobnik pro ru¢ni pod-
avani na misté.

V pfipadé zanedbaniodstranénitransportniho zamku
maze dojit k uviznuti papiru.

Béhem tisku dochazi k uviznuti
papiru z automatického
podavace listl

Postupujte podle pokynii na obrazovce ovlddaciho
panelu a odstrante uviznuty papir podle pokynil niZe.

Diilezité:

Nepouzivejte silu. Pfi pokusu o odstranéni
uviznutého papiru silou by mohlo dojit k poskozeni
tiskdrny.

Pomalu vytdhnéte uviznuty papir z tiskarny.
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. Otevrete kryt tiskdrny a pomalu vytahnéte

uviznuty papir z tiskarny.

Po odstranéni papiru zavtete kryt tiskarny a
stisknéte Restart.

Pokud je chyba stale zobrazena po dokonceni
Kroku 3, vypnéte a znovu zapnéte tiskdrnu.

Pokud nelze papir vyjmout, obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Lo

Uviznuté hladké umélecké
médium

Postupujte podle pokynii na obrazovce ovladaciho
panelu a odstrante uviznuty papir podle pokynil niZe.

Vytahnéte papir zepfedu nebo zezadu (podle
toho co je snadnéjsi).
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Otevrete kryt tiskdrny a pomalu vytahnéte

uviznuty papir z tiskarny.

Po odstranéni papiru zavrete kryt tiskarny a
stisknéte Restart.

Pokud je chyba stéle zobrazena po dokondeni
Kroku 3, vypnéte a znovu zapnéte tiskdrnu.

Pokud nelze papir vyjmout, obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Lo i~ oo

Uviznuty plakatovy papir

Postupujte podle pokynil na obrazovce ovladaciho
panelu a odstraiite uviznuty papir podle pokyni niZe.
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Vytahnéte papir zepfedu nebo zezadu (podle
toho co je snadnéjsi).

. Otevtete kryt tiskarny a pomalu vytahnéte

uviznuty papir z tiskarny.

Po odstranéni papiru zavfete kryt tiskarny a
stisknéte Restart.
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n Pokud je chyba stale zobrazena po dokonceni . Vytahnéte papir zepfedu nebo zezadu (podle
Kroku 3, vypnéte a znovu zapnéte tiskdrnu. toho co je snadnéjsi).

Pokud nelze papir vyjmout, obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Uviznuti nekonecného papiru

Postupujte podle pokynil na obrazovce ovladaciho
panelu a odstrante uviznuty papir podle pokynii nize.

Odsttihnéte papir v blizkosti podavace

nekonec¢ného papiru a vystupniho zasobniku.

Otevrete kryt tiskarny a pomalu vytahnéte
uviznuty papir z tiskarny.
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Po odstranéni papiru zaviete kryt tiskdrny a | pritiskuvrezimuBlacknebo pritisku
stisknéte Restart.. ¢ernych dat dochazi k rychlému

Pokud je chyba stale zobrazena po dokonceni Ubytku barevného inkoustu.

Kroku 4, vypnéte a znovu zapnéte tiskdrnu.
B | Béhem procesu cisténi hlavy je
Pokud nelze papir vyjmout, obratte se na svého spotfebovavan barevny inkoust.

prodejce nebo na podporu spolecnosti Epson. Béhem cisténi tiskové hlavy jsou vycistény viechny
trysky za pouziti vSech barev inkoustu. (Pfi ¢isténi se

spotfebovava inkoust pro viechny barvy a to i kdyz je
zvolen rezim Black.)

o o il

Prihradka na disky CD/DVD se

5 ,Head Cleaning (Ci$téni hlavy)” na str. 99

zasekla

Postupujte podle pokyni na obrazovce ovladaciho
panelu a vyjméte prihradku na disky CD/DVD podle
pokynil niZe.

. Pomalu vytdhnéte piihradku na disky CD/DVD
z predni casti tiskarny.

Po vyjmuti pfihrddky stisknéte Restart.

Pokud je chyba stéle zobrazena po dokondeni

Kroku 2, vypnéte a znovu zapnéte tiskdrnu.

n Pokud nelze ptihradku vyjmout, obratte se na
svého prodejce nebo na podporu spole¢nosti
Epson.

Ostatni

Obrazovka ovladaciho panelu se
vypina.

B | Nenachazi se tiskarna v rezimu spanku?

Po pfijeti tiskové Ulohy nebo po stisknutilibovolného
tla¢itka na ovladacim panelu (s vyjimkou tla¢itka®) je
rezim spanku ukoncen a je obnoven normélni provoz.
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Podporovana média

Pro dosazeni vysoce kvalitnich vysledka tisku vam doporucujeme pouzivat nasledujici specidlni média spole¢nosti
Epson.

Pozndmka:
Informace o typech médii a vhodnych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrobcii nebo pfi pouZiti softwaru pro rastrové
zpracovdni obrazu (RIP) naleznete v pfirucce dodané s papirem nebo od prodejce papiru ¢i vyrobce softwaru RIP.

Popis polozek

Nézev: Udava nazev média.

Velikost: Udava velikost média u samostatnych listt nebo $itku u nekone¢ného papiru.

Kapacita: Udava, kolik listt Ize vlozit do automatického podavace listii. PouzZije se pouze u samostatnych listu.
Tloustka: Udava tloustku média.

Zdroj: Udava zdroj, ze kterého je papir zavadén.

Bez ohraniceni: Udaj, zda je mozny tisk bez ohraniceni.

Cerny inkoust: Udéva druh ¢erného inkoustu, ktery Ize u zavedeného média pouzit.

Profil ICC: Udava profil ICC daného média. Nazev souboru tohoto profilu je v ovladaci tiskarny nebo v aplikaci
pouzivan jako nazev profilu.

Media Type (Typ média): Udava typ média vybrany v ovladaci tiskarny.

Tabulka specialnich médii spolecnosti Epson

PK: Fotograficka cerné/MK: Matna cerna
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Nazev Velikost Kapa- Zdroj Bez Cer- Profil ICC Typ média
cita ohra- ny (ovladac tiskar-
nice- in- ny)
ni kou
st
Premium Glossy 13x18 30 Sheet v PK SC-P600 Series Premium Epson Premium
Photo Paper (Les- cm (5x7 (List) Glossy.icc Glossy
kly fotograficky pa- | in.)
pir Premium)
16:9 Sitka 20
(102x181
mm)
10x15 30
cm (4x6
in.)
A4 30
A3 10
A3+ 10
PhotoPaperGlossy | 13x18 30 Sheet v PK SC-P600 Series Glossy.icc | Epson Glossy
cm (5x7 (List)
in.)
10x15 30
cm (4x 6
in.)
A4 30
Premium Semig- 10x15 30 Sheet v PK SC-P600 Series Premium Epson Premium
loss Photo Paper cm (4x 6 (List) Semigloss.icc Semigloss
(Pololeskly foto- in.)
graficky papir Pre-
mium) A4 30
A3 10
A3+ 10
Epson Premium A4 30 Sheet v PK SC-P600 Series Epson Epson Premium
Luster Photo Paper (List) Premium Luster.icc Luster
(TFpytivy fotogra- A3 10
ficky papir Pre-
m|um) A3+ 10
Premium Glossy 329 mm - Roll v PK SC-P600 Series Premium Epson Premium
Photo Paper (Les- (A3+) Paper Glossy.icc Glossy
kly fotograficky pa- (Neko-
pir Premium) nec¢ny
papir)
Premium Semig- 329 mm - Roll v PK SC-P600 Series Premium Epson Premium
loss Photo Paper (A3+) Paper Semigloss.icc Semigloss
(Pololeskly foto- (Neko-
graficky papir Pre- necny
mium) papir)
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Nazev Velikost Kapa- Zdroj Bez Cer- Profil ICC Typ média
cita ohra- ny (ovladac tiskar-
nice- in- ny)
ni kou
st
Epson Premium 329 mm - Roll v PK SC-P600 Series Epson Epson Premium
Luster Photo Paper (A3+) Paper Premium Luster.icc Luster
(Tipytivy fotogra- (Neko-
ficky papir Pre- necny
mium) papir)
Photo Quality In- A4 100 Sheet - MK SC-P600 Series Stan- Epson Photo
kjet Paper (Foto- (List) dard.icc Quality Ink Jet
graficky inkousto- A3 50
vy papir)
A3+ 50
Matte Paper-Hea- A4 30 Sheet v MK SC-P600 Series Archival Epson Archival
vyweight (Silny (List) Matte.icc Matte
matny papir) A3 10
A3+ 10
Archival Matte Pa- A4 30 Sheet v MK SC-P600 Series Archival Epson Archival
per (Archivacni (List) Matte.icc Matte
matny papir) A3 10
A3+ 10
Bright WhitelnkJet | A4 80 Sheet Ve PK/ SC-P600 Series Stan- Plain paper (Ob-
Paper (Zafivé bily (List) MK dard.icc ycejny papir)
inkoustovy papir)
Premium Ink Jet A4 80 Sheet Ve PK/ SC-P600 Series Stan- Plain paper (Ob-
Plain Paper (Ob- (List) MK dard.icc ycejny papir)
ycejny inkoustovy
papir Premium)
Double-Sided Mat- | A4 1 Sheet - MK SC-P600 Series Archival Epson Archival
te Paper (Obou- (List) Matte.icc Matte
stranny matny pa-
pir)
Watercolor Paper- | A3+ 1 Predni | v/ MK SC-P600 Series Waterco- Watercolor Paper
Radiant White (Pa- -Hlad- lor Paper - Radiant Whi- - Radiant White
pir pro vodni barvy ky te.icc
- bily radiant) umé-
lecky
Velvet Fine Art Pa- A3+ 1 Piedni | v MK SC-P600 Series Velvet Fi- | Velvet Fine Art
per (Sametové -Hlad- ne Art Paper.icc Paper
jemny umélecky ky
papir) ume-
lecky
UltraSmooth Fine A3+ 1 Piedni | v/ MK SC-P600 Series Ultra UltraSmoothFine
Art Paper (Zcela -Hlad- Smooth Fine Art Pa- Art Paper
hladky umélecky ky per.icc
papir) umé-
lecky
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Nazev Velikost Kapa- Zdroj Bez Cer- Profil ICC Typ média
cita ohra- ny (ovladac tiskar-
nice- in- ny)
ni kou
st

Photo Quality Self A4 1 Sheet - MK SC-P600 Series Stan- Epson Photo
Adhesive sheets (List) dard.icc Quality Ink Jet
(Fotografické sa-
molepici listy
Epson)

*1 | kdyz Ize nastavit a provést tisk bez ohraniceni, mohou se zobrazit okraje nebo muze dojit ke zhorseni kvality tisku v disledku
roztazeni ¢i smrsténi papiru.

Kromé toho tisk bez ohranic¢eni nemusi byt k dispozici pro vybranou kvalitu tisku.

Pouzitelné komeréné dostupné papiry

Tato tiskdrna podporuje papiry jinych vyrobct nez spole¢nosti Epson s nasledujicimi specifikacemi.

B) putezite:
0

Nepouzivejte papir, ktery je pomackany, odfeny, roztrhany nebo Spinavy.

A Pfestoze pti dodrZeni ndsledujicich specifikaci lze obycejny a recyklovany papir jinych vyrobcii do tiskdrny zavést
a poddvat, spolecnost Epson nemiiZe rucit za kvalitu tisku.

A Pfestoze pfi dodrZeni ndsledujicich specifikaci Ize jiné typy papiru jinych vyrobcii do tiskdrny zavést, spolecnost
Epson nemiiZe zarucit spravné poddvaini papiru a kvalitu tisku.
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PK: Photo Black (Fotograficka ¢erna)/MK: Matte Black (Matnd ¢erna)

Nazev Velikost Kapa- Tloustka Zdroj Bez Cerny Typ média
cita ohra- inkoust (ovladac ti-
nice- skarny)
ni
Obycejny A4, B5, A5, A6, Letter Do cel- 0,08az0,11 | Automaticky | - PK/MK Obycejny pa-
papir (feza- kové mm (64 to podavac li- pir
né listy) tloustky | 90 g/m?) sth
12mm
A3, B4, Legal Az do
celkové
Nestandardni velikosti tloustky
Sitka: 89 to 329 mm >mm
Délka: 127 to 1117,6 mm
Rolovy pa- 329 mm (Sitka A3+) - 0,08az0,11 Rolovy papir | /"1 PK/MK 1
pir mm (64 to
90 g/m?)
Silny papir A4/A3/A3+/Letter/US B 1 03t00,7 Pfedni ru¢ni v PK/MK 1
11x17in mm podavani
(hladkd
umélecka
média)
A4/A3/A3+/Letter/US B 1 0,7 mm to Pfedni ru¢ni -
11x17in 1,3 mm podavani
(plakéatovy
papir)
CD/DVD 12cm 1 - Prihrddkana | - PK/MK Tisk na CD/
disky CD/ DVD vyzadu-
DVD je zvlastni
aplikaci. Pou-
Premium 12cm 1 - Pfihrddkana | - PK/MK Zijte doda-
surface CD/ disky CD/ nou aplikaci
DVD DVD Epson Print
CD.

*1 Viz pfiru¢ka dodand s papirem a upravte nastaveni podle potteby.
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Pievazeni tiskarny

Pfi pfenadeni a prepravé tiskarny postupujte podle
nasledujicich krokd. Aby byla tiskarna chranéna pred
nérazy a vibracemi, zabalte ji do ptivodni krabice a
obalového materialu.

B patezite:
A Drzte jen poZadovanou oblast; jinak miize
dojit k poskozeni tiskdrny.

A Tiskdrnu prendsejte a prepravujte

s nainstalovanymi inkoustovymi kazetami.
Inkoustové kazety nevynddvejte, jinak miize
dojit k ucpani trysek (tisk by nebyl mozny)
nebo k tiniku inkoustu.

Priprava tiskarny pro prevazeni

JelikoZz procedura pro prevazeni tiskarny vyzaduje
komer¢ni pasku, ujistéte se, Ze si dopredu pripravite
snadno odstranitelnou pasku (napt. kryci nebo lepici
pasku). Nékteré pasky se odstranuji hiite, pokud jsou
ponechany na misté delsi dobu. Odstrante okamzité po
prevozu.

Vypnéte tiskarnu a odpojte véechny kabely.

Vyjméte veskery papir.
Otevrete kryt tiskarny.
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n Zajistéte tiskovou hlavu na misté béznou paskou.

Pfi nalepovani pasky postupujte opatrné, aby se
nedotykala vnitfnich ¢asti tiskarny.

Zavrete kryt tiskarny.

Otevrete predni kryt tiskarny.

Pripevnéte transportni zdmek k pravé spodni
¢asti predniho ru¢niho podavace a zajistéte ho
dostupnou komercni paskou.
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Kdy?z transportni zamek zajistite paskou,
pripevnéte transportni zimky na horni i spodni
¢asti predniho ruéniho podavace a zajistéte je oba
paskou.

Vrsek podavace

\ )

Spodek podavace
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E Zaviete predni kryt a zajistéte ho dostupnou
komer¢ni paskou.

Udrzujte tiskarnu ve vodorovné poloze, zabalte ji
do styropény nebo jiného ochranného materialu
a vlozte do krabice.

Po prevezeni

Pfed prvnim pouzitim tiskarny po prevezeni
zkontrolujte, zda tiskova hlava neni ucpana.

£ ,Kontrola ucpani trysek® na str. 98
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Dodatek

Tabulka technickych

udaju

Technické udaje tiskarny

Technické udaje tiskarny

Zpusob tisku

Inkoustovy tisk na vyzadani

Konfigurace trysek

Cerné: 180 trysek x3 (Photo Black/
Matte Black (fotograficka c¢erna/
matnd ¢ernd), Light Light Black
(svétle Seda), Light Black (Seda))

Barevné: 180 trysek x5 (Yellow (zlu-
td), Light Cyan (svétle azurovd), Vi-
vid Light Magenta (Ziva svétle pu-
rpurova), Vivid Magenta (ziva pu-
rpurova), Cyan (svétle azurova))

(%)
90—+

80

70

60—+

55
50

404

304

20

10

15

I I
20 27 30 35 40 (T)

Rozliseni (maxi-
malni)

5760 x 1440 dpi

Ridici kod

Rastr ESC/P (nezvefejnéné piikazy)

ESC/P-R

Vnéjsi rozméry

Skladovaci rozméry: (5) 616 x (H)
369 x (V) 228 mm

Normalni rozméry: (5) 616 x (H) 814
x (V) 424 mm

Zplsob podavani
papiru

Treci podavani

Teplota

Provozni: 10 az 35 °C (50 az 95 °F)

Uskladnéni (pted vybalenim):

-20 az 60 °C (-4 az 140 °F) (max. 120
hodin pti 60 °C (140 °F), max. mésic
pii 40 °C (104 °F))

Uskladnéni (po vybaleni):

-20 az40 °C (-4 az 104 °F) (max. mé-
sic pti 40 °C (104 °F))

Hmotnost Ptibl. 15,0 kg
(bez inkoustovych kazet)
Rozhrani Vysokorychlostni USB x 1 (pro

pfipojeni k pocitaci).
Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX"
IEEE802.11b/g/n

* Pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo

vyssi).

Elektrotechnicka cast

VIhkost

Provozni: 20 az 80 % (bez konden-
zace)

Uskladnéni (pfed vybalenim): 5 az
85 % (bez kondenzace)

Uskladnéni (po vybaleni): 5 az 85 %
(bez kondenzace)

Model Model
100-120V 220-240V
Rozsah vstupniho napé- | Stfidavy pro- | Sttidavy pro-
ti ud90-132V | ud 198-264
Vv
Jmenovity kmitoctovy 50/60 Hz
rozsah
Rozsah vstupniho kmi- 49,5-60,5 Hz
toctu
Jmenovity proud 0,6 A 03A
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Elektrotechnicka cast

Technické udaje inkoustu

Nenainstalované:
-20 az 40 °C (pfi 40 °C do jednoho
mésice)

Skladovaci teplota

Instalované:
-20 az 40 °C (pfi 40 °C do jednoho
mésice)

Spotieba Tisk Pribl.20 W Pribl.20 W
energie (1SO/ (ISO/
IEC24712) IEC24712)
Rezim Pfibl. 5.3 W Pfibl. 5.3 W
Ready
Uspor- Pfibl. 1.4 W PFibl. 1.4 W
ny re-
zim
Vypnu- Pribl. 0.15 W Pribl. 0.3 W
to
Sit
Bezdra- Standard: IEEE 802.11b/g/n
tova
mistni Zabezpecenti: Kompatibilni s WPA-PSK
sit LAN (TKIP/AES) WPA2, WEP
(64/128 bit()
Frekven¢ni 2,4 GHz
pasmo:
Komunikaéni Rezim infrastruktury, Ad
rezim: hoc*
Pevna Standard: Ethernet 100BASE-TX/10
mistni BASE-T
sit LAN

*

:IEEE802.11n neni podporovan.

Technické udaje inkoustu

Typ

Specidlni inkoustové kazety

Pigmentovy in-
koust

Cerna:Photo Black (Fotograficka
¢erna), Matte Black (Matna ¢erna),
Light Black (Seda), Light Light Black
(Svétle seda)

Barva: Yellow (Zluta), Cyan (Azuro-
vd), Light Cyan (Svétle azurova), Vi-
vid Magenta (Zivé purpurova), Vivid
Light Magenta (Ziva svétle purpu-

rova)

Doporucené da-
tum spotieby

Podivejte se na datum vytisténé na
baleni a na kazeté (pfi normalni te-
ploté)

Datum uplynutiza-
ruky kvality tisku

Sest mésicd (od otevieni baleni)
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B) pitezise:

QO Inkoust zamrzd, pokud je dlouhodobé v
teploté nizsi nez -15 °C. Pokud inkoust
zamrzne, nechte jej pred pouzitim pfi
pokojové teploté (25 °C, Zddnd kondenzace)
alespoti po dobu t¥{ hodin.

A Inkoust nedopliiujte.

Podporované operacni systémy

Windows Vista/Windows Vista x64
Windows 7/Windows 7 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64

Mac OS X 10.6.8/10.7.x/10.8.x/10.9.x

Standardy a schvaleni

Model USA:

UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 €.60950-1

Bezpecnost

FCC ¢ést 15 dilci ¢ast B tfida B
CAN/CSA-CEI/IECCISPR 22 Class B (CAN
ICES-3(B) / NMB-3(B))

Elektromagne-
tickd kompati-
bilita

Toto vybaveni obsahuje nasledujici bezdratovy modul.
- Vyrobce: ASKEY Computer Corp.
- Typ: WLU6117-D69 (WLU6117-D69 (RoHS))

Tento produkt spliuje ¢ast 15 pravidel FCC a RSS-210
pravidel IC.

Spole¢nost Epson nenese odpovédnost za jakékoli
selhani splnéni bezpe¢nostnich pozadavki zptisobené
nedoporuéenou dpravou produktu.
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Aby se zabranilo radiovému ruseni licencované sluzby,
je toto zafizeni urceno k pouzivani ve vnitfnich
prostorech a mimo okna, aby bylo zajisténo maximalni
stinéni. Na vybaveni (nebo jeho vysilaci anténu), které je
nainstalovano venku, se vztahuje licencovani.

Toto zatizeni odpovida ¢asti 15 pravidel FCC Rules.
Funkénost podléha témto dvéma podminkam:(1) Toto
zatizeni nezptisobi $kodlivé interference, a (2) toto
zafizeni musi pfijmout vSechny prichozi interference
vcetné interferenci, které mohou vést k nechténé
funkénosti.

Toto zafizeni odpovida standardiim technologie RSS s
vyjimkou licence Industry Canada. Funk¢nost podléha
témto dvéma podminkam:(1) Toto zafizeni nezpusobi
interference, a (2) toto zafizeni musi pfijmout vSechny
prichozi interference véetné interferenci, které mohou
vést k nechténé funkcnosti zafizeni.

Toto vybaveni bylo testovano a bylo shledano v souladu
s limity digitdlnich zafizeni tfidy B, podle ¢asti 15
pravidel FCC Rules. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby
poskytly rozumnou ochranu proti skodlivému zdsahu
pti domaci instalaci. Toto vybaveni generuje, pouziva a
muze vyzatovat energii na radiové frekvenci a, pokud
neni nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny,
muze zpusobit $kodlivé interference radiovych
komunikaci. Av$ak neni vylouéeno, Ze k interferencim
pii konkrétni instalaci dojde. Pokud vybaveni zptisobi
$kodlivé interference radiovému ¢i televiznimu ptijmu,
coz Ize ur¢it vypnutim a zapnutim zafizeni, muize
uzivatel zkusit napravit tyto interference jednim z
nasledujicich opatfent:

- Preorientovat ¢i premistit prijimaci anténu.
- Zvysit vzdalenost mezi vybavenim a pfijimacem.

- Pripojit vybaveni k obvodu, ktery je jiny nez ten, ke
kterému je pfipojen pfijimac.

- Poradit se s prodejcem ¢i zkusenym radiovym/
televiznim technikem.

Model pro Evropu:

Smérnice pro EN60950-1
nizké napéti

2006/95/EC

Smérnice o EN55022 tfida B
elektromagne- | gn1000.3-
tické kompati-

bilité EN61000-3-3
2004/108/ES EN55024
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Smérnice EN300 328

E?WE 1999/5/ EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1
EN50566

Pro evropské uzivatele:

Spole¢nost Seiko Epson Corporation timto prohlasuje,
Ze toto vybaveni Model B471A splnuje zakladni
pozadavky a ostatni prislu$na ustanoveni smérnice
1999/5/ES.

Pro pouziti pouze v Irsku, Velké Britdnii, Rakousku,
Némecku, Lichtenstejnsku, Svycarsku, Francii, Belgii,
Lucembursku, Nizozemsku, Italii, Portugalsku,
Spanélsku, Dénsku, Finsku, Norsku, Svédsku, na
Islandu, Kypru, v Recku, Slovinsku, Bulharsku, Cesku,
Estonsku, Madarsku, Loty$sku, Litvé, Polsku,
Rumunsku, Slovensku, na Malté a v Chorvatsku.

Ve Francii je povoleno pouze provozovani ve vnitfnich
prostorech. Pro venkovni pouzivani na vlastnich
prostorech je v Itdlii vyzadovano vSeobecné povoleni.

Spole¢nost Epson nenese odpovédnost za jakékoli
selhani splnéni bezpe¢nostnich pozadavka zptisobené
nedoporudéenou upravou produkta.
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Jak ziskat pomoc

Internetova stranka
technické podpory

Webovi stranka technické podpory firmy Epson
poskytuje pomoc s problémy, které nemohou byt
vyfe$eni pomoci navodii v produktové dokumentaci.
Mate-linainstalovany prohlize¢ internetovych stranek a
ptistup k Internetu, mizete stranku navstivit na adrese:

http://support.epson.net/

Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na ¢asto kladené otazky
(FAQ), prirucky a dal$i materialy ke stazeni najdete na
adrese:

http://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.
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Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson

Nez kontaktujete spolec¢nost
EPSON

Pokud va$ produkt od firmy Epson nefunguje spravné a
tento problém nemuzete vyresit pomoci navodt v
produktové dokumentaci, obratte se na zakaznickou
podporu firmy Epson. Neni-li v nésledujicim seznamu
uvedena podpora spole¢nosti Epson pro vas region,
obratte se na prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Zaméstnanci podpory spole¢nosti Epson vam budou
schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici tdaje:

A Sériové Cislo zatizeni
(Stitek se sériovym ¢&islem je obvykle umistén na
zadni strané produktu.)

[  Model produktu

[ Verze softwaru produktu
(Vyberte About (O aplikaci), Version Info
(Informace o verzi) apod. v softwaru produktu.)

[ Znacka a model pocitace

[ Nazev a verze operac¢niho systému pocitace

d Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle

pouzivate


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Pomoc uzivatelim v Severni
Americe

Spole¢nost Epson poskytuje sluzby technické podpory
uvedené nize.

Internetova podpora

Navstivte webovou stranku podpory spolecnosti Epson
na adrese http://epson.com/support a vyberte sviij
vyrobek — najdete zde fes$eni nejbéznéjsich problémii.
Miuzete zde stahnout ovladace a dokumentaci, najit
odpovédi na nejéastéjsi otazky, rady pro odstranéni
problémt, nebo muizete poslat zpravu spole¢nosti
Epson prostiednictvim elektronické posty.

Technicka podpora po telefonu

Volejte: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 az 18:00, PST, pondéli az patek. Dny a
hodiny podpory se mohou bez predchoziho upozornéni
zménit. Telefonaty jsou zpoplatnény piislusnymi
sazbami.

Nez se obratite na oddéleni podpory zédkaznikd
spole¢nosti Epson, pfipravte si prosim nasledujici
informace:

4 Nazev produktu
A Sériové ¢islo zafizeni
4 Doklad o koupi (1étenka apod.) a datum nakupu
d  Konfigurace pocitace
(d  Popis problému
Pozndmka:

Technickou pomoc tykajici se ostatnich softwarovych
aplikaci ve vasem pocitaci hledejte v dokumentaci
prislusného softwaru.
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Prodej spotfebniho materialu a
prislusenstvi

Originalni inkoustové kazety, barvici pasky, papir a
piislusenstvi Epson mtiZete zakoupit u autorizovanych
prodejcti spole¢nosti Epson. Adresu nejblizsiho
prodejce vam radi sdélime na telefonnim ¢isle
800-GO-EPSON (800-463-7766). Nakupovat muzete
také online na adrese http://www.epsonstore.com
(prodej v USA) nebo http://www.epson.ca (prodej v
Kanadé).

Pomoc uzivatelim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Pan-European Warranty
Document.

Pomoc pro uzivatele z Taiwanu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

World Wide Web (http://
www.epson.com.tw)

Informace o specifikacich produkt, ovladade ke stazeni
a dotazy k produkttim.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: +0800212873)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktt

1 Dotazy k servisu a zaruce

Servisni stiredisko:

Faxové ¢i- Adresa

slo

Telefonni
cislo

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E.Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Taiwan



http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.tw
http://www.epson.com.tw

SC-P600 Uzivatelskd prirucka

Jak ziskat pomoc

Telefonni
cislo

Faxové ¢i-
slo

Adresa

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Na-
njing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City, Taoyuan
County 32455, Taiwan
(R.O.C)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9,Ln.379,Sec. 1,
Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F.,No.113, ShengliRd.,
Pingtung City, Ping-
tung County 900, Tai-
wan
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Pomoc uzivatelim v Australii

Spole¢nost Epson Australia vam rdda poskytne
maximalni zakaznicky servis a podporu. Vedle
dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou k dispozici i
nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vyfesit
technicky problém. Prodejce by mél byt vzdy prvnim, na
koho se s problémem se svym vyrobkem obratite. Casto
vyresi vznikly problém rychle a jednoduse. V pripadé
potreby vam poradi, jak postupovat dal.

Internetova adresa
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia.
Vyplati se mits sebou modem pro obc¢asné surfovani!Na
strance najdete ovladace ke stazeni, kontaktni mista
spole¢nosti Epson, nové informace o produktech a
technickou podporu (e-mail).

Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vzdy a ve vSech
pripadech. Operatofi vim mohou poradit s instalaci, s
konfiguraciisvlastnim pouzivanim produkta Epson. U
operatorti pfedprodejniho oddéleni si muzete vyzadat
literaturu k novym vyrobktim Epson a ziskat informace
o nejbliz§im prodejci nebo servisnim mistu. Obdrzite
zde odpovédi na nejriznéjsi typy otazek.

Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Prosime vas, abyste si pfed telefonatem pripravili
viechny dtilezité informace. Cim vice informaci si
pripravite, tim rychleji najdeme Feseni vzniklého
problému. K témto informacim pati{ dokumentace
produktu Epson, typ pocitade, operacni systém,
pouzivané aplikace a vSechny dalsi informace, které
povazujete za dilezité nam sdélit.


http://www.epson.com.au
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Pomoc uzivatelim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkt,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ), prode;j
a technickd podpora prostfednictvim elektronické

posty.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

S tymem nasich operatorti miizete telefonicky
konzultovat nasledujici:

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
4 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktii

4 Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivateliim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.th)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostiednictvim elektronické posty.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685 -9899)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

[d Dotazy k prodeji a informacim o produktech
4 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktii

A Dotazy k servisu a zaruce
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Pomoc uzivateliim ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pomoc uzivateliim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.id)

(4 Informace o specifikacich produkti, ovladace ke
stazeni
Q  Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji a

podpore prostrednictvim elektronické posty

Epson Hotline

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(A Technicka podpora

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
J1. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
http://www.epson.co.id
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Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Pomoc uzivateliim v Hongkongu

S dotazy k technické podpore a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson Hong
Kong Limited.

Internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém jazyce,
na kterych najdou uzivatelé nasledujici informace:

4 Informace o produktech

4 Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)

[ Nejnovéjsi verze ovladacti k produktim Epson

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Tym technické podpory miizete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢islech:
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Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc uzivatelim v Malajsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.com.my)

4

Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni

Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpore prostrednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustiedi.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Linka technické pomoci Epson

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(infolinka)

Telefon: 603-56288222

4 Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produkti a
technické podpofte (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc uzivatelim v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my
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Internetova stranka
(http://www.epson.co.in)

Informace o specifikacich produkti, ovladace ke stazeni
a dotazy k produktim.
Epson India - ustredi - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson India - regionalni pobocky:

Misto Telefonni cislo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 | 079-26407347

Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky kazet —
18004250011 (9:00 - 21:00) - bezplatné telefonni ¢islo.

Servis (CDMA a mobilni telefony) — 3900 1600 (9:00 —
18:00) zadejte mistniSTD predvolbu

Pomoc uzivateliim na Filipinach

S dotazy k technické podpore a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni a
faxova Cisla a e-mailové adresy:

Pétefn{ linka:  (63-2) 706 2609

131

Fax: (63-2) 706 2665

Piimélinka  (63-2) 706 2625

technické pod-
pory:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internetova stranka
(http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostrednictvim elektronické posty.

Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
1 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktti

4 Dotazy k servisu a zaruce


http://www.epson.co.in
http://www.epson.com.ph
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